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%m wyzej sig wdzieramy po Sciezce prawily,

' tem wigcej rozszerzony widnokrag nasze
oczy uderzy, tem dojrzalsze beda jej owoce,
tem bardziej stanoweze badan naszych korzy-

sci. To, cosig nam zrazu ukazywalo tylko w Sciesnio-
nym i czastkowym obrazie, coraz wigksze i mocniej
skupione przedmioty odkryje, tak, ze wszystkie je-
dng tylko i Scisle spojong i samg z sobg 2g0dng
przedstawia calosé. , "‘,, Ry

Jest bez zaprzeczenia w porza,dkw lgllgunym,

tak jak i w porzadku moralnym, jak ‘( W porz@dkm

fizycznym, pewien uklad organiczny, peu na zgml
vt - W
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4 ROZDZIAL L

ktore silnie daza do jednosci kazdemu z tych po-
rzadkow wlasciwej, tak jak i te wzgledne jednosei,
daza znowu do jednosci bezwzglednej, do jednoSci
najwyzszej, ktora, jest BOG. Zmyslnosé tej jednosei,
jaka w sobie mamy i dla ktérej jesteSmy stworzeni,
stanowi u wszystkich ludzi przyezyng upodobania
w tworzeniu ukladdow: upodobania niebezpiecznego,
z powodu Ze nie znajac wszystkich przyczyn inie be-
dace wich wyszukiwaniu dosy¢ cierpliwemi i bezogle-
dnemi, tworza, sobie wiadomosei sztuezne i znikome,
pozér prawdy noszace ijej odkryecie opdzniajace; upo-
dobanie, méwig, tem niebezpieczniejsze jeszeze, kiedy
chea tworzyé uklady Religijne za przewodnictwem
samego tylko rozumu, gdyZ rozum mniej jasno wi-
dzi w tym przedmiocie jak we wszystkich innyeh.
Ale kiedy rozum podda sie wierze, wéwezas uklad
nie tylko jest mozZebnym, ale nadto staje sie pe-
wnym i koniecznym, bo jednosé mnaszyeh stosun-
kow z Bogiem bedae celem objawionej prawdy, fa,
Jezeli mig jest, dostarezy rozumowi i Zywioléw, z ja-
kich si¢ sama sklada, i dowodéw gotowyeh takieh
rzeczy nawet, ktorych nie widziemy. Substantia re-
rum. sperandarum ., argumentum mnon apparen-
tium.

Nie miejmy wige wstretu do tego ukladu rzeczy
jaki si¢ nam przedstawia, kiedy na nie patrzemy ze
stanowiska wiary. Tak jest koniecznie. — Ina-

WSTEP. 5

czej byé nie moze. To, coby moglo byé dzielem
sztuki i skutkiem urojenia wkazdym innym przedmio-
cie, tu jest tylko wypadkiem samego przyrodzenia
prawdy ktdra badamy. Prawda albo nosi na sobie
pietno swojego ukladu, albo nia nie jest. Dlatego
tez ci, ktdrzy o jej istnieniu sa przekonanemi, ufajg,
bez granie: nie masz zarzutu, nie masz trudnoSci,
nie ma nawet Swiatla, ktéreby ich niepokoily. Oni
sie tylko lekaja nieswiadomoSei i zlej wiary. Wal-
cza 2 kazda przeszkoda w pewnosci, ze waleza tyl-
ko zurojonemi przedmioty, i tak skwapliwie szukaja
$wiatta i do rozbioru rzeczy przystepuja, jak usilnie
jednego i drugiego uklady ludzkie unikaja.

Taka ufno$é zda sig byé usprawiedliwiona, a znig
prawda na ktérej si¢ opiera, jezeli nasza uwage
awrdcimy na owa widownig, jaka nam dzis przed-
stawiaja, wszystkie umiejetnosci ludzkie na najwyz-
szym ich rozwinigeia stopniu.

0d pigeiudziesiat lat, wszystkie umiejetnosei ,
coraz dalej postepujac, i coraz wyisze zajmujae sta-
nowisko, z wzajemnem zadziwieniem lacza i scho-
dza, sie z soba. Wybiegajac w zupelnie réznyeh
celach, podobnej nie mogly oczekiwaé zgodnosei.
Ale dlatego wlasnie te zgodnosc osiagnely, Ze jej
nie oezckiwaly: bo gdyby ja byly mialy na widoku
przy wyjsciu zswego stanowiska, wowezas i ufnosé,
iuprzedzenie, i to lub owo widzenie rzeezy, albo
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wreszcie przesady, bylyby ich kroki zachwialy i rzu-
city nadroge réznych ukladéw, ktoreby w koneu je-
dne drugie Scieraly; kiedy przeciwnie, kazda umieje-
tnos¢, zamknawszy sie wciasnych granicach prawd,

jakie przed oczyma miala, nie uganiajac sie za jej .

skutkami, tem samem je przyrodzonemu ich kierun-
kowi zostawila, a za nim postepujae, doszla ostate-
cznie, - do najwyzszej rekojmi prawdy, do jednosci.

Jest rzecza prawdy chrzeseianskiej, tejednosé
oglaszaé: bo okolo niej nadspodziewanie, pomimo
nawet zrazu najnieprzyjazniejszych, pozniej najobo-
jetniejszych zamachdw, gromadzily sig jakoby oko-
to wspélnego ogniska wszystkie umiejetnosci tego-
czesne, a nieoczekiwane ich skutki, same z siebie
i jakby do tego wylaeznie celu zmierzajae, staly sig
dowodem prawdy Religijnej; jak ze swej strony taz
prawda zdaje sig by¢ rekojmig i odbiciem prawdy
tychze samych umiejetnosci.

»Kiedy zwaze, ilu rozmaitych ludzi, prawie mimo
»wiedzy, pracowalo dla osiggnienia tego skutku,
»méwi jeden ze Swiatlych krytykow; kiedy ich
»wszystkich widze znoszacyeh, jak mréwki, mala
»(daning, albo obalajacych jaka drobng przeszkodg,
»krzyzujaeych sie nawzajem, i wszystkich jakoby
»w zupetnym nieladzie dzialajacyeh, whrew szcze-
»gdlowym zamiarom kazdego spoleeznosci czlonka;
»kiedy jednakze zarazem odkrywam, Zze z tego

WSTEP. 7

»wszystkiego wyradza sie plan nadzwyezaj uprawi-
»dlowany, peten porzadku ipieknosci;—zdaje mi sie,
»iz w tym stanie rzeezy, widzg cechy wyiszego
»przeczucia ikierowniczego wptywu, ktéry panuje
»nad niewytrawionemi naradami ludzi, aby ich do-
sprowadzi¢ do wielkich i pozyteeznych celdw; prze-
»konywam sig oraz, Ze jest oko baczne przewodni-
»ezace temu zmierzaniu rzeczy o siebie niepodo-
»bnyeh ku wielkiemu celowi, gdy widze Ze ten cel
»jest potwierdzeniem stowa Bozego.« (1).

Owoz wielki obraz, ktorego hedziem mieli sposo-

bnosé glowne odeieniowaé rysy. Ten przedmiot,
ktéry w naszym planie pomocniczym tylko nazwaé
mozna, nalezy do szczegélowego rozhioru wielu
dziet znakomityeh wydanyeh we Franeyi i w Anglii,
jakieh do woli radzi¢ sig moze kazdy, w ktérym sig
rozwinie caly smak Religijnej prawdy. Moim zas
zamiarem jest, otworzy¢ tylko pierwsze tego wielkie-
go gmachu podwoje, i to jedynie wylozyé, co dla
naszych badan za potrzebne uwazam.

Przystepuje do rzeczy.

Stan moralnego upadku, wktérym ludzkosé ugrze-
zla, a ktéry opisalismy w koncu ksiegi poprze-
dniej, nie byl bezposrednim wyplywem pierwotnego
usposobienia rodzaju ludzkiego.

Gdyby ezlowiek byt sig utrzymat w takim stanie,
w jakim go Bég przy stworzeniu postawil, caly je-
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go byt bytby obrazem porzadku i doskonaleei, kto-
re panujg w innych dzielach wyszlyeh z reki Stwo-
rzyciela.

Czlowiek z przyrodzenia zostal powolany do roz-
winigcia w sobie tej wielkosci i tej przewagi, do
ktorej jeszcze zachowal, chociaz juz watla daznosé,
w zwaliskach, ze tak powiem, swojej budowy.

Ale ta wielkos¢ ita przewaga byla polaczona
z odrgbnym przymiotem jego rodzaju, ktérego przy-
roda, jest mozno8é upadania,—moznosé znizania sie.

Tym przymiotem jest wolna wola.

Wolna wola! 6w najszezytniejszy dar, jaki Bog
w swojej milosci i w swej hojnosei mdgl daé stwo-
rzeniu, bo tym sposobem zrobil je na obraz i podo-
bienstwo swoje, wyjawszy tg najwieksza, i nieskoi-
czony, doskonalo$é wlasna, ktérej nie mégl w nie
przelaé, ale do ktorej mu sig coraz bardziej zblizaé
dozwolit, przypuszezajae je do nieskchezenie poste-
powego obcowania z swoja prawda, Swietoscia
i szezesliwoscig,.

Ogniwem, ktdre niejako spajalo czlowieka z tym
zwigzkiem, z tym niewypowiedzianie wielkim laf-
cuchem, byla jego wiernosé w utrzymaniu na wo-
dzy wolnej woli, ito w granicach, ktére jej Big
w tym wlasnie celu zakreslil, aby czlowiek mial pole
wyksztaleaé ja swoim wyborem i staé sie twérca
wlasnej zastugi i wlasnego przeznaczenia.

WSTEP. a

Te granice stanowil zakaz czlowiekowi dany, aby
w posrdd wszech débr obfitosci, nie kosztowal taje-
mniezego owocu, ktérego fizyczne i moralne wla-
snosei mialy bezposredni stosunek z przymiotami
przyrody ludzkiej, tym zakazem na doSwiadezenie

wystawionej.

Ow wyiszy rozum, ktory zle do upadku przywio-
dto i ktorego cala potega wylacznie na rozszerza-
niu tegoz zlego si¢ ograniczyta, wkradl sie w spo-
sobie ezyli w postaci weza do ducha towarzyszki
i, zetak powiem, polowiey czlowieka, iuwodzeniami
swemi doprowadzil do przestapienia zakazu, ktdry
byl jakoby przedmurzem jego szezesliwosei.

Cztowiek, juz napdl zgubiony w swojej towa-
rzyszce, nie umial sie oprze¢ nawzajem jej uwodze-
niom; zgwaleil i on przykazanie boskie, i w miej-
scu dobrego wybral zle, naduzywajac swej wolnej
woli.

Tym sposobem zadal zgubny cios i sobie i rodza-
jowi swemu, ktory jeszcze caly byl w nim, a ktdory-
to cios nastepnie sie odbil na calem jego pokoleniu
i zagrzebal je w nieladzie mysli i czueia, ezyli
przywiodl rodzaj ludzki do zbrodni i do nieszeze-
scia.

Bezposrednim skutkiem naduzycia tej wolnosei
bylo oslabienie jej samej. Zanim sig czlowiek wy-
lamal zpod prawa, byl wolnym: bo mégl, wedle




10 ROZDZIAL I

wlasnego upodobania, przejs¢ do zlego, albo wla-
snowolnie z dobrego korzystaé¢; po swoim zas upad-
ku nie zdolal juz sam z siebie wréci¢ do dobre-
go i mimowolnie dazyl ku zlemu. Stal sig niewol-
nikiem grzechu.

Ztad drugie przyrodzenie, przyrodzenie wadliwe,
macosze, przyrodzenie dzikie, w jakiem sig wszy-
scy rodzimy, iktére uwazamy za przyrodzenie na-
sze pierwotne i bezposrednie, bo wypadek, ktory nas
w niem pograzyl, gubisig iniknie wpoeczatku wszech
rzeczy, a gléwnem jego nastepstwem bylo zatracié
w nas znajomosS¢ siebie samych inas w naszych
wlasnych oczach zaciemnic.

To zaémienie ludzkosei w jej upadlosci stanie, nie
wywarlo jednak tych skutkow, zeby nie miala byla
zachowaé niejakich pamiatek swojego upadku, i Ze-
by nie mogla jeszeze znales¢ w nim szezatkow pier-
wszej swojej potegi. Do tyeh pamigtek i do tych
szezatkow przylaczylo sig wrazenie o opiekunezej re-
ce, ktora nam je zachowala, ratujae cztowieka w je-
go upadku, wspierajac go zdala, wydobywajac nawet
z glebi przepasci, i silnie pomagajac aby sig na
wierzeh wydostal.

Ta reka jest reka Boga, ale regka w karceniu, Ze
tak powiem, ukryta, jak reka tego ojca, ktory zara-
zem i sprawiedliwosci, i swojej dobroei zadosy¢
czyni.

WSTEP. 1

Jakzez tu juz nie przewidzieé rozporzadzenia bo-
skiego, o ktérem pdzniej méwié jeszeze bedziemy.

Porzadek rzeczy wymagal, aby ezlowiek wyste-
pny ai do zupelnego zadosyé-uczynienia za swoje
winy ulegal karzacej sprawiedliwosci Boga. Ozlo-
wiek, ktory wlasng sila, nie zdolal wyrwaé sie z nie-
porzadku isam splaci¢ dtug tej sprawiedliwosei bo-
skiej, musial koniecznie do swojej nicosei powro-
cic. Bog jednakze, cheac stawié mitosierdzie obok
sprawiedliwosci, a nawet wsamejze sprawiedliwosei
da¢ milosierdzia dowody, wynalazt zachwycajacy
cud, w dziedzinie miloSei.

W glebi pokolei rodu ludzkiego byla ukryta je-
(na z osdb boskich, potgga boska, ale ktéra dopiero
w pelni czasow ukazaé sie miala.

Ta byt Syn Bozy, Bég w swej Istocie,—eczlowiek
przez przyswojenie sobie jego przyrody. Jako ezlo-
wiek byt zdolny do cierpienia i do wziecia sam na
siebie winy czlowieka, a jako Bég do zadosyé-uezy-
nienia sam przez siebie sprawiedliwosci boskiej,
i wyczerpania calej jej surowosci. Tento sam Syn
boski zatrzymal na wlasnej glowie wszystko, co
w tej sprawiedliwosci karzacego bylo, aby nam tyl-
ko zostawi¢ to co w niej leczy; on udzielit nam za-
razem ipomocy, i poznania, ilekarstw, i srodkéw ich
ukorzystnienia; on pokonal, i zostawil nam po so-
bie sile zwycigzania tego ztego ducha, ktéry byt
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sprawea, naszego upadku; a z naszej walki z tym
starozytnym nieprzyjacielem to nam tylko zostawil,
co moglo by¢ potrzebnem dla podzielenia z v za-
stugi i stawy odniesionego zwycigztwa.

Ten Oswobodziciel, od poczatku $wiata prayobie-
cany, byl oczekiwanym i pozadanym od calego ro-
dzaju ludzkiego, a ten rodzaj ludzki napelnit wszyst-
kie swoje wyznania i nacechowal cala swa wiare
godtami i znakami Jego zstapienia na ziemie.

Ten mowig Oswobodziciel, to nasz Zbawea JEZUS
CHRYSTUS. |

Wierny przyrzeczeniu stawienia sie na tej ziemi,
przyrzeczeniu, ktore Jego milosé dala naszej nedzy
Juz do ostateeznosci przywiedzionej, przybyl,—od-
powiedzial oczekiwaniom rodzaju ludzkiego, —$wiat
odrodzit,—niebo nam otworzyl.

Takie sa dzieje naszego rodzaju; taki jest jakoby
dramat naszyeh przeznaezen, z trzech oddzialéw, ze
tak powiem, zlozony; pierwszy obejmuje niewypo-
wiedziany upadek, ktorego nastepstwem diugie ohla-
kanie; drugi nieskoiczona poprawe, ktorego naste-
pstwem wielka walka, trzeci zupelne wybawienie,
nastepnie niesmiertelng uwienezone chwala. Ktoz
zdola pojaé te troiste ezyny? kt6z zmierzy caly ich
glebie? ktoz wreszcie odwikla ten wezel?2 Wiara!
bo w tem uagroda wiary. Jej samej tylko dane
dojsé do pojeeia boskiej widowni i zobaezyé, jak sie

WSTEP. 13

coraz wigeej odslania gruba opona, ktéra Jja zacie-
mnia w oczach duma przesyeonego rozumu.

My zas, co Swiatla pragniemy, my juz mozemy
zglebic stosunek, jaki sig nam przedstawia pomiedzy
pierwszem a drugiem objawieniem. Bo ta niemoc
czlowieka w zatrzymaniu religijnej prawdy, to coraz
bardziej ‘wzmagajace sie oblakanie rozumu serca
ludzkiego w posrod nieporzadku na tonie wieloh-
stwa zrodzonego, o ktdrym juz tyle mwéwilismy, byty
tylko dalszym ciagiem upadku poczgtego w pierw-
szym czlowieku; 0w za$ nagly blask prawdy i $wie-
tosci na ziemi w czasie ukazania sie Jezusa-Chry-
stusa, nie byl czem innem, jak powrotem do zycia,
i zdrowia skotatanej ludzko$ei; oraz ta w skutku
zjiszezong pomocy w poezatkach jeszeze upadku
czlowieka przyrzeczong, a ktorej ciagle oczekiwa-
nie towarzyszylo, i tej skutecznej pomoey lagodne
wywolalo $rodki.

Przeto Chrystyanizm jest ta pierwsza przyroda,
ezyli taskq, ktora obalony w drugiej przyrodzie po-
rzadek przywraca: jest to zawigzanie na nowo, ezyli
ta prawdziwa Re-LIsIA dawnyeh stosunkéw czlowieka

'zBogiem. Re-ligia slowo samo w sobie wzigte, slowo

0gdlne, wyraza przekonanie catej ludzkosci w jej naj-
wazniejszym przedmiocie. Oznacza rzeczywisecie pier-

wotny wezel zerwany i na nowo Spojony. RE-LIGATIO;
zkad wyplywa, e czysty theizm czyli wyznawanie
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jedynego Boga, przeciwi signaszemu zepsutemu przy-
rodzeniu i nie mogl istnieé jak tylko w stanie niewin-
noseci. RELIGIA prawdziwa, jak sam wyraz wskazuje,
musi konieeznie byé oparta na tych dwdeh praw-
dach: prawdzie uPADKU i prawdzie WYBAWIENIA; mu-
si przedstawiac¢ zerwanie stosunkow, potem pogodze-
nie czlowieka z Bogiem, a tem samem glosi¢ po-
srednika ktéry stworzyl RELIGIE w wlasne]j osobie
z dwoch zywiolow, ludzkosei uwazanej w stanie
calkowitej nedzy, i Bistwa w calej jego wielkosci.

Nie cheiejmy sie niepokoi¢ tem co pozostaje ta-
jemniczego w tej nauce: bo, kiedy dotycze Boga
samego, nie jest rzecza dziwna, Ze jej nie moZemy
zrozumie¢; ona musi konieeznie byé¢ niedostepng
naszemu pojeeiu, a szezegolniej pojeeiu oblednemu.
Niepodobnaby bylo w nia uwierzy¢, gdyby byla
calkowicie zrozumiala. Dlatego tez, chociaz zdolal-
bym ja wyjasni¢ az do zachwycenia rozumn, gdy
jednakze i w tych wyjasnieniach pozostawalaby za-
wsze jakas ciemnosé, do ktorejby niewiara uciekaé
sig mogla, wstrzymam jeszceze moj zamiar na teraz.
Nie z tej tez strony naukowego wykladu pragne Re-
ligie wprowadza¢, lecz inna droga, przystepniej-
szq pojeciu czlowicka niewycéwiczonego w boskich
prawdach, to jest droga, czyau,

Zanim bowiem Religie zauwazemy by¢ nauka,
musimy pierwej uznac, Ze jest CZYNEM.

WSTEP. 15

Jako wige prawde czynu oglaszam Religie taka,
Jakiej juz polozylem zarysy.

Dosyé powiedzie¢, TEN CZYN JEST,

Lecz JAKZE byé moze? JAK zrozumieé ten owoe,
tego weza, ten upadek, to przelanie praw cte.
etc.? Zostawiam tu mgdreom eale obszerne rozumo-
wania pole.—To szalenstwo méwia.—Niech i tak be-
dzie: na wszystko z niemi na chwile sie zgodze.....
Ale potem,- gwaltem ich rozum przypre do czynu,
ktorego zatarcie ani od nich, ani odemnie nie zawi-
sto, ktory jest przel nami, zawsze przed nami,
ureczajacy swoim bytem moznosé bytu, i stwier-
dzajacy sile swego istnienia samem nawet szalen-
stwem, jezeli tak sig podoba powiedzieé, tych po-
zornych znamion, whrew ktérym czyn umial sig upo-
wszechnié i powszechnie utrzymaé.—Jest to, ze tak
powiem, ten pilnik, ktory sie nie lgka twardego ze-
ba niewiary, bo go ten zab gryzé moze, lecz po-

gryzé nie zdola.—Z tej strony uwazana Religia, jest

W rzeczy samej niezwycigzong, i opiera sig na je-
dnej z gruntownych podstaw filozofii nauk, to jest:
ze kiedy jakie zjawisko dostatecznie stwierdza
czyn, trudnosé¢ wytlumaczenia go nie powinna ani
na chwilg zajmowaé. (2) Cala nauka jest napelniona
niewytlomaczonemi ezynami, czynami do wytloma-
czenia niepodobnemi, a ktore wszakze odrzucié¢ by-
toby szalenstwem. Ta samg wige drogag i z daleko
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stuszniejszyeh powoddw przystapie do wyjasnien
prawd Religijnych i powiem: ze Religia jest tak
dojrzalym CZYNEM, iz chcie¢ przeciwko niemu wal-

czyé; jest to samo, co siebie samego niweczyé;
7e latwiej w niego uwierzyé, jak go zaprzeczyc;
stowem, Ze wyjasnia wigcej tajemnies niz ich w so-

bie miesci.

Te zasady raz polozone:—podzielp moje dowody,
ktére uwaiam byé mna réwni z rozlegloscia przed-
miotu i odpowiedniemi jego waznosci, jak naste-
puje :

Powaga dziejopisa Mojzesza;

Stan przyrody ludzkiej;

Podania powszechne;

Przyjseie i panowanie Jezusa-Chrystusa;

Zgodno$é i zwigzek tych wszystkich rze-
czy razem.—

ROZ2DLATAE T,
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A >ierwszy ten dowdd jest zanadto rozgaleziony,
' aby go mozna zmierzyé jednym rzutem oka;
" idlatego w trzech oddzielnych pogladach go

przedstawiemy.

B

Starozytnosc Mojiesza. — Jego samego i Jego
pism  znamiona.—Lud zZydowsksi.

Byl niegdy czas, w ktérym ten Swiat widzialny
weale nie istnial, i w ktorym wszystkie istoty, jakie
znamy, byly jedynie wstanie mozebnoseci istnienia.

2*
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Na te widownig stworzenia raz tchem Boskim ozy-
wionego, rodzaj ludzki, ktéry ja dzi§ zapelnia,
w samym ostatku byl wprowadzony, i to w epoce

ta naszyeh przeznaczen! Jezeli wrzeczy samej przy-
czyna naszegoistnienia, i zamiar, ktorego jestesmy

A o IS

przedmiotem, maja sig gdzies objawi¢, to nie gdzie-

niezbyt oddalonej od poczatku stworzenia. Ten inlziej, jak w ezynie naszego stworzenia, i w tych

S A R

rodzaj ludzki, poezatkowo ograniczal sie na malej jakie pozniej mialy miejsce; wszystko inne bylo

ludnosei, na malem plemieniu, na jednej rodzinie, tylko nastepstwem i wyplywem. Cheae sig wige wy-
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na jednej parze, na jednym ezlowieku, od ktérego dosta¢ z tej matni wyobrazen, potrzebaby niemal

wszysey pochodzimy, i w ktorym przeto wazyé sig na nowo przebiedz wszystkie wypadki, jakie nas
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musialy wszystkie losy nasze. Te iinne jeszcze ezy-
ny wyszly z dziedziny religijnej wiary, aby si¢ péznie]
dosta¢ do dziedziny tegoczesnyeh wiadomosci, kto-
rych jest rzeeza je dowodzi¢, i wszedzie wyryte ich
pietno przed oczy czlowieka stawi¢c. Mozna jeszeze
pod wielu wzgledami byé niewiernym, ale nie pod
wzgledem tych czynow: bo je rozum zdobyt na wie-
rze, ktira zwingla swoje zagle przed pochodnig
nauk, albo- raczej odebrata ich przyzwolenia holdy
i przekazata im zaklad prawdy, jaka od poezatku
Swiata przechowala.

Jakzeby to wielki byl skarb dla rozumu ludzkie-
g0, posiadaé dzieje tego stworzenia Swiata, tego po-
czatku ludzkosei! jakze bogata, jest juz nauka pierw-
szyeh zywioléw naszego przyrodzenia, tych twor-
czych zrédel mnaszego rodzaju,  tyeh wypad-
kéw, jakie mogly wplynaé¢ na nasze moralne uspo-
sobienie, a zapomoca, ktorych dalaby sig wy-
tlomaczy¢ wielka zagadka naszej przyrody i me-

w niej uwiklaly.

Ale glziez szukaé tyeh dziejow? ktéz je pisaé?
ktoz je mogl przechowaé? W obszernym skladzie
dziejopisdw, odradzajacyeh nam przeszlosé, wi-
dzimy caly bieg uplynionych lat i wiekéws jest to
jednak  tylko krotkie ich pasmo, bo nie wigeej jak
dwa tysiace pigéset lat przedstawia. Te dzieje neza -
nas wprawdzie, jak powstawaly i przez jakie prze-
szly przemiany tegoczesne narody; widzimy tam
i ten upadek, i to rozezlonkowanie obszernego pan-
stwa Rzymskiego, widzimy jego kolebke, widzimy,
jak ten kraj wzrastal, jak dzielnie w swojej spra-
wie walezyl, jak nakoniec Swiat caly owladnal,
slowem, mozemy okiem Bossueta zmierzy¢ i zarody
jego wielkosci i jego upadku; w tymie samym zno-
wu czasie, albo troche wezesniej Greeya, i jej cuda
swym blaskiem tez dzieje zapetia, jej slawa rozle-
ga sig¢ na calej swiata przestrzeni; dalej Egipt i mdla
jego wielkosé gubi sie w ciemnoseiach nocy, a Per-
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sy, Medowie, Babilonezykowie zdaja sie byé juz
ostatnim tego obrazu zarysem; pomigdzy wszyst-
kiemi zas dziejopisami, ktorzy nam odkryli rdine
jego czesci, najdawniejszemi sa: Herodot i wielki
Homer. Poczem juz wyzej oko siggnaé nie zdola.

Sa to jednak dopiero dzieje, albo oddzielnyeh spo-
leeznosei czlonkdw, albo narodu calego, nie dzieje
rodu ludzkiego; dotychezas uchwyeilismy galezie
tego rodowego drzewa, ale pnia jego nie dotkne-
lismy sig jeszeze. Zkadze wyplywa, Ze nie mozemy
pojsé dalej i dostaé sie do tej pierwotnej spoleczno-
sci, z ktorej sie wszystkie inne wyrodzity? Oto dla-
tego zapewne, ze sie do niej zblizamy. Juz te same
chmury, ktdre ja kryja, Swiadeza, Ze nie jest nie-
skonezenie oddalona. Gdyby $wiat rzeczywiseie
byl nieskonezenie dawniejszym, sam prawem coraz
wigkszego postepu dalby sie byt poznaé daleko weze-
sniej, okazujac nam swego wyksztaleeniaowoee; i tak
jak Homer i wszyscy dziejopisarze co po nim nasta-
pili, dogadzajae przyrodzonej naszemu rodzajowi po-
trzebie, zostawili potomnosei pomniki tej kolei, jaka
rodzaj ludzki przechodzil, tak réwnie poezatkowe
plemiona sameby nas byly pouezyly oswem istnie-
niu, gdyby maly rozwdj ich moralnego zycia nie byt
tu udaremnit potrzeby i srodkdw pozbawil. Bt;z
watpienia, obyczaje obrazowane piérem Homera,
a nadewszystko sam Homer, kaza sig domyslaé wiel-
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kiego postepu; (1) ale jakikolwiekbysmy ezas te-
muz postepowi oznaczyli, zawsze bedzie rzeeza, pe-
wha, Ze W nim miesci sig pierwszy owoc dziejowy,
i Ze jego rodzinne drzewo nie jest bardzo od nas
dalekie. Do owyeh czasow Swiat bez watpie-
nia byl zasilany podaniami ustnemi, albo godta-
mi, ktore ezas ezasowi podawal, a prostota spo-

leeznosei pierwotnych nie dozwalala jeszeze uczué
konieeznosei zachowania w innym sposobie dawnych
czyn6w pamiatek. Pamigé ludzka, mogla je latwo
objaé; ich blizkosé, ich wielkosé, ulatwiata droge
pamigei.  To zdanie stwierdza juz czyn powszech-
ny, cheg tu mowié o podaniach, ktore jeszcze dzis

znajdziemy na dnie dziejow wszystkich narodéw,
i ktore przeszedlszy rézne przemiany, Swiadezg je-
dnozgodnie o pewnych pierwotnych ezynach z je-
dnego i tegoz samego zrodla wyplywajaeyeh.

Te podania powszechne, te odkopne pamiatki, nie
znalazly jeszeze swojego Cuviera; same przez sig
nie maja, w sobie dosyé wyrazistego organizmu,
aby mogly byé¢ poddane dokladnemu rozbiorowi
dziejow pierwotnych; nie mozna atols watpi¢, ze by-
lyby drogim skarbem dla sprawdzenia tychze dzie-
jow, gdyby one juz byly istniaty.

Ale czas przyznaé, ie posiadamy dzieje pierwo-
tnych wiekow, i ze rodowdd ludzkosei jest w na-
szyeh reku. Jeszeze przed wiekami najstarozytniej-
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szych dziejow, przed Herodotem i Homerem, dale-
ko pierwej od istnienia latopisow Egipskich, Feni-
cyan i Babilonu, slowem przed bajecznemi jeszeze
¢zasami, w lonie nocy itej eciszy, ktira okrywa
pierwotne pakolenia, jak ta wysoka wieza portowa,
na przepasei czaséw wznosi sig sam Jeden w swo-
Jej wspanialej - starozytnosei moyigsz, dziejopis nie
tego lub owego narodu, ale dziojopis Ojedw wszyst-
kich narodow, zywotopis czlowieka, badacz pray-
rodzenia, kronikarz dziet Boga.

0 ilez jestem szezgsliwy, ze w mojem pismie
mam. sposobnosé odwolania sie do tego wielkiego
swiadka, i Ze prawda, ktorej bronie, opiera sie na
najstarozytniejszym i najwiekszego poszanowania
godnym pismienniku eatej ludzkosei.

Kiedy wrzeczy samej zgromadzimy ina szali grun-
townej rozwagi zwazymy wszystkie powody, ktore
kaza zawierzy¢ i zaufaé Pismu $wietemu, aw szeze-
goInosei pipein ksiggom Mojzeszowym i wszystkim
innym Biblii eze$eiom, nie moina na pierwszy rzut
oka nie byé przeniknionym  $wietem dla niej posza-
nowaniem.  Zaraz budzi sie w sereu to uezucie, e
cztowiek: nie mogl wynalezé tej wielkodci i tych
tajemnie, i Ze tylko swej reki do skreslania ich uzy-
ezyl. Jezeli ezasem, z powodu lekkosei naszego
ducha, spotkamy sie z niepodobienstwem do praw-
dy, zaraz tego zalujemy, bo nie mozemy nieczué,
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ze w tej walce musimy byé zwyeiezonymi duchem
Boga. I dlatego tez pojmuje, ze ezlowiek najnie-

wierniejszy naszego wieku, lord Byron, w koneu zy-
cia na ksigdze Pisma swigtego te napisal wyrazy,
ktore dopiero po jego Smierci ezytano: »W tej
»wielkiej ksigdze jest zawarta tajemnica tajemnic.
»Ah! szezesliwi w rzgdzie Smiertelnyeh, ktérym Bog
»dal laske rozumie¢, czytaé, w modly obrécic,
»1 uwielbia¢ stowa tej ksiegil.. Szezesliwi, ktorzy
»umieja wrota wylama¢, aby sig gwaltem dostaé na
»sciezki prawdy! Ale lepiejby bylo, gdyby siv nigdy
»nie byli rodzili, dla watpienia albo dla pogar-
rdy...« (2)

Zatrzymajmy sig w tem miejscu; zrébmy przede-
wszystkiem rozbior rekojmi tej nieporéwnanej ksie-
giy i na szali slabego naszego rozumu zwazmy ca-
fa jej grantownosé; ona albowiem bedzie podstawy
najwazniejszego dowodu prawdy, jaka zbadaé pra-
gniemy.

I Starozytnosé Mojzesza, powiedzielismy juz
jest ta pierwsza jego wlasnoscia, ktéra go sta-
wia nieskoniezenie wyzej od wszystkich innyeh dzie-
jopiséw — ona jest nieodzowna dla dziejopisarza
stworzenia, bo go bardziej jak kazdego innego zbli-
Za do zrédla i tem samem czyni doktadnym i wier-
nym w opisywaniu zeszlych wydarzen.
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Wszakie tej wlasnoSci zaprzeczyé mu przeciez

nie mozna. Swiatly Cuvier, do ktérego nieraz
w tyeh o Mojzeszu badaniach odwolywaé sie be-
dziemy, jako jeden z najgodniejszych nauki ludzkie)
piastunow, mial sposobnosé stwierdzié te pierwsza
prawde; oto wlasne jego wyrazy:

»Rachuba lat wykazala, Ze pamig¢¢ kaZdego na-
»rodu zachodniego nie siega wyzej nad trzydzie-
wsei wiekéw. Zaden z tych narodéw przed ta
»epoka. a nawet pozniej w kolei dwdceh albo trzech
»wiekow, nie przedstawia spojonego z soby cig-
»gu czynow jakkolwiekbadz prawdopodobnyeh.
»Grecy wyznaja, Ze dopiero od Fenicyan przed
»tzydziestu \ub trzydziestu czterema wiekami na-
»uezyli sig sztuki pisania; dlugo jeszeze odtad ich
»dzieje sg pelne bajek, i pierwsze slady ich zje-
»dnoczenia sie w jedno cialo panstwa nie wyzej
»irzechset lat siggaja. Dzieje Azyi zachoduiej po-
»daja nam niektére tylko sprzeczne z soba wy-
»jatki, ktore zaledwo z pewnym rzeczy zwiazkiem
»przebiegaja pasmo dwudziestu wiekow. Pierwszy
»ziejopis $wiecki, ktorego dzielado naszych czasow
»przechowane zostaly, Herodot, 2yl nie wezeshiej
»jak przed dwoma tysigeami trzechset laty. Dzie-
»jopisarze od niego starsi, a ktorych sig mogl ra-
wilzié, najwiecej jednym awiekiem go wyprzedzili.
»Moina nawet sadzi¢ czem byli, po tych dziwacz-
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»nyeh pismach, jakie po nich pozostaly, jak naprzy-
»klad pisma Arystea Prokonesa i kilku jeszeze in-
»nych. Przed niemi posiadano jedynie wieszezow,
»a Homer, mistrz i wieczny wzor Zachodu, poprze-
»dzit nasz wiek tylko o dwa tysiqee siedemset
»lub o dwa tysigee osmset lat... Jeden szezegolnie
»narod przekazal nam swoje latopisy przed epoka
»Cyrusa; a tym lud zydowski. Czes¢ starego Te-
»stamentu, ktory zowia pigcioksiggiem, istnieje
»w swym terazniejszym ksztalcie przynajmniej od
»czasu odszezepienstwa Jeroboama, gdyz Samary-
»tanie przyjmuja go rownie jak zydzi, to jest ze
»Z Pewnoscia naznaczy¢ mu mozna wigeej dawno-
»8ci nad dwa tysigece osmset lat. Nie ma zadnego
»powodu, aby nie przyzna¢ samemu Mojzeszowi
»wydanie Pisma swigtego, to jest o pégcset lat pierwej,
»coby razem wynioslo trzydziesci trzy wieki; a do-
»8y¢ czytaé to Pismo swigte, aby dostrzedz, ze pe-
»wha jego eczes¢ miesci w sobie wyjatki z dziel
»poprzednich; nie mozna wige w Zadnym sposobie
»watpi¢, Ze toz dzielo jest najdawniejsze jakie nasz
»Zachod posiada.» (3)

06z to bozadziejopis, ktory wyprzedza wszystkich
inmyceh o dziesied wiekdw! Herodot zyl przed dwo-
ma tysigecami trzechsel laty. Mojiesz przed (rze-
ma tysigeami trzechset. Jakie wlasciwie, porowny-
wajac go z innymi dziejopisami, do nich odezwaéby
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sig godzilo temi slowy Egipeyan, wyrzeczonemi do
filozofow greckich: »Wy wszysey, wy tylko dzie¢-
»mi jestescie: nie ma pomiedzy wami starca, nie
»posiadacie weale nauki, c¢zasem wytrawionejl«
Jakaz takze ezesé eci sami dziejopisarze wielkosci
Mojzesza oddawacby byli powinni, jako temu, /to-
ry najblizszy Boga i poczqthu wszech rzeczy, tem
samem musial lepiej wiedzie¢ jak ktokolwiek inny,
co bylo prawdziwem i co wszystko wyprzedza; to
jest majlepiej znac dogmat ojcowski, mowig do-
gmat Boga samego. (4)

Ten wniosek wielkiej nabiera mocy, kiedy sie
zwaiy, ie bajki mitologiczne i zrddlo z ktérego po-
wstaly, sa pozniejsze jak czasy MojZesza; ze w je-
go wieku podanie w calej swej czystosei zachowane
jeszeze zostalo, i Ze z obfitego podan zdroju musial
czerpaé opowiadania swoje. Jezeli przestrzen cza-
Su, ktora przedzielala Mojzesza od potopu i stworze-
nia $wiata, zdaje si¢ nam byé nadto dluga, dla prze-
chowania w pamigei kazdej z tyeh waznyeh epok,
to w istocie ta przestrzen widoeznie sig skraca
mysla, ze dluzsze wowezas 7zycie czlowieka, ze
silne pierwotnych wydarzen wrazenia, 7e nakoniec
prostota obyezajéw i wiadomoSei znaeznie ulatwi-
ly przechowanie ¢zynow w pamieci. Biorac na uwa-
ge czasy Mojzesza (a ktoryeh pewnosé, jak dalej

zobaczymy Zaduemu zaprzeezeniu nie ulega) sta-
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je sig rzecza jawna, Ze zycie trzech lub czlerech
ludzi siegalo ezasow Noego, ktory widzial synow
Adama i ktory dotykal sie, Ze tak powiem, rzeczy
poezatku (3). Diugosé zycia ludzi i mala liczba po-
kolen tak daleee prawie zbliza poczatek swiata do
czasow Mojzesza, jak dalece w zwyklej naszego
dzisiejszego zycia trwalosci, bliskim jest naszej pa-
migei wszystko co sie dzialo przed dwoma lub trze-
ma wiekami.

Zreszta, waina uwaga Swiadezy tu za wierno-
scig jego opowiadan, — MojZesz, najdawniejszy
z dziejopisow, jest wlasnie ten, ktory naznacza naj-
swiezszq date poczatkowi swiata, i ktory, gdyby
whrew prawdzie zmniejszal liezbe pokolen, na ko-
nieczny zarzut klamstwa bylby si¢ wystawil. Przy-
puszczajace, Ze byl zwyczajnym dziejopisarzem i Ze
jego piorem kierowaly inne widoki nie cheé, ustalenia
przez pismo tego, co bylo wiadomem wszystkim pra-
wie narodom i eo skladalo najwainiejszq czesé po-
mnikow Religii i rodziny Abrahama, bytby sig byt
strzegl naznacza¢ tak dlugiego zycia Swiadkom, kto-
rychby zeznania przeciwko niemu stangly, ktorzy
byliby jawnie wykrywali wszystkie bledy jego dat,
a tem samem obudzali watpliwosé o wydarzeniach,
ktire z temi datami zespolil. Cheae sie za$ zabez-
pieczyé od tych zarzutow, oddalitby byl wlasnie epo-
ke poczatku $wiata mnoZae liczbe pokolen, ale on tyl-
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ko méwil oczem juz wiedziano od wieku do wiekus
widoczng zas jest rzecza, ze zanim pisal dzieje, jego
roezniki byly roeznikami powszechnemi, bo Zaduej
nie zachowal ostroznosci dla zyskania sobie wiary;
rowniez jest widoeznem, Ze bytby byl znaczuie po-
mnozyl liczbe dowodéw przeciw sobie, gdyby
w swyeh pismach nie byl wiernym.

Tak wiee z jednej strony starozytnosé¢ Mojzesza,
z drugiej niewielka dawnosé, jaka vaznacza stwo-
rzeniu Swiata, sa to dwa gldwne ezyny z nim Scisle
zkaczone, stanowiace pierwsza i wazng prawdy jego
dziejow rekojmie.

Il. Co jeszeze pod inmym wzgledem odznacza
pisarza pigciu ksiag Swigtych, to ta wielka cecha

jego osobistyeh i jego pisma przymiotow.
Zaden dziejopis nie pisal w okolieznosciach tak

wainych, tak uroczystyeh, jak Mojzesz. Nie jest
to wieszez, jakim byl Homer albo Hesiod, piszacey
wedle wlasnego upodobania, za natehnieniem mysli,
w zamiarze zachwycenia wyobrazni i zapewnienia
sobie nieSmiertelnosei ziemskiej. Nie jest to dziejopi-
sarz, jakim byl Herodot i Tucydid, ktory zadaniem
wymownie rozwigzanem cheial pozyskac nagrode,
jaka na publieznych rozdawano igrzyskach. Nie jest
to wreszcie pochlebiajacy latopisarz, albo krytyk
wspolezesnych, rozdajacy stronnem piérem po-
chwaly albo obelgi, i zamknigty w okresie jednej
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idei lub jednej narodowosei, jak mndstwo dziejopi-
séw. Jest to raczej kaplan, patryarcha, piszacy
w oczach narodu calego i calego’ze tak powiem, ro-
dzaju ludzkiego, opowiadajacy wydarzenia publicz-
ne, ktorych widownig byl swiat, i ustalajacy pi-
smem, co cala ziemia glosifa.

W jego dziele nie ma przedmowy, ani wstepu, ani
Zadnej przezornosci sladéw; nie ma ukladu, ukarto-
wanego zamiaru; Zadnej cheei podobania sie, Zadnej
obawy aby mu nie dano wiary: on opowiada i wy-
laeznie mowi tylko o tem, co podobne do prawdy,
jak i o tem, co sie jej przeciwic zdaje, opowiada rze-
czy przyrodzone lub cudowne, glebokie lub proste,
wszystko wyehodzi z pod jego piéra z surowg pro-
stota, jak gdyby on mysli kreslit, a kto inny zna-
jaey rzeezy za niego myslal, jego piorem kierowat.
Jest rzecza nader widoczna, ze Mojzesz pisat na lo-
nie powszechnego przeswiadczenia; Ze rzeczy, ktore
opowiada, utrzymuja sie wlasng powaga, i ze te
wrazenia podziwu, watpliwosei, niewiary, ktore
nasz umyst zajmuja gdy go ezytamy, nie mialy ni-
gdy przystepu do umyslu jego wspétezesnyeh; ina-
czej bylyby ijego samego zajely. Wszakze wilzimy,
czujemy, ze stosuje sie do opinii publicznej swoje-
go czasu, do glosu calego narodu, do glosu Boga.
To uczucie tak silnie nami wlada, Ze jest w stanie
zachwia¢ najSmielsza niewiarg, i bron z jej rak
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wytraei¢. Odrzueaé opowiadania Mojzesza, jest to
nie tyle napada¢ na niego samego, jak raczej na
caty nardd, na caly swiat, ktory mu je podyktowal
i z niemi zlaczone pamieei przechowal, w obec zy-
jaeych pomnikéw i podan stanowigeych ich rgkoj-
mie, i w biegu okolicznoSei, w posrdd ktorych naj-
latwiejby bylo go potepi¢, gdyby byl bajecznym.
Wreszcie, jakto bardzo dobrze uwazano, szeze-
gilniejsza cecha odznaeza Mojzesza w jego nauce
o stworzeniu Swiata. U wszystkich prawie naroddw

mitologia rozposcierala swa wladzg w noey cza-
sow, kiedy wyobraznia nie obawiala sie ezynow,
zagasta za§ w chwili, w ktdrej sie poezely dzieje.

Przeciwnie, dawne pomniki Hebrajezykow, nietyle
przedstawiaja rzeczy nadzwyezajnyeh za dawnyeh,
jak w pézniejszych czasach. C0z wigceej zastana-
wia wPiSmie Swiptem, jak ta mala liezba endow
dawnych, a tak wielka pozniejszych? Inne narody
zupetnie odwrotny stan przedstawiaja. Ale w Pi-
Smie Swigtem ten rzeczy porzadek obalony.
Najstarozytniejsze piSmienne innyeh narodow po-
dania, poezynaja sie od wielobostwa; nietylko wspo-
minaja o przymierzu pomigdzy Bogami a Smiertelny-
mi, ale nadto wykazuja, zepsucie i cudzoldztwa nie-
bian, opisuja wojne bogdw, ubdstwiaja slotice,
ksigizye, gwiazdy, i przypuszezaja mndstwo pol-
bozkéw, duchéw, czartow. Wedle nich, kazdy
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wynalazca pozytecznego kunsztu, ma prawo byé
ubdstwionym. Jezeli nam przedstawiaja jaka ra-
chubg lat, to albo jest zadna, albo olbrzymia; opi-
suja ziemig jak obszerne pole urojeniami napelnione;
tam rzecz kazda ulega dziwaeznym przemianom,
tam czytamy wybuchy wyobrazni Zadnem wedzi-
dlem niewstrzymanej, wyobrazni nadzwyezaj uro-
zmaiconej i Smiesznej. Zgola ciaggle zamilowanie
dziwéw, niezwyeigzony wstret do opowiadania bez
przesady najprostszej okolicznosci, wreszeie i ta
prdznosé narodowa, w przypisywaniu jednemu kra-
jowi czynow, ktére dotycza, catego rodzaju ludzkie-
805 owoz najbardziej uderzajace rysy pogaiskiego
ukladu stworzenia $wiata.

Inaczej sig majq rzeczy, kiedy je opowiada Pismo
Swigte; w niem widzimy wylaeznie bezposrednie
dzialanie Stworcy Boga, bez udawania, bez zadne-
go dziwacznego powiklania, oparte jedynie na go-
lej woli, woli takiej—jaka przystoi przyrodzie Istno-
Sci wszechwladnej. Pismo $wigte namméwi, ze ksie-
iye, stonce, gwiazdy, to nie bogi,—ze dla uzytku
cztowieka stworzone, daja mu Swiatlo i do mierze-
nia czasu mu stuzg. Tam wszystkie wielkie wyna-
lazki s3 nazwane wynalazkami ludzi, i takiemi byé
nie przestajg. Tam rachuba lat trzyma sie wlasci-
wego sobie szeregu, a opisanie ziemi nie przekra-

cza jej granic. Nie widno w Pismie $wigtem ani
Nicolas Tom IIL 3
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tyeh ducha przechodzen, ani tyeh przemian z two-
réw na twory (métamorphoses), zgola nic takiego,
co nam w ksigzkach najdawniejszych ludéw nie
wtajemniczonych do rzeczy sSwigtych, wykazuje
slady wybujalej wyobrazni lub bajecznego podania.
Gdyby nauka sama miala i mogla opisywaé stwo-
rzenie, nie bylaby go inaczej opisala, jak je opisat
Mojiesz. Szezytna prostota daje sig spostrzegac
w jego mowie, zwigzlosé cechuje jego opisy; w wy-
razach tylko scisle koniecznych oglasza, ze rzecz mia-
ta miejsce, i nic wigeej. Wszystko w jego wyraze-
niach jest idea, nigdzie w nich nie ma obrazowania,
wszgdzie sposob pisania wzorowy, bo sam przedmiot
jest bez przykladu—prosty jak wola~silny jak wla-
dza; ten sposob pisania sam stworzony daje nam
niejako doslowne ttdmaczenie stworzenia materyal-
nego: »Najprzod Bog stworzyl Niebo i Ziemig, Bog
»rzeled: Niech sig stanie swiatlosé, a stala si¢ Swia-
»tlosc.« Jakaz tu dokladnosé! jaki porzadek! jaka
gruntownosé! jaka wspanialosé! Gdziez wige wigeej
zwiazku i zgody, jak w tych dziejach, ktire skla-
daja jedng zupelng calosé, ktdre porzadkuja i wy-
asniaj g rozrzucone i niepowiazane z soba podania
ludéw, i dobitnie nam oznaczaja stworzenie Swiata,
stworzenie kazdego w szczegdlnosei czlowieka, blo-
oS¢ pierwszego jego stanu, przyezyny jego ne-
dzy i slaboSci, zepsucie Swiata i potop; dalej wy-
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kazuja poezatek kunsztdw i naroddw, podzial zie-
mi, wreszcie rozmnozenie sig rodzaju ludzkiego,
i inne wypadki tejze samej wagi, o ktérych dzieje
ludzi w nietadzie tylko wspominajg, i tem samem
zmuszaja nas do szukania gdzie indziej pewniej-
szych zrddel. Na pierwszych zaraz stronnicach
ksiggi Rodzaju, wigcej jest zasadniczych prawd,
wigcej zdrowej filozofii, wigcej znajomosci rzeczy
boskich i ludzkich, jak we wszystkich dzielach sta-
rozytnosei. Coz to za wielkosé, jakiz przepyszny
wstep do dziejow pierwszych ezasow Swiata, w tych
szesciu oddzialach, w tych szesciu skinieniach woli
Stworzyeiela, wydobywajacego Swiat caly z nicosci
bez wyspiechdw, bez wysilen; Stworzyciela, ktdry
i przerwami pomigdzy cudem a cudem, i potwierdze-
niem ktérem konczy kazdy dzien stworzenia, obja-
wia madros$é i potege, wolnosé swej woli i wszech-
mocno$¢, ktory trzyma w swej prawicy kazda, czesé
niepewna, Swiata calego, — i tak latwo moze zni-
szezy¢, albo zmienié jego przeznaczenie, jak mu sie
podobalo je wskrzesi¢ i utrzymac. (6) Zkadze nabrat
Mojzesztak ezystych pojeé o Bistwie, ideitak wznio-
stej o Jego wszechmocnosci, niezawisto$ci i innych
doskonalosciach? Jakze sig to stalo, ze tylu wiekami
starszy od innych pisarzy, wyprzedza ich przecie
wysoka swoja madrodeia, i jest jedynym, ktérego
nauka sig nie zastarzala i zailnej nie wymagala po-
3*
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prawy, ktorego wiadomosci nie okazaly sie w ezem-
kolwiek badz niedokladnemi; stowem, jedynym, ktd-
rego pisma na zawsze zostang podstawa dziejow
i filozofii, jak réwniez podstawa, Religii.

Sa, bez zaprzeczenia rzeczy niezrozumiale i nad-
przyrodzone w jego opowiadaniach, ale snadno sie
przekonaé, Ze to jest skutkiem ich przyrody, a nie
wyobrazni dziejopisa. Byloby rzecza uderzajaca,
gdyby sig nie miescilo. co$ nadprzyrodzonego
w stworzeniu przyrodzenia, bo i przyrodzenie nie mo-

glo by¢ prawidlem siebie samego zanim istnialo.
Nie mozemy zrozumie¢ i 0sadzic rzeczy w sposobie

przyrodzonym, tylko wedle praw, jakie wigza stwo-
rzenie z nami, a nie podlug tych jakie je tacza z Bo-
giem, ktéry sam sobie jest prawem; niewiara za$
nasza wyplywa czgsto z falszywego zastosowania
do Istnosei Najwyzszej praw, jakie taz Istno§é zakre-
slita swojemu stworzeniu. Tu niedowiarstwo tem
wigcej nierozsadnem sig staje, im wigcej czyny nad-
przyrodzone Pisma Swigtego odnosza sig do epo-
ki, w ktérej przyrodzenie i jego prawa nie by-
ly jeszcze ustalone, ikiedy nic, Ze tak wlasciwie
powiedzie¢ mozna, nie bylo przyrodzonego, wyjaw-
szy dobrg wole Boga. »Gdzies byl, méwi Bdg do
»Joba, gdym zakladal fundamenta ziemi? odpowiedz
»mi, jezeli masz rozum. Czyliz nie widzisz nieskon-
»czenie wielkiej mej wladzy, i Zze zaden z tych, ktd-

MOIJZESZ. 37

»rzy dawali prawa, uie jest do muie podobnym?
»Kt6z zdola zglebic moje drogi, albo ktéz jest
»w stanie mi zarzuci¢: zem popelnil niesprawiedli-
»wo086%« (7) Cale przyrodzenie pozostalo obsiane
tajemnicami, pomimo stalosei jego praw od szesciu
tysiecy lat; a my cheielizbySmy nie znalezé ich, wte-
dy, kiedy jeszeze Bdg toz przyrodzenie trzymat
w swojej stworczej prawicy! Zamiast przeto sie
gorszy¢, ze ta wielka ksipga jest tajemnica taje-
mni¢, uwielbiajmy, w jakim sposobie, objawiajac
nam wiecej jak kazda inna wszechmocnosei boskiej,
zarazem najwigeej sprzyja i dogadza slaboSei na-
szego rozumu; Zeby zas w zupelnosci ja zrozumieé,
prosmy Boga, z lordem Byronem, aby nam dal la-
ske pojaé, czyta¢, w modly obrécié, i szanowaé
to Stowo Boze. Wtedy nasza powolnosé wrora
WYEAMIE, nasza pokora wedrze si¢ gwaltem na
sciezki prawdy, i ujrzemy Swiattem ezysto bo-
skiem oswiecone te wielkie jego dziela stronnice,
ktore duma naszego rozumu poczytala za ciemnote,
za SPrzecznosc.

Bo nakoniec potrzeba, abysmy staneli na drodze
prawdy pod wzgledem opowiadan Mojzesza, choéby
juz tylko dla sadzenia o nich na slusznosci prawi-
dtach. Te opowiadania powinny dotyezeé tak ezy-
now przez Boga objawionych, jako i ezynow, kto-
rych ludzie mogli byé $wiadkami, Juz udowodni-
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lismy w rozdziale o koniecznosci pierwotnego obja-
wienia, ie Bog musial sam pouezy¢ pierwszego
cztowieka lub pierwszych ludzi, o ezem im wiedzie¢
nalezalo, i Ze na podstawie tego powszechnego
przekonania cala zyla starozytno$é. Przeto Bog,
dawszy sig poznaé czlowiekowi, ktory Jego reki
byt dzielem, (a ¢z moze byé wiecej z przyrodze-
niem zgodnego?) musial mu odsloni¢ i przed oczy
stawié¢ obraz stworzenia, ktérego nie byl Swiad-
kiem, musial, ze tak powiem, by¢ pierwszym jego
dziejopisem, i wnijsé z nim w ten stosunek Ojca
z Synem, ktory Plato uwazal jakoby podstawe
prawdy i pierwsze ogniwo jej podania mna ziemi.
Zkad tez wyplywa, ze ksiega Mojzesza musi byé
ksiega natchniona, jezeli jest ksigga prawdziwych
podan o Bogu; bo prawdziwe o Bogu podania mu-
sialy koniecznie wytrysna¢ z natehnionego zrddla.
Cale wige usilowanie uzasadnienia tej prawdy, Zze
Mojzesz jest jedynym dokladnym dziejopisarzem
pierwotnych podan, dazy zaréwno do udowodnie-
nia, ze jest dziejopisem objawienia,—dziejopisem

natchnionym, jezeli nie bezposrednio, jak mniemac

mamy prawo, to przynajmniej posrednio i droga
podania. 7 tego pogladu, ktory jedynie jest praw-
dziwym, albo inaczej w niczem nie ma prawdy,
z tego mowie pogladu patrzac na rzeczy, zniknie
Mojzesz, a w jego opowiadaniach odbije si¢ wy-
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lacznie Majestat Boski, i Bog do kazdego z nas
przemawia tak, jak przemowil do pierwszego ezlo-
wieka, i jak pdzniej przemowil pierwszy czlowiek do
swoich potomkéw. Z tego jeszeze pogladu Pismo
swigte przybiera te ceche powagi, przed ktorg ka-
idy rozum si¢ upokorzy i zatepi w wierze, ktora
w ostatnim wyniku jest jedynym warunkiem rozu-
mu ludzkiego w oczach Boga.

Ta wazna iz samego zywota przedmiotu ktory
badamy wyciggnieta uwaga, powinna jego rozbio-
rowi przewodniczyé. Nie zakazujac dochodzenia
rzeezy, powinna nim kierowaé i do siebie go zwro-
ci¢, chyba ze temu rozbiorowi rozum czlowieka
sprosta¢ nie zdola; nalezy bowiem rzecz kazda, zba-
da¢ wedle prawidel jej przyrodzenia, a jakzeby bylo
niesprawiedliwem i nierozsadnem, dla osadzenia
ezyli dzielo jest hoskie, tak je roztrzasaé, jak gdy-
by niem wlasnie nie bylo.

Zdrowo wige zbadane znamiona osobistych przy-
miotow Mojzesza i jego boskich opowiadan, wytla-
czaja na jego §wiadectwie te pieczgé prawdy i po-
wagi, ktora go odznacza pomigdzy wszystkiemi dzie-
jopisami, i do zaufania jego pismu zniewala.

Il Ten pierwszy rzut, oka na Mojzesza uzupel-
niemy jeszeze trzecia uwaga, na dziejach ludu zy-
dowskiego oparta.
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W czasie kiedy sig ukazala jego ksiega, caly je-
den lud jg opowiadal i jej wiernosé porgczal. Ow lud,
piastun i stroz tej ksiegi, i potem istnial, i dzis je-
szeze Zyje w posréd nas; on i w starozytnosci
i w czasach dzisiejszych byl zawsze takiem zjawi-
skiem religijnem i spolecznem, zZe to wydarzenie
wytldmacezyé¢ tylko mozna posrednictwem wladzy
boskiej.

Zwracajac naprzéd uwage na lud Zydowski
w czasach dawnych, nie mozna nie by¢ uderzonym
tem to ogromnem zjawiskiem calego jednego ludu,
calego narodu, wyprzedzajacego wszystkie inne swo-
ja starozytnoseia, i przechowujacego w calej prze-
strzeni wiekow na lonie balwochwalstwa i powsze-
chnego zepsucia, nienaruszony zaklad prawa przy-
rodzonego, Religii pierwotnej, wiary i czci w jedy-
nego Boga, duchowego, Swigtego, wszechmocne-
g0, ojca i sedziego wszystkich ludzi, takiego wresz-
cie, jakiemu najwyisza czeS¢ dzi§ ziemia oddaje,
a ktorego wowezas cala ziemia nie znala.—Judaei
mente sola, méwi Tacyt, uNuMgue numen intelli-
gunt....; summum tllud et aeternum, neque muta-
bile, neque interiturum. (8)

U wszystkich narodéw pierwotnie Swiatlem Religii
przyrodzonej oswieconyeh, ta Religia catkiem byta
wygasla, a one blgkaly sie po drogach zabobonu i bal-
wochwalstwa. Coraz bardziej w niem grzezly, i nic

MOIJZESZ 41

ich z tej toni wydobyé nie zdotato. W ich tonie roz-
mnazali sig filozofowie, i cale zycie na wyszukaniu
prawdy trawili; pomimo to prawda do tego stopnia
byla przyduszona. ze pierwszy ztych filozofGw, Pla-
ton, zniewolonym sip widziat te wyrzee stowa:
»Nader trudng jest rzecza wiedzieé, ezego sip trzy-
»maé nalezy, kiedy sig mysli o oy, a gdyby nawet
»wiedziano, byloby bardzo niebezpiecznem z tem sig
»odzywaén; i wrzeezy samej, 6w filozof nie $miat
wspominaé imienia Boskiego, jak tylko przed najza-
ufafiszemi przyjaciolmi swemi kiedy tymezasem, caty
lud, ealy naréd jedyny w $wiecie, cala, swoja religig,
wszystkie swe zwyczaje, wszystkie uroezystosei
uswietnial ezeia publiczna, dla jedynego Boga du-
chowego, wytepiciela i mseiciela niecnyeh rzeezy
ludzkich przez inne narody ubéstwianyeh. Ten Jud
mial tylko jeden koscidl, a wnim mieszkal eud $wia-
ta, sam tylko Boig niewidomy wraz z znamionami
swego Swigtego prawa, zatartemi wowezas na calej
powierzchni reszty Swiata. Kiedy Pompejusz, korzy-
stajae zprawa zdobyezy, albo goraczej naduzywajae,
wszedl do przybytku koseiola Salomonowego, jakze
wielkie wzbudzil zadziwienie mowi Taeyt.  Nulla
intus Deum effigie vacuam sedem et inania arca-
na (9); takiem samem podziwieniem na kilka wie-
kéw wprzédy przenikniony lud wschodni, zawolal:
»Nie masz balwana u potomkow Jakoba; nie masz
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wwieszezby ani wrézki w lzraelu; Pan Bog jest
»z nim, a glos trahy zwycieztwa krolewskiego
»w nim (10)» 1 ztad powstala ta przypowiastka
ludowa, ktora obiegla poganstwo, ze zydzi ezcili
tylko powietrze i niebo:  Nil praeter nubes et coeli
numen adorant; tak to dalece rozum ludzki stracil
7 oczu prawde, ktdra sami tylko zachowali zydzi! Nie
jestze to istny dziw w porzadku moralnym?  Jakzez
sami zydzi mogli uniknaé powszechnej zaglady ro-
zumu?  Jakzei sami utrzymali sie na szezycie pier-
wotnej prawdy, jakzez sie oparli tej wielkiej na
drodze bledu pochylosei, temu dazeniu ku niemu
przyrodzenia ludzkiego—oni, co od wszystkich lu-
déw dawniejsi, powinni byli daleko rychlej si¢ sta-
rzeé, daleko rychlej zepsuc; oniwreszeie, ktorzy byli
rowniez jak inne ludy nieokrzesani, chuciom ulegli,
dotknigci ta rang moralna, ktora wewnatrz wszyst-
kich $miertelnyeh pozera? (11) Widzimy wszakze, iz
w nich ta eze$é, tak wzniosla, tak czysta, byta wy-
konywang bez przesady, bez roznicy; Ze to bylaczesé
pospolita, codzienna; widzimy jeszcze, Ze ja prze-
chowali wposrdd wszystkich przemian polityeznych
i spélecznyeh, W czasie panowania prawa rodzinne-
go, w czasie rzadu kaplandw, w czasach rzeczy-po-
spolitej, krolestwa, dyktatury, w pokoju i wojnie,
w czasach wolnosci i niewoli, w wlasnej ojczyznie
i na wygnaniu, i ze tak dotrwala do konea, to jest
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do ehrystyanizmu, ktory z ich lona zrodzony,
wyiszego §wiatla promieniem przeszyl swiat caly,
a ich samyeh w powszechni swojego rozlewu po-
chlonal. v

Jakie wytldmaezy¢ podobne zjawisko?

Co do mnie, jestem tego przekonania, do ktdrego
i rozum i wiara prowadzi, Ze zachowana u tego ludu
religijna prawda, nieda sig inaczej wytlémaczy¢, jak
tym samym Srodkiem, jakim po raz pierwszy dana
byla ziemi, érodkiem objawienia, posrednictwem Bo-
stwa. Zrédto drég Boskich, z ktdrego prawda wyply-
nela i swym blaskiem rozum pierwszego czlowieka
oéwiecala, pozostato otwarte dla tego ludu i wytry-
skiwalo na przemiany, to zlona patryarchow, to zlo-
na prorokow, objawiajac czyny i wydarzenia, ktdre
ciagle umysly do prawdy zblizaly, odwracajae ser-
ce ku balwochwalstwu skierowane, utrzymujae je
w szrankach starozytnego podania, przekonywa-
jac nakoniee o przytomnosci Bstwa, dopéty, dopo-
ki to zrédlo nie zasilito ealej ziemi w osobie Jezu-
sa-Chrystusa i Jego Kosciola, Podobny wypadek
nadprzyrodzony mogl tylko byé¢ wyplywem wra-
zen nadprzyrodzonych. U wszystkieh innych na-
rodéw, rozum i podanie nie byly dosyé silnym bodz-
cem do zachowania prawdy; jakzei u samych zy-
déw tak przeciwne mogly zrodzié skutki? Podanie
przyczynic sie tylko moglo i to najwigeej do prze-




44 ROZDZIAL 1L

dtuzenia panowania prawdy, ale prawda, do ktorej
oslabienia eciggle dazono, raz przeistoczona, zatra-
cona, nie bylaby wiecej wrécita. Tu rzeez odwro-
tnie wzig$¢ nalezy. — Daino$é byla raczej -skiero-
wana ku wzrostowi prawdy, ku oczekiwaniu czyst-
szego i wigkszego Swiatla; a kiedy, wypadkowo,
zaczgla si¢ chwiaé, okryly ja z razu ehmury niedo-
wiarstwa, potem si¢ nagle z-za tych chmur wydo-
byla i tem mocniej ustalita. Owoz ecaly okres
dziejéw ludu zydowskiego.

Nie cheemy jednak uporezywie utrzymywaé, ze
lud hebrajski byl natehnionym; ale gdyby nawet
przyszto watpi¢ z drugiemi, nie bedzie dla tego
mniej pewnem, Ze zjawisko, ktérego dochodziemy
przyezyny, tem tylko da sig wytldmaczyé, ze lud
zydowski musial byé uposazonym silnem zasadni-
¢zem prawem na podaniu opartem, prawem pelnem
zwigzku, ktére na drodze przyrodzenia przechowal
ai do Mojzesza, a ktdre ten wielki maz schwyeil
i urzadzil z najwyisza dokladno$cia; jest réwnie
pewnem, Zze ten lud posiadal jakoby kanal podania
szezelnie  zamkniety, ktéry mu nieskazenie pierwo-
tnej prawdy dostarezal, i dokladne brzmienie glo-
su przodkéw i stowa Bozego przesylal; ze nakoniee,
jezeli lud zydowski zachowal w duchu i sereu pra-
wdziwego Boga, to dla tego, ze ten Bég byt Bo-
giem Abrahama, Izaaka i Jakéba, Bogiem Zbawicie-
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lem patryarchalnej rodziny Noego, Bogiem Stworzy-
cielem Adama, Stwérca nieba i ziemi. Mojzesz, kto-
ry w tym ludzie ustalit nauke podania, juz ja tam
znalazl, i sam dla tego nabral tyle powagi, Ze sig na
niej oparl. Owoz, czego przynajmniej zaprzeczy¢
nie mozna. To samo przeto daje ksiggom hebraj-
skim niepordwnane znamig pewnosci: bo wlasnie pod
wptywem tej podania nauki, tak pewnej, tak ochron-
czej, te ksiegi byly wydane i przechowane. — Lud
zydowski pozostal nietykalnym przechowywaczem
prawd najswigtszyeh, i nigdy si¢ nie dat wplataé
w sidla nowosei, ktére mu ze wszech stron zasta-
wiano: a przeto nabyl prawa, zeby wigcej, jak wszy-
stkim innym dziejom, wierzono jego opowiadaniom
wielkich wydarzen czaséw pierwotnyeh, daleko do
zachowania w pamigei latwiejszyeh. — Ten lud za-
chowal idee, zatem przechowal i eczyny; i z tego
wzgledu, ksiega Mojzesza, w ktora byla wpisana
pamigé tych idei i tych czyndw, przybiera szczegdlng
w swoim rodzaju cechg pewnosci. Wreszcie idee
i czyny, dzieje i nauka, Scisle sig z soba wigza
i wzajem wspieraja w ksiggach hebrajskich; powie-
dzie¢. nawet mozna, Ze zwraZzenia ¢zynow powsta-
ly nauki, zkad wyplywa, ze przechowanie prawd
swigtych kaze Kkoniecznie wnioskowaé o prze-
chowaniu pamiatek materyalnyeh czyndéw, i ze one
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sg rekojmig tyeh prawd, tak jak skutek urekojmia
przyczyng, jak cel urgkojmia $rodki.

Jakzez ta uwaga do przekonania trafia, kiedy
jeszeze dzis widziemy, Ze lud, ktéry w ciggu oSmna-
stu wiekow przesiany jakoby przez sito przeciwno-
sei i na cztery wiatry, Ze tak powiem, rzucony,
wiernym pozostal i swoim podaniom iswemu wy-
znaniu; fen sam to lud, pisze Rousseau, kidrego
piec tysigey lat nie zdolalo ani zniszezyé, ani prze-
ksztaleic; wystawiony na doswiadczenie czasu, na
koleje losu i zwyciezkiego oreia ciosy; ten sam
i taki jakim byl w srednich wiekach, jakim byl za
panowania Adryana i Tytusa, za czasow swych Ka-
planéw, swych Prorokdw, swych Krélow, ten sam
Jeszeze jakim byl za Mojiesza, tylko pozbawiony
wzigtosci, jezeli tak powiedzieé moina, i jakoby do
dzisiejszych ezasow wygnany!—Wszystkie inne lu-
dy dawne wygasly, wraz z temi, ktérych zwycigztw
lupami sig staly; on sam pozostal, jak to widmo, co
wlecze wsrod zyjaeych istot dawnego iycia osta-
tki.—A jezelibySmy cheieli dociekaé, co moze jego
wezel stanowié w samem jego rozproszeniu, to je-
den tylko cud nasze oczy uderzy: a tym Ksiega, ktd-
ra w swych reku trzyma od trzech tysigey lat.
Jest to ten ezar, do ktdrego jego Zycie przywiazane,
i ktory mu sluzy za wszystko, za strzeche rodzin-
ng, za oltarz, za narodowos¢.—Bo e0z tez to za

MOJZESZ. 47

Ksiega! — Jakie' o jej przechowaniu powatpiewaé,
kiedy ona jedna 'caly lud przechowata? — Jakze po-
watpiewaé o prawdziwosci Ksiegi, ktora umiala so-
bie zjednaé wiare tak rozgaleziona? Pomimo tylu
przyezyn, ktdre powinny byly jej ducha przeistoezyé,
zbrataé ja, z ta koleja losu, mna ktora narazeni zo-
stali jej, przechowywacze, ani jedno stowo od osm-
nastu wiekdw nie bylo w niej zmienione, i to jakby
dla okazania nam, ze takze ani jednégo stowa nie
zmieniono w opisie dziejowym owyeh pigtnastu wie-
kow, ktdre ja wyprzedzily, oraz dla udowodnienia tej
sily pierwotnej prawdy, ktora jedna mogla tylko
wzbudzié¢ czesé, zjaka ja przechowano. Zreszta
dziejopis Jozef tlémaczy to wyraznie. »Nie moZe by¢
»ni¢ pewniejszego, tak si¢ wyraza w swem pismie wy-
»danem za panowania Tytusa, nie, méwi, pewniej-
»82€g0, jak dziela przez nas upowaznione, bo zadnej
»w sobienie zawiérajg sprzecznosei, bo temu tylko
»dajemy wiarg; o czem prorocy od kilku wiekdw
»pisali. — Daleka jest od nas mysl, aby sig nie
»znalazta ‘pomigdzy nami wielka liczba ksigzek
»Sprzeczne rzeezy zawierajacych; mamy tylko
»dwadziescia dwie takich, ktdre z rzetelnoscia obje-
»ly wszystko, co sig dzialo, ktore nas dotycza od
»samego poczqthku Swiata ai do tej chwili, i ktd-
sre koniecznie s3 wiarogodnemi. Mamy dla tych
»ksigzek takie poszanowanie, ze nikt nie znalazt sie
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»tyle Smialy, aby z nich cokolwiek wykreslil, cokol-
»wiek do nich dodal, albo w nich najmniejsza rzecz
»zmienil. —My je uwazamy za dziela Boskie, tak je
»zowiemy, wzigliSmy sobie za powinnos¢ przestrze-
»gaé ich nietykalno$ci, i z radoscia, umrzeé, jezeliby
»tego bylo potrzeba, dla ich zachowania. « (12) To,
co w tym sposobie mowili zydzi do swych przeci-
wnikow przed tysige osmset laty, siegajac swiata
poczqtku inie lgkajae sig o zarzut falszu, mogg, i dzis
powiedzie¢, znizajae si¢ do dninaszych. (13)

Jakiez jeszeze uwielbienie winniSmy owej rekojmi,
ktora Opatrznosé cheiata w oezach ludzi nacechowaé

wiernosé pism Boskich, i od wszelkiego je skazenia
uchronié.

Pod panowaniem Jeroboama, na tysiae lat przed
Jezusem-Chrystusem, dziesig¢é pokolen zydowskich
oderwalo sig od calego narodu i skladaly Krélestwo
Izraela, ktdrego stolica byla Samarya. Toz pokole-
nie od owych czasow zylo w krwawej niezgodzie
z pokoleniem Judy, ktorego stolica byto Jeruzalem;
wyniosly one z soba jeden wypis pigciu ksiag Moj-
Zzeszowych zostawity go Samaritanom, ktdrzy go je-
szeze do dzis dnia posiadaja, a ten wypis jest w zu-
pelnej zgodnosei z tym, ktéry pozostat w reku zy-
déw.—Zydzi ci, wygnani do Assyryi, tam w nie-
woli trzymani, nauczyli sig jezyka tego kraju,i w kon-
cu pisali po hebrajsku literami chaldejskiemi; od
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owego czasu Pismo Swigte znajdujace sig w reku zy-
d6w Seisle za takich uwazanyeh, tylko literami chal-
dejskiemi drukowane widziemy; Samarytanie zas za-
chowali dawna pisownig hebrajska. Tym wige spo-
sobem mamy dwa zupelne wzory pigeiu, ksiag Moj-
zeszowych, w dwoeh réznych pisowniach przech'o-
wane w reku jednyeh drugim nieprzyjaznych, a je-
dnak w gruncie rzeczy tak do siebie podol’)ne., ze
pordwnywajac je z soba, nie moznaby sacd?w,_ iz za-
jadliwe i zakorzenione odszezepienstwo ciagle roz-
dwaja tych ksiag przechowywaczy. (14)

W chwilach pojawienia sig chrystyanizmu, od-
szezepiestwo  wigeej zgubne i bardziej rozszerzone
rozdwoilo lud zydowski; jedna czeSé zgodnie z caly
ziemig, uznala wJezusie Chrystusie dalszy ciag i uzu-
petnienie przeznaczen prawdy Boskiej, d'ruga go za-
przeczyla iuwzigla sig jeszcze go szukac, jeszeze go
oczekiwaé.—To przecie odszczepienstwo nie zadalo
7adnego ciosu zgodnosei wszystkich ksiag hebraj-
skich, jak go takze nie zadato odszczepienstwo 'Je-
roboama pigeiu ksiggom Mojzeszowym; apomn.no
to, ze jednej i drugiej stronie wiele zalezalo na .znna-
nie gléwnej osnowy ksiazki usprawiedliwiajacej albo
potepiajacej Zyddw, najmniejsze jednak nie %llegla
zmianie. Jedna czesé ludu zydowskiego, nie za-
trzymujac si¢ na Jezusie-Chrystusie, przekraczajz%c
i przeistaczajac najwyzszy cel Jego przeznaczen,

Nicolas, Tom 1L 4
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doscigneta wielkiego i jej tylko same]j niewidomego
celu Opatrznosei, do spelienia ktérego Bég jej ble-
du uzywa, aby zabezpieczyé oSwiecajacej i Swiat
caly utrzymujacej wierze najgruntowniejsza jej pod-
stawg—a to w ezynie ludu ze wszystkich najstar-
szego, ktory w rozsypee swojej roznosi po calej
kuli ziemskiej archiwa chrzescianskiej prawdy,
a swoja nieprzyjazna, daznoscia je urekojmia, sta-
jac sig tym sposobem, mimo wlasnej wiedzy, po-
wszechnem przedmurzem wiary ktéra, przeklina. (15)

Taka bron musi konieeznie nad niedowiarstwem
odniesé zwycigztwo i zniewolié do uznania, Ze ksie-
ga Mojzesza, bez pordwnania od innych dawniej-
sza, jedyna, ktéra nam dala poznaé nasz poczatek
na ziemi, i ktdra sip w wysokim stopniu zaleca i so-
ba i swoim pisarzem, opréez tego zachowala zna-
miona trwaloSei i pewnosei, ktérej zadna ksigika,
chociazby dopiero wezoraj pisana, nie moze jej za-
przeczyé. (16)

Ale Mojzeszowi nalezy sig jeszeze hold, bardziej
stanowezy, bardziej uroczysty. Nie sami to tylko
zydzi i chrzeseianie mu go skladajg, owszem caly
ogdt rodu ludzkiego, cale przyrodzenie w najgteb-
szych nawet swoich pieczarach, jawne wiernose;
jego dziejow oddaje Swiadectwo, i rzucajae sig cal-
kiem na strong tego dziejopisa, broni go najsilniej-
szym prawdy orezem.

MOJZESZ.

g 1L

Mojzesz uwazany pod wzgledem nauk.

Zupelnie odmienne w obec krytyki jest 'po‘loienic
dziejopisa Swigtego.—Jezeli z tytuh.l s?vo‘]e‘] stm:o-
iytno$ei moze jej uniknaé, to przeciwnie przedmiot
jego pisma jest dla niej catkiem przystepny. P.rze(l-
miotem dziejow MojZesza, nie sa, jak u kazdego
awyklego dziejopisa, wydarzenia uplynione, wydz?:
rzenia ktore juz zoczu znikly, a ktdre sprawdzié
byloby rzeeza mniej lub wigce] niepO('lobn-aé; jego
przedmiotem jest Bog, jest przyrodzenie, jest ro-
dzaj ludzki, wszystko to uwazane pod wzgledem
niewzruszonyeh zasad. Przedmiot Mojzesza trwa
zawsze, jest wszedzie; wszgdzie zostawil po sobie
niezatarte $lady; sa to te podania jakoby w wne-
trznosciach kuli ziemskiej i na tonie wszystkich lu-
déw wyryte, ktéremi latwo go sprawdzié .mozna.
Mojzesz, gdyby nie byl prawdziwym w opisu? st’wo-
rzenia przyrody i pierwszych przemian kuli ‘zwm-'
skiej, w takim razie juz same skladowe piel.'wnastkl
przyrodzenia i cata kula ziemska bylaby ]lellym
falszywosci jego dziejow dowodem; a opox\.nadajadc
wielko$¢ wydarzen pierwszego czlowieka i !Jezpo-
sredniego jego pokolenia, zanim toz pokolenie po-

szto w rozsypke, dat sobie samemu tylu I;?dzor-
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cow i Swiadkow, ilu bylo ludzi na ziemi. Oni, czy to
na mocy pierwszemi- wydarzeniami zmienionego
przyrodzenia czlowieka, ezyli na moey podan kté:e
kazden naréd w ezasie swojej wedréwki \,zvsobie
pielegnowal; latwo mogli sprawdzaé jego ksieg /
Mojzesz za$ na drodze falszu bylby .si:; WSZQdZiQ(;
zdradzil, tak jak ta metna woda z Zrédla lub sa-
dzawki wyplywajaca, zdradza swoje pochodzenie
wszgdzie gdzie sig rozleje, rozszer'zy. Pod tym
wzglgdem uwazajac MojZesza, mozna bez obr:z
prawdy powiedzieé, Ze nie sipgajac swem pidreli
poczatku stworzenia, bylby byt ukrytym w swojej
starozytno$ci, a tem samem zupelnie nieprzystJ-
pnym dla krytyki; ale wlasnie dla tego, ze pocmte@k
przyrodzenia opowiadal, tak jest dostepny nas;em
oku, jak niem jest przyrodzenie samo. .
'To stanowisko Mojzesza, przypuszezajae, ie
wner{ne 53 jego opowiadania, nie zawsze moglo mli byé
pl'zyjazne'm. Zanim bowiem rozum ludzki doszedt
rzecz’ywiscie, po tysiaeznyeh wypadkach i z post@i
pem swiatta do dokladnej wiadomosci rzeezy przyro-
dzonyceh, ktéra tak wielki zaszezyt wiekowi nasze-
m}l przynosi, musial pierwej po omacku, Ze tak po-
wiem, szukaé podwoi kazdej nauki i przej$é przez
wiele urojen, zanim schwycil prawde; zkad jeszeze
?vyplywa, ze ta prawda, pdzniej dopiero rozwojem
i poprawg nauki wzbogacona i pozbawiona wszel-
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kich wyjasnien, zanim nauka istniala, zgola jakoby
w calej swej surowosei wrzucona do opisu stworze-
nia $wiata Mojzesza, musiala sig zrazu zdawaé
urojeniem i zagadka, tak jak opowiadania dziwow
naszego tegoczesnego przemyshu, bylyby sie zda-
waly bajeczne i niedorzeczne w pojeciach $rednich
wiekéw. Nie ma watpliwosei, Ze w czasie, gdy
wiara zastepowala nauke i sprzyjajac jej wzrostowi
popierala prawde, dowody opowiadan Mojzesza
wylacznie na wierze spoczywaly; wowezas i sama
jego powaga byla bodzcem do wiary; ale poznie]
gdy ta wiara znikla, i to w chwili kiedy nauki nie
dosyt jeszeze postapily, aby ja mogly byly zasta-
pié, wowezas nie mogla sig niezachwiaé w oczach
niewiernych powaga Pisma Swietego, bo serce zbun-
towane przeciwko Religii, bylo scisle zwigzane
z pozorng potrzebg rozumu walezenia z jej dogma-
tami. Ten stan rzeczy istnial wosmnastym wieku,
w czasie zgubnym dla prawdy, w wieku barbarzyn-
stwa postawionego miedzy jedng a druga oSwiatq.
Na tem rownie szkodg poniosla nauka jak wiara,
gdyz niewiadomosé i bledy naukowe zywily sig
wszystkiemi przesadami niedowiarstwa. Ztadto co-
raz wyzej pigtrzone rusztowania, z tylu dziwacz-
nych ukladéw, z tyla haniebnych bredni, przeciwko
Religii, w imieniu nauki wzniesione, a dzisiaj przez
tez same nauki obalone; ztad i ta jednobrzmigca
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1. uporezywa zacieklosé Voltaira na Mozaizm, uw
zafly.za korzeri chrzescianskiego drzewa zt;d i Etl-
dz.lecmne przez niego wypuszeczone groty,przecin:ke
milezaeej i jakoby w $nie pograzonej powadze :
trya’r‘chy. Lecz takie szyderstwa Voltaira byl pé-
Fobmczym smiechem, $miechem Chama ktéyry e
Jego pamigé wieczne rzuca przekleﬁstwo.’ i
Ne-tkoniec, Juz i nauki weszly na droge postepu
a 'kazdy krok zwracal je do pierwotnego stanowi/ske:
wiary. Wszystko dawniej zdawalo si¢ Smiesznem
ws'z:vstko pomigszanem w nauce stworzenia éwilata’.
N?o_.]zesza; dzis wszystko w niej powazne, promie-
:lejafce, wypogodzone. Wprzédy (lziejop,is stwo-
Széevz’u? byt wraz z nauka, ofiarg, nierozsadnych cio-
rozumu ludzkiego; dzisiaj podziela z nia, alho
raczej' odbiera od niej holdy odniesionego zu:yeigz-
twa, jako t.en, ktdrego ehwala sigga niemal $wiata
pocz'aétku, i ktérg tylko z reki Boga mégl odziedzi-
czyc. (17) l
latZr‘aull najzywiej napadano na Mojzesza ze strony
s .xac uby.  Przeksztalcano wszystkie pomniki
Sz:}f:ﬁgwe, aby go tyn-l sposobem pokonaé; naj$mie-
Zhiejsze obrachowania w niektérych dawnych lato
pisach lrldyan i Chitezykéw wynalezione byt éle-
plo przyjete i przeciwstawione oznacz;)ne' yr :
inego .(?acie poczatku Swiata. Nie cheiano viidgizzz
Ze Mojzesz nie odsylajac do tak dawnego ezasu teZ
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go7 poczatku, dat przynajmniej dowod bez ogled-
nosei, kiedy niedoscigla starozytnosé, jaka tych
latopisdw twérey swoje opowiadania oslaniali, rzu-
cala na nich podejrzenie o zupelnie przeciwne za-
miary. Nieszezesny Bailli byt pierwszym, ktory
w swoich dziejach o dawnej nauce cial miebieskich
opieral si¢ na wyrachowaniach tej nauki od Indyan
nabytyeh, aby w niezmiernej przeszlosei zatracic
poczatek spolecznosci ludzkich. Pod tym wzgledem
czynil przypuszezenia tak dalece urojone, Ze na-
wet sam Voltaire, zawsze jednak w swoim spo-
sobie, przeciw niemu powstawal, bo i do jego zdro-
wego rozsadku te widma przylgnaé nie zdolaly.
»Niezego nie nabylismy od Seytéw, pisze Voltaire
»odrzucajac jedno 2z najsilniejszyeh przypuszezeil
»Baillego, chyba tygryséw, ktdre nasze owce pozar-
»ty; ale czyliz mamy sadzié, Ze te tygrysy wyszly
»z swyeh legowisk z kompasem i astrolabem? kt6z
»slyszal, aby kiedy filozof grecki nabywal nauki
w kraju Gogéw i Magogéw?» (18) W swojej odpo-
wiedzi Voltairowi, Bailli, odtad smiale czolo sta-
wiajacy Smierci, znizyl sig do tego rodzaju malosei,
ktéra $wiadezy, w jakim stopniu nauka byla lekli-
wym bezboznosci niewolnikiem. »Bramowie, mowi,
»glyby byli wiedzieli o takim obrofey, byliby sig
»nim pysznili. Wigce] oSwiecony jak kiedykolwiek
»niemi byé mogli, masz dzis te stawe, jaka oni
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»W starozytnosei posiadali. Dzi$ ludzie udaja sie
»do fernejskiej szkoly, jak dawniej do Benares;
»ale Pitagores bylby byl przez ciebie lepiej pouczo-
»nym, bo Taeyt, Euripides i Homer dzisiejszego
»wieku sam w sobie starezy za caly te starozytna,
»wszechnicg ete. ete.« (19) Grozniejszy przeciwnik,
a ktérego, jak Voltaira, nie mozna bylo wynagra-
dzaé¢ pochwalami, slawny Delambre (20) pokonat
Baillego uwagami, ktére na sam przedmiot rzueity
Swiatlo prawdziwej nauki. Ten przedmiot juz wéw-
czas nie byt zagadka; a La-place, mimo swojej dla
Baillego przyjazni, polaczyl stawe Swnjego imienia
z slawg, Delambra, walczae z nim razem przeciwko
urojonej w Indostanie astronomicznych tablic staro-
zytnosei. »lch tablice, mowi, nosza na sobie ceche
»wielkich wiadomosei w nauce ciat niebieskich; ale
»nie maja tej dawnosei jaka, im przypisuja. Tu nie
»dziele weale zdania Swiatlego i nieszezesliwego
»mego przyjaciela.« (21) Odtad, ta prawda coraz
wieksza brala przewage w skutku poszukiwan naj-
uczenszyeh astronomdw Francyi i Anglii, a miano-
wicie Maskelina (22) i Klaprotha; wreszcie powsze-
chnie uznanem zostalo, jak to utrzymuje ostatni,
»Ze tablice astronomiczne Indostanu, ktérym przy-
»Znawano nadzwyezajng starozytnose, byly pto-
»dem siédmego wieku ery zwyczajnej, a pozniej do-
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»piero, na moey fatszywych wyrachowan, do weze-
»$niejszej epoki odestane zostaly.« .(23) . Bl
Rachuby oparte na mniemanej starozytnoseci
astronomicznyeh Indyjskich tablie, raz ol?alone? pr‘zy‘-
wiazaly znowu niewiarg (albo f'a.czeJ latwowlmi]x-'
nos¢) do przesadzonej starozytuo,sm, qak@ te uoy—
rzadom swoim nadaja. Ale w.krotce jeden z uez m
nych, biegly znawea Indyjskiego nar(.)d.u, a V‘;‘az;o-
zupelnie bezstronny w swarach o religig, d. »
nes, wzial na siebie obowiazek, wezel tegf) odmg
odwiklaé. Jakiego doznal uczucia na plerwszynt
wstepie do dziela, nastgpujace tl?nlaczq wi;’a(zh};.
»Nie przywiezujac sie, mowi, (.lo zad‘n'ego u .a. 1?
»rownie gotowy odrzucié dzieje Molze.sza,k;eze |'
»znajde dowody, Ze nie s prawdziwe, jak s onny_
»im wierzyé, jezeli je potwierdzi pr?ste rozur.noYva
»nie i niezaprzeczona oczywistosc, Prze;dsxg.buv).r?
»stawié przed oczy wasze krotki zbnont mdstl\l-eJ
»lat rachuby.« (24) I zaraz przekonal'sug Jones, z.e
ma do czynienia z rodem boskim, ktoryr'n Indyanie
chea uswietnié prawdziwe dzieje,‘ a ktory staln?‘;
wi wyjatek od prawa ograniczajqcefgo trwa ;{s
$miertelnych pokolen. ~Odrzuciwszy wngc' WSZy$ te
te niedorzecznosei, skreslit wykaz prawd'm.wych1 k’ro-
16w, i do tego doszedl wniosku: ze (].ZI(-::.]E. lllfia:‘le,-
w calym czasu okresie, jaki sprawiedliwie ich isin

/ smse
niu naznaczyc moina, tylko o trzy tysiqee 0Sms t
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lat masza epoke wyprzedzaja. (25) Ten wypadek
Jjego rozumowania mocniej jeszeze stwierdzonym zo-
stal pdzniejszemi pracami Wilfort’a, Hamilton’a,
Heeren’a i Guiguiaud’a.

Ale kiedy (niech mi tu wolno bedzie uzyé przy-
réwnania Wismann’a) kiedy wielkiéj powagi medrey,
na calym widnokregu wiedzy, postepowali po dro-
dze religijnej prawdy; wéwezas nizszego rzedu
uczeni, radzac sie jedynie swej nienawisci dla chrze-
Scianistwa, ana czele ktérych nalezy wymienié Du-
puis’a i Volney’a, usilowali ukladami, réwnie nikte-
mi jak $mialemi, te droge prawdy obejsé i samejze
prawdzie zaprzeczyé. Zdaje sie, iz tu traf losu za-
warl zwigzek spdlnictwa z bledem, ktérego szukano,
a ktory znalezé nie bylo rzeeza trudng obok tylu
uprzedzen. W czasie wyprawy egipskiej, odkryto
w Swiatyniach wyzszego Egiptu, wDenderach i Esné,
to odmalowany, to wyryty zwierzyniec niebieski,
z takaz samg jego gwiazdozbiordw postacig, w ja-

kiej go imy dzis przedstawiamy, ale gwiazdozbio-
réw w szezegdlnym sposobie rozlozonych.  Te gro-
mady gwiazd, poddane rachubie medredw, wykaza-
ly wszyku réznych wyrachowan napozor dokta-
dnych, Ze owe Swiatynie byly stawiane najmniej
przed siedmdziesigt wiekami, a tak ta wielka czasu
przestrzen zbijala rachube lat Mojzesza. Rzeezone-
mu wyrachowaniu dano wielka glognosé. Dupuis,
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w oczach ktérego ten zwierzyniec niebieski miat da‘-
wnos$ei WIECET NAD DWADZIESCIA PI.IQC TY.sng(fYOLu,
skwapliwie z tego korzystal W,SWO‘]eITl dzwlel; fpro-
czqtku wyznan. Wszakie, gdy \’Vl.zerune sfery
niebieskiej dostal sig do Paryza, P. B'IO.t, oparty llla.
doktadnych miarach i pelnych bystrosc.l ra.chubac),.
jak méwi P. Cuvier, $miele twierdzil, Ze w tej

sferze nie godzi sig upatrywaé innego stanu nieba
jak ten, ktory istnial siedmset lat p.rzed' J(?zusem-
Chrystusem. To rozumowanie- rzucito Swiatto .na
epoke wystawienia $wiatyn, i, jakoby w prze(}mlo-
cie dtugich we Francyi sporéw o zab zloty, skonezo-
no na tem, od czegoby byli poczynali, gdyby upr,ze-
dzenie, jak réwniez uwaza P. Cuvier, nie b):lo zasle-
pilo pierwszyeh badaczy. Jak tylko. wytlomaczotno
napisy greckie na pomnikach Wyrytelwycrzy‘ftano (;,
ktére hieroglyfami byly skreslone; (26’) swiat caly
przekonal = sig jasno: Ze gmachy, o .ktory.ch’ II'IOWB.,.
byly wzniesione za Rzymian, 7e _]faflnej swnadtym.
przysionek byl wystawiony na czesc 'Tg{be.ryusza,
7e samej nawet polkoli dano nazwe polswiata S(fz-
mowladey, ktéry to tytul sciaga sie dolj\?erm.m; ze
na kolumnie innej znowu Swiatyni miescxl. sie 1,1a-
pis odmalowany i wyryty w postaci zwierzynca
niebieskiego, siggajacy tylko dziesigtego roku pa.no-
wania Anfonina. Wreszeie ostatni cios zwyeigz-
kiej reki dotknat owych badaezy, kiedy, po pewnym
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uplywie czasu, na trumnie mumii, z Tebéw przywie-
zionej przez P. Caillaud, w ktérej, wedle bardzo czy-
telnego napisu greckiego, spoczywato cialo mlode-
go czlowieka zmartego W dziewiginastym roku pa-
nowania Trajana, znaleziono zwierzyniec niebieski
przedstawiony w tym samym sposobie jak w Den-
derach i w Esné. (27)

Przytoezylem ten przyklad, chcialem nawet
przedewszystkiem odeieniowaé pierwsze zarysy po-
czete] walki z Mojzeszem o lat rachube, aby prze-
konaé, do jakiego stopnia uprzedzenie i niewiara mo-
ze zaslepi¢ i oblakaé umysly. Ztad wnieé nale-
zy, z jaka zuchwaloscia i z jaka nadzieja zwyecigz-
twa niedowiarstwo moglo zaprzeczaé i innym - cze-
Sciom ksiegi Rodzaju, jak naprzyklad: szeseiw od-
dzialom stworzenia, stworzeniu $wiatla przed stwo-
rzeniem slofica, jednosei pokolenia ludzkiego, dhu-
gowiecznosei pierwszych ludzi, potopowi i wyba-
wieniu Noego, wiezy Babiloniskiej, pomigszaniu je-
zykéw, rozproszeniu naroddéw i t.d. Te wszyst-
kie prawdy zmiotla filozofomania, przeciwstawiajac
oczywistoS¢é terazniejszego stanu rzeezy, mniema-
nym niedorzecznosciom ksiegi Rodzaju, i szyder-
skim Smiechem wydrwiwala prostoduszna wiare

uplynionych wiekow.
Prawdy, o ktéryeh dopiero mowilismy, nie stano-
wily jeszcze zasady tej wiary, jak to latwo pojmu-
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jemy; ale ta zasada juz wsréd nich istniala. .Jest
to ten dziedziezny upadek pierwszego czlowieka,
i obietnica, réwnie dziedzicznie przekazana, sto-
wem obietnica wybawiciela—JEzUsA CHRYSTUSA.'
0woz przedmiot najdrazliwszy. Walczaf(? przecl.w-
ko innym, cheiano go w zupeltnoSci obalic. Byhby'
niezawodnie nie napadali na Mojzesza, byliby bylh
pawet ubostwiali jego tworezy rozum, jak ubo-
stwiali Sokratesa i Marka-Aureliusza, glyby na l'lim
nie byla ciazyla ta wielka wina, ze byl 1'zeczywisci~e
przez Boga natchnionym, i ze jakoby w svol.ne nosit
§wiete Chrystyanizmu zarody. Ten' to wlasmf.:, chry-
styanizm cheiano w nim przythu,nic, OdOSOb[?lC, zryy-
wajae starozytny lancuch, ktory go spaja Z.l\O-
Tebka, rodzaju ludzkiego. Alez tym sposo.bem zlozo.no
prawdzie najszacowniejsze i najbardziej uz.ase‘ulm'o-
ne swiadectwo. Gdyby, w rzeezy samej, nie istnia-
ly juz tysiaczne dowody, ze w Mozaizmie. zamknig'ty
jest chrystyanizm, Ze ostatni przedstawia na:m nie-
rozerwane pasmo dziedzicznego spadku, ktory od
poczatku swiata do dni naszych dot'r’wal; to sam
juz sposob, jakim walezyla bezboznosé, bylby do-
stateczny aby ja zdradzié i w wlasnych bl@dac’h
uwiklaé.  Bezboinosé rzeczywiscie, dlatego gh).-
whie te toezyla walke z Mojzeszem, ie W nim \.’Vl-
dziala 'dziejopisa Jezusa-Chrystusa. (28) Utrzymujaéc
wszakze, iz wszystkie jego opowiadania, jedne po-
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reezajg, drugie, i ze falsz lub rzeczywistosé Jjednyeh,
prowadzi za soby falsz lub rzeczywistosé drugich,
tem samem wazne istotnej prawdzie oddala $wiade-
ctwo.

Takie bowiem istotnie bylo jej rozumowanie:

Mojzesz sktamal, naznaczajae poezatek Swiatu,
i dajac mu szesé tysigey lat trwalo$ci; obrazit zdro-
wy rozsadek, opowiadajae, Ze swiatlo zostalo stwo-
rzone przed istnieniem sloica, ze wszyscy pocho-
dzimy od jednego ezlowieka, i ze Murzyn i Albinos
sa ludimi jednej krwis chcial jeszeze zabawié dzie-
¢i dlugowieeznoscia swych patryarehéw, swoim po-
topem, swoja, Arka Noego, swoja, Babilonska, wieza,

i swojem pomigszaniem jezykow; —ztad wyplywa,
ze itam jest bajecznym, gdzie méwi o upadku
czlowieka i obietnicy wybawiciela; a przeto ehry-
styanizm nie ma zadnej podstawy.

Nie mamy nic do powiedzenia przeciwko zaloze-
niu, ktérego podobny wniosek domyslac sig kaze;
owszem zgadzamy sig¢ z nieprzyjaciolmi religii na
ten tryb ich rozumowania, lecz mamy przeto i pra-
wo tak sig do nich odezwaé:

Jezeli jest dowiedzionem, ze Mojiesz, wbrew
wszellkim  przyrodzonym rzeczy pozorom, powie-
dzial prawWDE tam wlasnie, gdzieScie sie chelpili, ze
byl przez was pokonanym; wige powiedzial takze
PRAWDE pod wzglgdem gtéwnym upadku czlowieka,
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i obietnicy Odkupiciela; i tem wi@f:ej z?stuiy na
wiare, gdy sig nam: ukaze jako maz wyzszy, nad
innych ludzi, znajacy tajemnice tak.d'ale.ce ukry’te.
dla nauki ludzkiej, ze ona w swojej mesw:a«lf)mosm
uznala je $miechu godnemis ztad wyplywa, e (.;ho-
ciaz nie mozemy pojgé tajemnicy upadku czl.mfvw.ka
i jego wybawienia, nie bedziemy dla tego jej me.-
wierzy¢, a prawdziwosé Mojzesza w rzec'zac.h, porfu-
mo, ze te rownie m’ezrozumz‘alemz’v byc sig zc{ajq,
bedzie owszem stanowczym powndem pr.zyWIa‘za-
nia do nich wiary. Tak, przeto chrystyanizm oprze
sig na judaizmie, a ten stosunek bedzie stosunkiem
boskim.

Te zasady raz polozywszy, przysigpmy, pray
pochodni nauki, do rozpatrzenia tego waznego przed-
miotu. Otworzmy, z jednej strony, ksiege przyrody,
z drugiej, ksiege Swigta, i poréwnajmy z'sobad osm?-
wanie jednej i drugiej, aby sig przekonac, czy obie
sa, albo nie, dzielem tegoz samego autora. (29)

I. In principio Deus creavit coelum et lerram.
»Na poczatku Bog stworzyl niebo i ziemig. «

Tym jednym juz wierszem, Mojzesz stawa .na
stanowisku zupelnie nieprzystgpnem dla wszystkich
ukladéw ludzkich. :

Te uklady ludzkie, tak liczne i tak réim.a 'p_od
wagledem rzeczy poezatku, wszystkie przeciez je-
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dnoczg sig¢ z soba, w uznaniu, jakoby materya byla
wieczng. Zdaje si¢ wiee, iz nie bylo dane mysli lidz-
kiej nawet trafem spotkaé si¢ z idea stworzenia,
a Platon, ktdrego wzniosly rozum dosiegnal samyels
kraiedw rozumu ludzkiego, nie mdgl objaé stworze-
nia ani w jego istocie, ani w jego wypadkach; la-
two si¢ 0 tem przekonaé, ZWwrdeiwszy uwage na
Je80 Tymeusza i jego dzieto o Prawach. Weile
Platona, Bog nadat materyi ksztalt, porzadek i pie-
kuosé; alez w tej materyi nieksztaltnej, zanim jej
Swojej reki uzyczyl, byto zawsze cos niedoscigle-
80, ktdre mialo swojy podstawe istnienia.

Przeciwnie, wedle pisarza swigtego, bylo ~io, i na
poczqtku Bog 1 siczreo stworzyt. niebo i ziemig,

Ten byl pierwszy cayn stworzenia,—Potem takze
z nicosei przeszla do stanu odmgtu ziemia pusta
i prozna; Bég powiedzial:  Niseh 8t stanie Swia-
tlosc elc.; poczem nastapilo wksztaleense calego
Swiata.

Nie mozna sig dosyé¢ zajat, wtym skroconym
obrazie jego poczatku, skreslonym rekg Mojze-
sza, dwoma zupelnie odrebnemi odcieniami: je-
duem, ktdre nam przedstawia Boga Stworzyciéla,
stwarzajacego w nicosci; i Boga porzgdiujgeego,
ktory z odmetu porzadek wyradza.—~»sNa poezy-
»tku, i przedewszystkiemi czasy, stworzony, méwi
»0 Swiecie Bossuet, ale tylko w czasie ozdobio-
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»ny.« (30) Na poczgthu Bog stworzyl niebo i zie-
mie—I cala ziemia byla proina, i Bég powie-
dzial: Fiat ete. i

W tym wielkim przedmiocie Bakon nastepna, tyle
piekna, ile gleboka skreslit uwage: »W dzielach
»stworzenia, rzecze, widzimy dwoisty wyplyw
»przymiotu ezyli sity Boga: jeden dotycze potegi,
»drugi jegn madrosSci. Pierwszy szezegdlniej sig
»odznacza w stworzeniu materyi, drugi w tej pig-
»knosci ksztaltu, ktéry pézniej materya przybrala.
»Kiedy Pismo swigte méwi o materyi, nie uczy nas
»weale, aby Bog powiedzial: niech sie stanie niebo
»i ziemia, fiat coelum et terra; lecz ten sposéb
»mowienia przybiera, gdy o nastgpnych wspomina
»dzielach. Tak wige, kiedy stworzenie materyi
»przedstawia si¢ jako proste dzielo reki, nadanie
»jej ksztaltu nosi na sobie znamig prawa, albo
»wyroku.« (31)

A teraz powiedzmy, komuz nalezy przyznaé slu-
sznosé w opowiadaniu poczatku stworzenia, Moj-
zeszowi czy filozofom?

Jeden z nich, wostatnich nakoniee zycia chwilach
poswigeonych prawdzie, wyrzekl wtym Wzglggl&z’.i.g‘
te stanoweze slowa: »Poprzestaje, mowi B;pus”‘sias,
»Na uznaniu rozumu wurzgdzajgcego, lli_,tﬁ{ééoj;nie
»Smiem stwarzajgeym nazwaé, chociazby: N1 B¢

» PO WINIEN, «
Nicolas, Tom II.
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Jest, wrzeczy samej, pomigdzy temi dwoma czy-
nami konieezny zwigzek. Wladza posiadajaca bez-
posrednia wlasnos¢ urzqdzania, domyslaé sig kaze
nieodbicie wladzy stwarzania. Jezeli materya jest
wieezng, jezeli nikomu nie winna swojego pocza-
tku, jest wigc niepodleglq w przyczynie swojego
bytu. Jednakze bezpssrednia wlasno$é urzgdzania
dowodzi wleglosci rzeezy urzadzonej dla urzadzi-
ciela. Przeto jezeli Bog urzgdzil materya, materya
nie byla niepodlegla; przeto nie byla wieczna, prze-
to musiala by¢ i stworzona.

To rozumowanie, ktére matematyeznym dowo-
dem stworzenia nazwaé mozna, nie trafilo wszakze
doidei ludzi, zanim sig¢ odezwal dziejopis $wiety. (32)

W tym przeto juz pierwszym przedmiocie, Moj-
zesz wielkg ma przewage nad rozumem ludzkim,
i od razu si¢ nam przedstawia jako istna wyrocznia
ducha Boskiego; jakkolwiek idea potegi, ktora cos
z niczego stworzyla, zdaje sig juz dzi§ w naszych
oczach uzasadniong, nie mogla jednak inng droga
trafi¢ do mysli ezlowieka, bo nie ma zadnego po-
winowactwa zrzeczami tej ziemi.

Il. Terra autem erat inanis et vacua et tenebrae
erant super faciem abyssi: et spiritus Dei ferebalur
super aquas.
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»Ziemia byta pusta i proina, ciemnosci byly
»nad glgbokoscia; a duch Bozy unaszal sig nad

»wodami. «

Wyplywa z tego opowiadania, Ze ziemia zrazu
byla bez zycia w wodach zatopiona, co takze wy-
jasnia ten wiersz dziewiqty: Niech zbiorq si¢ wody,
ktore sq pod niebem, na jedno miejsce, a niech sig
ukaze ziemia sucha. Potem powstalo iycie zwie-

rzece i roslinne.

Taka jest osnowa Pisma Swigtego.—Otwirzmyz

teraz ksiege przyrodzenia i ksiege nauki.

»Nie mozna zaprzecza¢, méwi Cuvier, Ze Zycie
»nie zawsze istniado na kuli ziemskiej, ¢ ze latwo
»odkryé, w krérym: istotnie czasie poczela swoje
»plody wyradzaé. Wieley badacze przyrodzenia ja-
»sno udowodnili, iz w samym nieporzadku, ktéry ta
»kula ziemska przedstawia, jest istotny rzeezy po-
»rzadek, ze te ogromne cial ziemskich warstwy,
»jakkolwiek zgruchotane i obalone, s3 jednak z so-
»ba ogniwem niemal-jednostajnego nasté¢pstwa spo-
=jone. A najprzéd granit jest kamieniem, ktdry lezy
»u spodu wszystkich innych, czyli dla tego, Ze bie-
»rze swoj poczatek od cieczy powszechnej, kiira
»wprzody wszystko w stanie rozpuszczenia lrzy-
»mala, czyli ze powstal z ozigbienia ciala dawnie]
Warstwowe skaly- wspie-

5#

»0gniem roztopionego.

e T T T e,
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»rajg si¢ na jego grzbiecie; kamien lupny, zwir,
»porfir, skaly wapienne pomigszane z soba, tez war-
»stwy skladaja; wreszcie marmury solnemi przepa-
»sane zylami, ikamien wapienny, bez muszli, sa
»ostatniem dzietem, ktérym fen plyn nieznany,
»lo morze bez migszkancow, zdawalo sig gotowad
»zasoby dla migezakow i zwierzokrzewow, a te
»wkrdtce na tym samym gruncie mialy po sobie zo-
»stawié zbior muszli i korali... Winxo wikc, ZE zy-
»CIE KTORE CHCIALO OGARNAC TE KULE ZIEMSKA WV TYCH
»PIERWSZYCH CZASACH WALCZYLO Z PRZYRODZENIEM
»BEZVEADNEM, JAKIE PANOWAELO WPRZODY. A tak
»jest RZECZA PEWNA: Ze ogromne bryly ziemi, ktd-
»re dzis do najwyzszych gir naszych liczymy, by-
»ly pierwotnie w stanie plynnym; a nie rychlo do-
»piero po zbrylowaceniu, zostaly okryte wodami,
»ktore nie zasilaly cial zywych.« (33)

00z tu za zgodno$é! i ktozby sig mogt spodziewacé
takiego usprawiedliwienia?

III. Divitque Deus: Fiat lux. Etfacta est luz.
»0t6z Bog powiedzial: Niech sig stanie Swiattosé.
»1 $wiatlo$é sie stala.«

Pézniej dopiero, po ukazaniu sig $wiatta, pézniej
od czasu stworzenia roslin, Big takie powiedzial:
niech sig stang swiatla na utwierdzeniu nieba.
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Owoéz stowa, ktére wiare przodkdw naszyeh na
niemala, wystawialy probe; swiatlo przed sloncem,
jakze to wywrdcony rzeczy porzadek! Caly twir-

czy rozum Bossueta na nic mu si¢ nie przydal

w rozwigzaniu tej trudnej zagadki; jego wiara utrzy-
mala go tylko w uleglosci Swigtemu stowu, i te
proste wywolala wyrazy, ktére mu przed Bogiem
wiecej porachowane beda, jak wszystkie pigkne na-
szych fizykow wynalazki.—»PopoBazo sz, mowi,
»temu wielkiemu budownikowi stworzyé¢ $wiatlo za-
»nim je ograniczy¢ ksztaltem, ktory mu nadal
»w sloneu i gwiazdach: bo cheial nas pouezyé, ze te
»wielkie iwspaniale Swieczniki, ktdre za bdstwa
»uwazano, nie mialy same przez sig ani tych dro-
«gich i pelnyeh blasku zywioléw, z ktorych zlozone
»zostaly, ani tego cudnego ksztaltu, ktérym je Bo-
»ska ozdobila reka.« (34)

Pojmujemy, Ze podobne wyjasnienie nie zdolalo
jeszeze zadowolni¢ wylaeznyeh rozumu zwolenni-
kdows; i dla tego tez nie szezedzono Mojzeszowi w tej
mierze pociskéw Smiesznosci, nie myslac o tem,
ze je tym sposobem sobie samym gotowali.

Ktdz dzis, w rzeezy samej, nie wie, Ze kazda
czastka materyi miesci w sobie pewng wlasciwg
sobie ilo§é Swiatta, ciepla i elektryeznosci, zupel-
nie niezawista, od stonecznych promieni; Ze wiec
Mojzesz mial slusznos¢ oddzielenia pierwotnego
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Swiatta od tego, ktdre pozniej z stonea wyrodzone,
stanowi dzis glowne zrédlo $wiatla, jakie toz ston-
ce ziemi dostarcza?

Praca i poszukiwaniami Young’a, Fresnel'a i P.

Arago wykrytem zostalo, ze Swiatlo jest skutkiem .

drgania plynu rozlanego po ecalym Swiecie, plynn
okiem niedosciglego, 'ktéry przestrzen napelnia,
ktory weiska sig wewnatrz kazdego ciala, i ktéremu
dano nazwe -etheru. Dopdki ten plyn spoczywa,
wszystko w ciemnoSeci-ukryte; ale kiedy drgaé po-
cznie, wyradza Swiatlo dzialajace na nasze zmysly.
To drganie bywa wielu przyezynami spowodowane;
ta przyczyna moze bylo slonce, albo gwiazdy, mo-
ie byé elektryeznosé, gorenie cial, albo nawet jakie-
badz dzialanie chemiczne. Dlatego tez, chociaz
stoice nie Swieci i w takich glgbiach, do ktérych sie
przedrzeé nie zdola, Swiatlo sig jawi i tysigezne
wyrzuca blasku swego promienie. Im bardziej sie
znizamy do srednicy ziemi, tem wigcej wrazenie
ciepla dowodzi istnienia tego plynu, i kaze wnio-
skowaé, ze pierwotnie ipowietrze i $wiatlo, ktére
ziemia w pierwszych swego uksztalcenia wiekach
posiadata, mogly dzialaé o wlasnej sile i bez tej po-
mocy, ktdre im dzisiaj posela slonce. Wéwezas do-
piero, kiedy skutkiem promieniowania, ten zbytek
Swiatla rozbiegl sie w przestrzeniach niebios, slon-
ce pozyskalo atmosfere Swieeaca, a wlasnoscia
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jego jest wynagrodzi¢ ziemi to swiatlo i ten cie-

plik, ktérych jej powierzehnia skutkiem stwardnie-
nia pozbawiong zostala. A tak, wedle najbardziej
stanowezych wypadkéw nauk fizycznyeh, nietylko
Swiatlo, w Scislem swojem znaczeniu uwazane, mo-
glo, ale nawet musialo poprzedzié¢ slonce, bedace
dzi$ jednym z gléwnych jego dzialaczy. (35)

»Pismo wigce $wigte, méwi jeden z uczonych zie-
»mioznawedw, odgadlo wypadki najswiezszego od-
»krycia, méwigc, e $wiatlo w najpierwszej epoce
»stworzenia mialo juz silg dzialania, ezyli Zze w ruch
»wprowadzone zostalo. A nawet to Pismo Swigte
»SW0ja powaga popiera nauke, nie przeciwiac sie
»w niczem calemu postepowi wiadomosei fizycz-
»nych.« (36)

Trzeba tu jeszeze uwazaé, z jakg wystowienia do-
kladnoscia, Mojzesz przedstawia pojawienie sig Swia-
tla. Jest to tylko' skutkiem zbytniej wyrazéw
obfitodei, ze w ttémaczeniu Mojzesza powiedziano:
Niech si¢ STANIE Swiatlosé, i swiatlosé sig STAEA.
W jezyku hebrajskim: Jehi or, vaiheé or, znaczy
SWIATEO BADZ,—SWIATEO BYZO; jest tazywe oddanie
rzeczy, ktére nietylko jej wielkosci dowodzi, ale
nadto jaknajdokladniej przyrode Swiatla ttémaczy.
W rzeezy samej, Swiatto nie musialo byé stworzo-
ne albo sptodzone, jako odrgbne ciato, bo samo jest
tylko wypadkiem drgania $wiatlorodnego plynu;
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tak -jak dzwigk jest wyplywem powietrznego drga-
nia.  Zatem Pisarz Swigty nie mdgl byé jadniej-
szym, i bardziej w zgodzie z przyezynami rozcho-
dzenia sig Swiatla, jak wtedy, kiedy pierwsze jego
pojawienie opisal. On swym wyrazem zdaje sig
swiatlo z lona ciemnosei dobywaé, aby je potem
na Swiat wypuseié, jak powiedzial Swigty Pawel
z calg niemniej godng uwagi dokladnoscia: Deus qui
dixit de tenebris lucem splendescere. (37)

Jest jeszeze jeden szezegl, ktory zwréeil na
siebie uwage uczonyeh, atym: ie w Jjezyku hebraj-
skim, pod wyrazem Swiatlo rozumie sie i cieplile,
a co wigcej, Ze oznacza i silnik, ktéry, tak wyply-
wem z ciala jako i samem jego drganiem, na inne
dziala. »Rzecz wielkiego zastanowienia godna, mé-
»Wi P. Chaubard, ze cieplik i $wiatlo sa jednem
»i tem samem slowem nazwane w Pigmie Swigtem,
»jak gdyby byly jednym i tym samym przedmiotem.
»Nalezy wiec pojmowaé, ze w znaczeniu hebraj-
»skiem 6w wyraz nietylko $wiatlo, ale nadto cie-
»plik témaczy. Ztad wyplywa, ze avor znaczy
»$wiatlocieplik, co odpowiala takze naszemu dzia-

»laczowi  chemiczno -elektryczno-magnetycznemu,
»0d wezoraj dopiero, ze tak powiem, wykrytemu. Tu
»wige Biblia wyprzedzita nauke o lrzy tysigee lat.
»Trzeba jeszcze ina to zwréeié uwage, ze wyraz
»avor, W swojem zrodlowem znaczeniu wziety, wy-
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wraia cialo wyplywem dzialajace; tak nawet la-
»twiej pojmiemy zjawisko, ktéremu dajemy nazwe
»$wiatla.« P. Marcelli de Serres (idac za spostrze-
zeniami P. Chaubard) powiedzial, Zze »to co czytamy
»w Mojzeszu o jednakowym sposobie rozplyv'w%
»tak ciepla, jak §wiatla, jest w zupelnej zgodnosci
»Z ostatniem stanowiskiem nauki; znane nam sg
»i uczone doswiadezenia P. Arago o przyrodzie
»$wiatla, leez daleko od niego pierwej, anawet da-
»leko pierwej jak Newton, rozstrzygnal to zadanie
»Mojzesz na korzysé tegoczesnych fizykow, prze-
»szedlszy niejako na strong teoryi drgania cial plyg-
»nych.« (39) Jakzez tu wige nie przyznaé, ze Moj-
ieszowi w jego opowiadaniach przewodniczyl Ten,
ktéry o to Joba zapytal, czego rozwiazanie zdaje
sig, ze dopiero naszemu wiekowi zostawionem by-
Yo: Powiedz mi, gdzie siedlisko swiatla ¢ w jakim
sposobie sig rozszerza? INDICA MIHI IN QUA VIA LUX
HABITAT, PER QUAM VIAM SPARGITUR LUX. (40)
Wreszcie bardzo Swieze odkrycie ziemioznaw-
stwa potwierdza prawdy MojZesza o pojawieniu sig
Swiatla i roslin przed stworzeniem stofca. Jest rze-
cza niewatpliwg, ze rosliny skamieniale mnaszych
krajow sa tego samego rodzaju jak te, ktdre od-
kryto w Ameryce; Ze przeto niejednostajnosé slo-
necznego ciepla dwéeh potkuli, ezyli ta przyezyna
réznicy pomigdzy dzisiejszemi utworami roslinnemi
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nie istniala w owej epoce, ize promieniowanie $wia-
tla i ciepla Srodka ziemi, albo $wiecgea atmosfera
stoiica, lub jakibadz inny rodzaj jednostajnego roz-
chodzenia sip Swiatla cieplikowego, jest nieodzo-
wnym dla wyttémaczenia éwezesnej jodnozgodnoSei.
Na ten stosunek pomigdzy ksiega Rodzaju i $wie-
zemi odkryeiami nauk fizyeznych, P. Marcelli de
Serres gléwna, zwraca uwage. »Jakiz to nowy, mo-
»>wi, dowdd wysokiego Swiatla w prawodawey he-
»brajskim; a przeto albo mu Bég prawde objawil, albo
»przynajmniej przyznaé nalezy, ze tworezym rozu-
»mem odgadl tajemnice przyrodzenia, ze sie przedart
»przez jego ciemnosei, i sam prawda natchniony, jej
»promieniem swiat caly oSwieca.« (41)

IV. (42) Et ait: Germinet terra herbam viren-
tem et facientem semen, ef lignum pomiferum fa-
ciens fructum juxta genus suum, cujus semen in se-
melipso sit super terram. Et factum estita. »1 rzekl:
»Nieeh zrodzi ziemia ziele zielone i dawajace nasie-
»nie, i drzewo rodzajne wydajace owoc wedle ro-
»dzaju swego, ktéregoby nasienie bylo w samem
»sobie na ziemi. I stalo sie tak.«

Tu juz wkraczamy w szranki nauki o cialach ska-
mienialych, czyli o utworach i przemianach kuli
ziemskiej, przez sledzenie warstw wewngtrznych zie-
mi i tyeh szezatkéw uksztatconych istot, ktére

; i
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poprzeplatane w jej wnetrznosciach spoczyvsia'ja‘. Za-
nim jednak postapimy dalej, trzeba znalesé kluez
do tej nauki, kreslae porzadek, w jakim sig l.lwadze
przedstawiaja roZne ziemi poklady, poczynaja‘(? p-o-
szukiwanie nasze od tego granitu, ktéry stanowi nie-
jako jadro kuli ziemskiej, a konezae na jej powien:z-
chni. Tmiona Cuvier’a i Humboldt'a, ktéryeh obja-
énieh zasiggnaé przedsigbiorg, dokladnych w tej
‘mierze wiadomogei sa dostateczna, rekojmia. Pomi-
me mniej potrzebne dla naszej nauki wytiaénit'znia,
i gtéwne tylko dziaty utworéw kuli ziemskiej wylicze:

1. Alluvium, albo powierzchnia ziemis

9. Diluvium, albo ziemia naplywowa, potopem
uprawiona; .

3. Poklad gipsowy, albo poklad wod stodkich;

4. Poklad wapienny, skaly morskie;

5. Poklad kredy, utwor ogromny z powodu
swej grubosei i rozciaglosei;

6. Poklad piasczysty, zielony i zelazisly;

1. Poklad wapienny Jura, muszlowym zwanys;

8. Kamien lupkowy, miedziany, lekki poklad;

9. Piaskowiec czerwony;

10. Poklad przechodowy;

11. Poklad pierwotny. .

Wazystkie te czgsci w czferech gtownych oddzia-

lach zamknaé sie dadza. I tak idae w gore:
1. Peklady pierwotne pod N. 11.
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2. Poklady przechodowe pod N. 10.

3. Poklady drugorzgdne pod N. 9,8,7,6i5.

4. Poklady trzeciego rzedu pod N. 4, 3, 2
il. (43)

Powyzszym sposobem otrzymawszy od nauki
przewodnika, mozemy wnij$¢ za nig w te pieczary
stworzenia, i wystawi¢ MojZesza na prébe najmnie;
oczekiwang, jednak najwigeej stanowcza,

A najprzéd, pod wzgledem tworéw roslinnyeh,
Mojzesz nas uczy, jak sie juz o tem przekonalismy,

ze pierwsze byly stworzone po ukazaniu si suchej
ziems.

Przyrodzenie, zapytane przez nauke, odpowiada,

ze tu Mojzesz powiedzial prawde.

Cuvier, w rzeczy samej, po opisaniu pokladéw
]fopalnycll, poczawszy od powierzchni ziemi i zapu-
seiwszy sig w poklady posrednie i przechodowe, do-
chodzi do pokladu wapiennego, muszlowego, i tak
postepujac mowi:

»Witym to pokladzie wapiennym, muszlowym
»Zwanym, 83 ogromne poklady gipsu i bogate po-
»klady soli; a pod niemi dopiero widno ecienkie po-
»klady Zuplu miedzianego, w szezatki ryb obfite,

»pomigdzy ktéremi dostrzedz mozna twory wod
»stodkich. Ten kamiert miedziany ma za podstawe
»PIASKOWIEC CZERWONY, rdwnoczesny z naszemi
>slawnemi pokladami wegla ziemmego, z tym
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«skarbem naszego wieku, a ostatnig juz puscizng
»najpierwszych bogactw roslinnych, jakie zdobily
»kule ziemskaq. Pnie tych roslin, ktérych pigtno
wzachowaly, dostatecznie Swiadczq, o ile staro-
»gytne lasy réznily sig od naszyche....

Tak coraz glgbiej zanurzajac si¢ W ziemi wne-
trzno$eciach, NATRAFIAMY NAGLE na te poklady prze-
chodowe, gdzie pierwsza przyroda, przyroda MAR-
TWA 1 CZYSTO KRUSZCOWA, chciala niejako zaprze-
czyé panowania przyrodzie tworczej;.. wreszcie do-
biegamy do tych najdawniejszych utworéw, ktore
sig nam pozna¢ udalo, ezyli do tych starozytnych
podstaw dzisiejszej powloki kuli ziemskiej. (44)

Dosyé ezytaé P. Cuvier, aby sig przekonaé, Zze
cheé pogodzenia wypadkow nauki z opisem pocza-
tku §wiata Mojzesza, weale go nie zajmowala, Ze
nawet zadnego tu zblizonego nie chee przedstawiaé
obrazu tak to dalece pewne, Zei ja, te i wiele in-
nych przytaczajac ustgpdw, bylem zmuszony sta-
ranny ezynié rozbiér pracy swiatlego przyrody ba-
dacza. Jakie to jednak uderzajaca zgodnosé migdzy
przyroda, a Mojzeszem. Rosliny najprzod pojawily
sig na suchej ziemi, mowi Mojzesz, na przyrodzie
martwej, méwi Cuvier.

Wreszcie P. Cuvier przytoczyl tylko ubocznie
rzecz o ro$linach kopalnych, i sam w swojem pi-
Smie odsyla tg nauke do dziela swego wspolpraco-
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wnika i przyjaciela P. Brongniart, ktorego imie $cisle
Z nig, jest zwigzane. Jezeli sig do tej nauki odwo-
lamy, bedziemy przekonaui, ze nietylko rosliny wy-
przedzily, jak méwi Mojzesz, stworzenie wszech
zwierzat, ale Ze i stan przyrodzenia w owej epoce,
temi tworami objawiony, wymagal, zeby sig tak
a nie inaczej stalo.
»Zilaje si¢ wyplywaé z Swiatlyeh poszukiwan P.
»Adolfa Brongniart, méwi P, Ampére, ie w owyeh
»odlegltyeh czasach powietrze daleko wigeej zawiera-
»to w sobie gazu kwasu weglanego jak go ma dzisiaj.
»Nie bylo ono wlasciwem dla oddechu zwierzat, « ale
»bardzo sprzyjalo zyciu roslinnemu; zkad wyptywa,
»ze sig te rosliny - daleko obficiej rozwijaly, ¢zemu
»Sprzyjal jeszcze wyiszy stopien ciepla w powie-
»trzu.  Tym to tedy sposobem wyjasnia sig powsta-
»nie roslin przed stworzeniem zwierzat i olbrzymi
»wzrost pierwszych. W rzeczy samej, znajdujemy
»w skamienialoSciach rosliny podobne do naszych
»widlakéw i ezepigeego sig mehu na dwiescie do
»trzechset stop wysokosci. Ciagle pochlanianie i ni-
»knienie kwasu weglanego skutkiem roslinnego Zy-
»¢ia, zblizalo coraz bardziej sklad powietrza do jego
»dzisiejszego stanu. Woda coraz wigcej tracila
»kwasu, ktérym byta przepelniona.  Pomimo  to,
»stan. powietrzni nie byl wszakze zupelnie takim,
. »aby mogl utrzymaé zycie awierzat, ktore bezpo-

; 0 9
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»srednio oddychaja powietrzem; w wodzie ‘wige naj-
»przod ukazaly sig pierwsze istoty do krolestwa

»zwierzecego nalezaee.« (49) .
Kiedy czyny sa w ogolnosci prawdziwe, .wszelkle
dokladne spostrzezenia kolejno przychodza im w po-
moe: tak wige pierwszy chemik i fizyk Europy
P. Dumas, w swojej statyce cial orgam‘cz.-nych,'
popiera  dowodami ' najbardzie] }{rzekonywajafcer{n
wezesniejsza, epoke stworzenia roslin: dowodzi, Ze
krolestwo ' zwierzat = odziedzicza od krolestwa ro-
slinnego w zupetnosci wykonczone organicz'n.e zy-
wioly, kiedy nawzajem pierwsze, zwraca .rosll-nomz
za poSrednictwem powietrza i gruntu, pierwiastki
ich rozwoju. (46) e
P. Dumas, tak jak P. Brongpiart, jak rowniez
i PP. Ampére i Cuvier, nie mysleli pewnie o ten’l, aby
nauke Mojzesza usprawiedliwiaé. Zkadze jednak
wynika taka zgodno$é w rzeczach, jak naprz'yklad
w tej, o ktorej tu mowa, a ktéra byla przedn'mo.tem.
silnyeh  zarzutéw wymierzanyeh przeciwko swigtej
nauce stworzenia Swiata, wyjasnionej dopiero za
pomocg najwigkszego postepu nauk ziemioznawstwa,
fizyki i chemii? ,

To zadanie, juz dosyé zawile dla tych, ktorzy
widza, tylko w Pismie $wigtem ksigge zwykla, t(?m
wiecej ich utrudzi, kiedy zwazymy z P. Mareellim
de Serres, ze dotykajac sie nawet tego porzadku,
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w jakim Mojzesz przedstawia trojaki rodzaj roslin-
nosci: germen, herba, arbor, widzimy, iz i porza-
dek w tych nazwach nosi na sobie cechg niezlomnej
zgody z tem, czego nas o nastepstwie roslin pouczylo
zbadanie pokladéw ziemnych, w ktorych w rzeczy
samej znajdujemy najprzéd krzewy komdrkowatej
tkanki, potem trawy, nakoniec drzewa. (47) Wszak-
ze w tem podobienstwie szezegoléw nie ma nic wy-
szukanego, ani trafem wydarzonego; ono jest sku-
tkiem wyraznego prawa, ktérego dzialanie bedzie
dla nas coraz widoczniejsze, a ktére zdaje sig prze-
wodniczylo calemu ogolowi stworzenia, to jest: Ze
rozwinigeie istot mialo miejsce w stosunku prostym
wszystkich powigzanych z soba ich organizmu cze-
sci. Jakzez, powielzmy raz jeszcze, wszystkie te
rzeczy, ktére odkrylismy, mogly by¢ wpisane w naj-
dawniejszg ze wszystkich ksiag? jakze tworca tej
ksiegi mogl tak dokladnie i tak prawdziwie odga-
dna¢, i tylko w ¢rzech wyrazach wyslowié ukaza-
nie sig krolestwa roslinnego, a nawet te kolej ozna-
czy¢, jaka im wskazala niczem niezbita prawda?
Odpowiedz na to zapytanie nader latwa dla tych,
ktorzy ksigge Rodzaju za natchniong uznaja; ale da-
leko mniej latwa, kiedy sig ja ocenia pod wzgledem
stosunkoéw ezysto naukowych: bo wtedy nie mozna-
by odpowiedzie¢ jak milezacem podziwieniem.
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V. Dixit etiam Deus: producant aqawe REPTILE
animae viventis, et VOLATILE super terram, sub fir-
mamento coeli. CREAVIT que Deus CETE GRANDIA, et
ommnem animam vivenlem atque motabilem, quam
produxerant aquae in species Suas, et omne VOLA-
TILE Secundum genus suum.

»Rzekl tez Bog: niech wywioda wody praz duszy
»3ywigeej, i PTASTWVO nad ziemia pod utwierdzeniem
»nieba. 1 STWORZYE BOg WIELORYBY WIELKIE i wszel-
»ka duszg ZYWIACA I RUSZAJACA SIE, ktora wywio-
»dty wody wedlug rodzaju ich, i wszelkie PTASTWVO
»wedle rodzaju jego.«

A zatem, wedle Mojzesza, po roslinach pojawily
sip dopiero zwierzgta, jedne i drugie zrazu pojedyn-
cze, nastepnie zlozone; nmajprzéd Zyli migszkancy
wod, a mianowicie PEAZY, wielkie wieloryby ,
i wszystkie inne plywajace i pelzajace zwierzgtas
potem migszkaney powietrza, ptaki, — a Zadne je-
szeze zwierze ziemskie, — ostatnie poprzedzil czas
spoezynku, dziert jeden, jak méwi MojZesz. (4.18) Za-
pytajmy teraz w tym przedmiocie przyrodzenia i na-
uki.

»Co najwainicjszego, mowi P. Cuvier, co nawet
»stanowi istotny przedmiot calej mojej pracy i teo-
»ry3 ziemi wykrywa, to wiadomos$é, w jakiej war-
»stwie tejze ziemi micsei sig kazdy rodzaj (éwych

Nicolas, Tom I
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»zwierzat, i czyli s jakie ogélne prawa, ktérym
»owe oddzialy ulegaja. Istniejg juz w rzeczy samej,
»mowi dalej, uznane pod tym wzgledem i nader pie-
kne i nader jasne prawa.« (49)

P. Cuvier przedewszystkiem twierdzi, jak wyzej
powiedziano, o wylageznem istnieniu roslin skamie-
nialych na pokladzie czerwonego glazu powyzej przy-
rodzenia martwego; a posuwajac sig wyzej i z je-
dnego do drugiego przechodzae pokladu, powiedzial:

»ldae w gore przez opoki z odciskami roslinnems,
»przez wielkie paprocie, przez trzeiny bambusowe,
»drzewa palmowe, dostajemy sig doréznych warstw
»tego pokladu wapiennego, ktéry nazwaliSmy po-
»kladem Jura... Tam to dopiero w zupelnosci rozwija
»$ig dziedzing PEAZGW.« (50)

»Trochg wyzej, mowi nastepnie Cuvier, jak po-
»klady miedzi (tak obfite w szezatki ryb, migdzy kt6-
»remi mozna takze napotkaé plazy wdd stodkich),
»znajduje sig kamien wapienny Jura: w nim mieszeza
»8ig i koSci, ale tylko prazéw. Wposrdd tej niezli-
»czonej liczby, réznej wielkosei i ksztalu czworonoz-
»nych zwierzat jajorodnych, -wposréd tych kroko-
dylow, zélwidw, tych LATAJACYCH PEAZGW, tych ol-
»brzymich megalosauréw, tych potwornych plesio-
»saurow, mialy si¢ po raz pierwszy ukazaé male
»morskie zwierzgta ssace. Jakkolwiekbadz, dlugie
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»przeciez doswiadezenie za wylqeznosciq rodzaju
»PEAZOW przemawid.« (51)

Czyz tu méwi Mojicsz? ezy Cuvier? Latwoby
w istocie jednego za drugiego wzigsé mozna.

Jednakze P. Cuvier nie wspomina o ptakach, ktdre
Mojzesz za jednoczesne z zwierzgtami morskiemi
oglasza. W rzeczy samej, zdaje sig, iz Swiatly zie-
mioznawea nie napotkal sladu ptakéw w tych glebi-
nach ziemi, ktére odkopal. Ztad wszakie wnosié
o bledzie Mojzesza, byloby rzecza nadto $miala, po
tylu juz mylnych rachubach i wypadaloby raczej
uwierzy¢ w niedokladnosé spostrzezen ludzkich.
Doradzal to sam rozsadek za czaséw Cuviera; a po-
Zniej toz zdanie stwierdzila nauka, wierna, mimo
wlasnej wiedzy, postannictwu, ktore, jak sig zdaje,
niebo jej dato, aby kamien w kamien odbudowaé
gmach prawdy, ktéry sama pogruchotala.

»A7 do ostatnich czaséw, mowi jeden 2z ziemio-
»znaweow, (52) nie posiadano jeszeze zadnego nie-
»zwalezonego dowodu, ktoryby stwierdzal, Ze istnia-
»ly ptaki w drugiej epoce ziemioznawstwem 0zna-
»ezonej. Ale bardzo niedawno, bo W pierwszych
»miesigcach r. 1836., liczne rodzaje ptakéw byly
»wykryte na pokladzie glazu czerwonego, W Sta-
»nach Zjednoczonych, i wszystkie ich przyrody ce-
»chy opisane zostaly.«

e S
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»Codzien, twierdzi inny uezony, nowe odkrycia
»dowodza, ze ptaki sa najdawniejszemi mieszkan-
»cami kuli ziemskiej. Te kopalne zwierzeta znaj-
»dujg sie nawet w dolnych drugorzednych pokla-
»t’lach; mozna je poznaé na opokach pstrych po
»$ladzie ich nég, na pokladach wapiennych Jura, po
»wysokosei tychze nog, a na pokladzie gipsowym
»w Montmartre, po dziewigeiu rodzajach, badz pta-
»kéw drapieznych, badz grzebigeyceh, badz pletwo-
»nogich, etc. ete.« (53)

Tak wiec opowiadanie MojZesza, pod wzgledem
jednoczasowego stworzenia zwierzat morskich i pta-
kow, w zupelnoSci nauka stwierdzone zostalo. O jak-
ze taka dokladnos¢ jest zachwyecajaca! a ktoiby
raczej nie mniemal, Ze ptaki jednoczesnie z zwierze-

tami ziemskiemi na Swiat przyszly.

VI. Dizit quoque Deus: producat terra animam
viventem in genere suo, jumenta et reptilia (54),
et bestias lerrae secundum species suas. Factumaque
est ita.

»Rzekt tez Bog: niech z rodzi ziemia duszg Zywia-
»cg, wedle rodzaju swego, bydlo i plaz i bestye ziem-
»ne, wedle rodzajow swoich; i stalo sig tak.«

P. Cuvier, w dalszym ciagu dowodéw stwierdza-
jacych istnienie skamienialych zwierzat morskich
?
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idaec w gore po warstwach ziemi, napotyka zwierzg-
ta ladowe, i tak to nastepstwo ttomaezy:

»Jest rzecza, niezawodng, ze ¢ZWOronozne zwierzg-
»ta jajorodne daleko pierwej istnialy a nizeli zywo-
»rodne. Wiele zotwi, wiele krokodyléw , znajduje
»sig pod pokladem kredy. Ogromne jaszezurki
»i wielkie z6lwie Magstrichtu leza wewnatrz samej
»kredy; alez to sq 2wierz¢la morskie. Poczynamy
»juz teraz odkrywaé koSci zwierzat ssaeych mor-
»skich, to jest merséw ezyli krow , tudziez cielat
»morskich, w grubym pokladzie wapiennego muszlo-
»wego kamienia;—ni¢ ma tam jednak dotqd ani je-
»dnej kosci zwierzqt ssqeych ziemmych.— Pomimo
»najtroskliwszych poszukiwar, niepodobna mi bylo
»odkryé wyraznego Sladu tego rodzaju zwierzat pod
»pokladem grubego wapiennego kamienia.— Wszak-
»7e przeciwnie, jak sig tylko doehodzi do gruntu,
»ktdry lezy powyzej tegoz pokladu, KOSCI ZWIERZAT
»ZIEMSKICH UKAZUJA SIE W WIELKIES OBFITOSCL.—
»Tak wige, méwi dalej P. Cuvier, jest rzecza rozsad-
»ku twierdzié, ze muszle i ryby nie istnialy w epoce
»pierwiastkowych pokladéw; wnosié takze wypada,
»3e czworonozne zwierzgta jajorodne biora, swoj po-
»ezatek jednoczeSnie 2z rybami, ale ze awierzela
sezworonoine lgdowe nastaly  dopiero daleko
»po’z’nz’ej.«
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Coz i tu j 3¢
(i ‘]f.:szcze za zgodno$é! moznaby niemal
powiedziec, Ze wnetrznosei kuli ziemskiéj sa hie-
roglifami Ksiegi Rodzaju.

VII. Et ait: Faciamus hominem ad imaginem
et similitudinem nostram: et praesit piscibus ma-
728, et volatilibus coeli, et bestiis, universaeque ter-
rae. Et cReavit Deus hominem ad imaginem su-
am;.ad imaginem Dei cReAvIT dllum; masculum of
/'e.mmam CREAVIT e0s. Benedixitque illis Deus, et
ait: Crescite et multiplicamini, et replete terram, et
subjcite eam, et dominamini universis anz’mantz‘b,us

»I rzekl: Uczyiimy ezlowieka na wyobrazZenie i nz;
»podobienstwo nasze, a niech przelozony bedzie ry-
»'bom morskim, iptastwu powietrznemu, i bestyom
»1 wszystkiej ziemi, i nad wielkim plazem, ktéry Sif,;
»plaze po ziemi. I stworzyl Bég czlowieka na wy-
»obrazenie swoje;—na wyobrazenie Boze stworzy!
»g0;—mezezyzng i bialoglowe stworzyl je;—i blo-
»goslawil im Bég, i rzekk: Roscie i mnézcie sig
»1. napelniajeie ziemie, a czyncie ja sobie poddanaj
»I panujcie nad rybami morskiemi, i nad ptastwen;

»pow.netrznem, i nadewszemi zwierzety ktdre sie ru-
»8Za]g na ziemi. «

2 Kog‘oz nie uderzy szezytna prostota tego opowia-
amia o stworzeniu czlowieka? o tej przestrzeni, kté-

ra go oddziela od wszelkich innych dziet stworzenia
’
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i o tem wielowladnem panowaniu, ktére mu nad
niemi jest dane? Nie szukajmy tu wznioslosei poety-
cznej, nigdy Mojzesz nie byl prostszym, skromniej-
szym, jak w tydh opowiadaniach; ale zdaje sig, Z6
jaka$ tajemnicza sila, jaka$ tajemna wlasnosé, ktd-
ra tylko prawdy skutkiem byé moze, z samego ja-
dra przedmiotu wytrysla i przez powloke slow sig
przedarla. Faciamus hominem ad imaginem no-
stram. Zblizamy sie juz do konea i celu stworze-
nia; wszelkie stworzenie oczekuje pana, ktoryby byt
ich wyrecezycielem przed Bogiem, a dia nich na-
miestnikiem Boga, ktéryby byl niejako zdrobnionym
swiatem, odpowiednim Swiatu cial i duchéw, razemn
z jednyeh i drugich zlozonym, zgola skréconym
i tajemniczym obrazem nieba i ziemi, i Zyjacem ca-
lego stworzenia ogniwem. 00z to za cud! i czemzZe
jest wszystko inne obok takiego dziwu? on samby
sie zdawal byé niepodobnym dla ‘Boga, gdyby go
Bég juz nie byl zdziatall Jakzez mowa Mojzesza
godnie odpowiada wielkoSci tej prawdy! Bog, ze tak
powiem, swojemu slowu pozostawil reszte dzialania,
i niem wylacznie do nicosei i do materyi przeméwil:
Fiat. Odtad juz mowe zwraca do siebie: Faciamus.
To jest dzieto, ktdre cale sobie zachowal, w swojej
za$ Boskiej istocie szuka pigtna tego nowego i osta-
tniego stworzenia, AD IMAGINEM NOSTRAM... I STWA-
rzA Czlowieka (uwaiajmy zaraz jak silne sg te po-
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wiarzania) STVVARZA g0 NA PODOBIENSTYO SWOIE
S'T\’YARZA GO na oBrAz Boga, sTwarza mgiczyzn;
¢ bialoglowe. Jakie tu Mojzesz obficie uzywa tego
.sl'owa stwarzad! kidrego poprzednio tyle oszezedzal
1. Jakaz ta mowa wysoka, wyraza ideg o tym, ktéry
Jest jej przedmiotem?
Byloby $miesznem sadzié o wainoSei eztowieka
sposobem poréwnywania objetosci jego eciala z in-
nemi cialami, i o rozleglosci ziemi, na ktorej migszka,
z rozlegloscia $wiata ecalego; w te Smiesznosé do-
wolnie wpadli filozofowie, materyalisei osmnastego
wieku, a w szezegdlnosci Voltaire. Caly ezlowiek
zlozony jest z mysli i woli; a dopdki nie znajdziemy
na calym widoeznym $wiecie drugiego rodzaju isto-
ty, ktdraby byla uposazona mysla i wola, przyznaé
musiemy, ze tym juz samym cudem czlowiek jest
wyzszym od $wiata calego. I dlatego tez czyni go
uleglym i swej whadzy i swej wiadomoSei; a w eig-
gle wzrastajacych podziwach swego pomyshuiswych
wynalazkow, nie znajac zadnéj granicy, ani zadnej
przeszkody, naigrawa sie z przyrodzenia i jego iy-
wi?ld\v. Sa to, Ze tak powiem, te racze bieguny,
ktryeh twdrezy jego rozum dosiada. Kazdego dnia
coraz bardziej usprawiedliwia sig ta wyzszo8é, ktd-
rg Mojzesz czlowiekowi przyznaje, mowiae, ze stwo-
rzony na obraz Boski; kazdego dnia takie spelnia
si¢ wielkie - przeznaczenie tego kréla stworzenia,
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w tyeh stowach zamknigte: Benedixitque illis Deus,
et ail: Crescite et multiplicanimi et replete terram,
et subjicite eam, et dominamini universis animan-
tibus. (55) »Blogostawil im Bog i rzekl: Roscie
»i'mnoézeie sig i napelniajcie ziemig, a czyncie ja so-
»bie poddang i panujeie nadewszemi zwierzety.«
Nie jest to weale powiedzieé, jakoby inne czeSci
wszech$wiata, niedostepne dla czlowieka, nie mialy
byé siedliskiem innych rozumnyeh stworzen, kté-
rym Bdg moze sig objawiaé przez stosunki, jakichmy
nie znamy, ale z ktérych kazdy musi koniecznie
zmierzaé do jego chwaly i do szezgScia tychie stwo-
rzen. Jakiei to w dzielach boskich wszystko zgo-
dne, bogate, i obfite, jak wszystko mozliwe nawet
prawdopodobne; a wielka zapewne kiedys bedzie po-
ciecha nieba zerwaé zaslong, ktéra przed nami kry-
je calo$é stworzenia, i dozwolié czlowiekowi zmie-
rzy¢ jednym rzutem oka nieskonezone stosunki tych
tysigea Swiatéw z ich Stworea; (56) nie bylo je-
dnakze rzecza Mojzesza do tych siggaé tajemnic,
albo raezéj duch, ktdry sig przez jego usta objawia,
nie mial potrzeby niemi nas zajmowaé. Umiarko-
wany jezyk objawienia powinien byt tylko méwié
do ezlowieka o tem co dotyeze czlowieka, i to wla-
$nie dokonane zostalo w Pismie Swigtem z podziwie -
nia godng madroseia, na ktorg nigdy dosyé uwagi
zwroci¢ nie mozna. (57) »Stworzenie Swiata jest
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»takim sposobem opisane w PiSmie Swietem, méwi
»Karteziusz, iz zdaje sig, ze czlowiek, albo to co
»czlowieka dotycze, stanowi tego opisu gldwny
»i jakoby jedyny przedmiot: a przeto, gdy dzieje
»stworzenia byly pisane dla cztowieka, natchnienie
»to tylko gléwnie wyszezegilnié dozwolito, co jego
»samego lub jego siedziby dotycze, a zatem i w tej
»mowie natchnionej nie ma wzmianki o zadnym in-
»nym Swiecie, chyba o tyle, o ile ten ma zwigzku
»z czlowiekiem.« (58)

Dodam nawet: o tyle, o ile ma zwigzku z religij-
nym czlowiekiem i z jego stosunkami z Bogiem.
Wszystko inne jest tylko rzecza sposobnoscia, na-
streczong, rzecza uboezng w oczach Mojzesza. Nie
cheial on byé w swem pismie, ani ziemioznawea,
ani chemikiem, ani astronomem, ani fizykiem, ale
dziejopisem Religii na ziemi; to az nadto oczywiste.
Gdyby nie byl natchnionym, mdglby, a raczéj mu-
sialby byé w sprzecznosci z nauka, ziemioznawstwa,
chemii, astronomii i fizyki; bo nietylko, po ludzku
moéwige, nie mogl posiadaé uprzednio wszystkich
tyeh nauk w ich stosunkach z wypadkami wdéwezas
jeszcze nieznanemi, ale nawet nie byly celem jego
pisma. Pomimo to przekonywamy sig, Ze i w tych
kilku stowach, ktdre musial poswieei¢ opisowi przy-
rody rzeczy, z taka ja wyjasnial dokladnoseig, 7ze
nig nauke czlowieka przewyiszyl, i o trzy tysige
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lat wyprzedzit. — Ktoz potem moze watpié, ze pisal
za glosem fego, ktory jest Bogiem nauk. (59)

Ale dobiegajmy juz do tej drogi, na ktére] odkry-
jemy wszystkie jego natchnienia slady. e

Mojiesz przedstawia stworzenie cztowieka jako
ostatnie dzielo Stwérey. Przywodzi nadto, ze za-
miast co inne zwierzeta w wielkiej ilosci w ziemi
i wodzie sig pojawily, jeden wylgcznie cztowiek
byl stworzonym przez samego Boga, i ze Bog stwo-
rzyl tylko jedng pare, mezczyzng i bialoglow'g.
Zkad wyplywa, Ze calaziemia byla napelniona zwie-
rzetami, kiedy czlowiek jeszcze nie istnial, i ze dlu-
go nawet potem jego rdd niebyl tyle rozmnozonym,
aby go bylo znaé na przestworze ziemi.

Zobaczmy? teraz, co méwi pod tym wzglgdem.te-
goczesna nauka: »Jest rzeczy pewna, twierdz'x P
»Cuvier, Ze jeszeze nieznaleziono kosci ludzkiej wsrod
»istot skamienialych. Wszystkie kosci naszego ro-
»dzaju, pozbierane wraz z temi, 0 ktérych powyzej
»méwiliémy, znalazly sie tam przypadkowo, a wre-
»szcie ich liczba jest nadzwyczaj mala, coby wszak-
7e nie miato miejsea, gdyby ludzie byli osiedli w kra-
»jach juz wowezas przez te zwierzgta zamigszkalych,
»Gdziez wiee byl wtedy réd ludzki? To ostatnie i naj-
»doskonalsze dzielo Stworey czyi gdzie istniato ?
»0 tem nas nie poucza nauka rzeczy kopalnych, aw na-
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»szym  przedmiocie nie nalezy do innych zrodel sig
»uciekaé.« (60) !

Tu P. Cuvier do Mojzesza SWo0ja mowe stosuje.
Zupehnie z nim zgodny poczynajac od odmetu $wia-
ta, az do ukazania si¢ czlowieka, i ciagle stepajac
po sladach jego krokéw, zatrzymuje swoja, uwage
dopiero tam, gdzie jej na Scislej nauce oprze¢ nie
moze; a tem ostroznem i niepodleglem razem dziala-
niem dowodzi, ze jezeli w swych badaniach, o ile
mogt zrobié postgpu, szedl zawsze w zgodnosei
z Mojzeszem, to dlatego jedynie, ze sip poddal prze-
wadze prawdy. Ale za chwile oba si¢ znowu spot-
kaja w przedmiocie, ktdry obfite dla niewiary wyro-

dzit plony, a ktéry, jak wszystkie inne, podniesie
chwalg Mojzesza. (61)

VIII. Istae sunt generationes coeli et terrae quan-
do creata sunt in die, quo fecit Dominus Deus
coelum et terram. »Te sa  zrodzenia nieba i ziemi,

»gdy byly stworzone w pzey, ktérego uezynil Pan
»Bdg niebo i ziemie. «

Tak wige, po stworzeniu nieba i ziemi, Bég nie-
bo i ziemig rozwiklal i uporzadkowat jak nastepuje:

Pierwszego dnia, stworzyl $wiatlo;

Drugiego, niebokrag;

Trzecz‘égo, rosliny ziemne, ktére wyszly z wody;

Czwartego, gwiazdys;
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Pigtego, zwierzgta morsl.iie i ptaki;
Szostego, zwierzgta ziemskie i domowe;—potem
czlowieka. ;
Dokonczone tedy zostaly niebiosa i ziemia
i wszystka ozdoba ich. |
I dokonal Bég wdzien siédmy dzielo swoje ktore
ueczynil etc. ;
Pézniej wrocimy do tego siddmego dmzt, ' aby
powiedzie¢ o wszystkiem co si¢ do nieg?s_m%gz}.
7 tego, o czem dotad méwiliSmy, jakzez ‘]11% nie
podziwiaé wysokiego natchnienia Mojzesza, z kto.rem
poczynajae od kolebki $wiata, reka tak pewng i ta.k
racza opisal dzieje jego stworzenia;—jak razem m'e
podziwiaé i tej sity tworezej rozumu czlowieka, kto:
ry zdolal po uplywie szesciu tysigcy lat, wykolfa.c
tez same dzieje w wnetrznosciach kuli ZiemSkle‘];.
i jak nakoniec nie uwielbia¢ tej opatrznej koniecznosci
Scistej zgody pomigdzy prawdami Religii, a p'rawdz?-
mi przyrodzenia, »ktdra dopiero z czasem miala Sl‘Q
»ustalié, jak to juz powiedziat Buffon, a ktdra Naj.-
»wyzsza Istnosé sobie zachowala, jako najpewnic'at]-
»szy $rodek nawréeenia czlowieka wtedy, kiedy je-
»go wiara, w kolei wiekow, do upadku nachylona,
»bylaby sig w zupelnosci zachwiala.« (62) :
Ale tu nowa jeszeze przedstawia sig¢ w pojmowa-
niu rzeczy trudnosé, z ktorej bezboznosé korzystal:'r3
aby znowu na Mojzesza uderzyé, i nig si¢ zaslonic
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od ?statniego ciosu, ktdryjej zadaly nauki. Sa to te
szes¢ dni dzielu stworzenia naznaczone.

Jeieliby sig tu wprawdzie rozumiec mialy zwy-
kle dnie, czyli okresy dwudziesty czterech godzin
czasu,—chociaz utrzymuja, ze tego tlémaczy¢ ina-
czej nie mozna, bez nadwerezenia glownej osnowy
Pisma Swigtego;—to wéwezas niknie w zupehosei
cala korzysé, jaka zdawalo sig ze Mojzesz odnidst
z swej z goduosci z naukg, w przedmiocie naste-
pstwa istot organicznych: bo te same nauki jedno-
czeSnie oglaszaja, Ze przerwy czasu, ktdre dzielg
réznego rodzaju utwory, bardzo znaczne byé mu-
sialy. (63)

Na temto cala niezrozumialoé, ecala trudnosé
polega.

Nie lgkam sig jednak twierdzié, ze jej tu nie ma,
ze nie tylko mozna, ale ze nawet nalezy, nadaé
w:yrazowi dzien, uzytemu przez Mojiesza, znaczenie
nieograniczone epoki.

Trzy wielkie ery obejmuje w sobie nauka stwo-
rzenia Swiata Mojzesza:

Pierwszq jest era wlasciwie zwanego stworzenia,
do ktérej sig Sciaga wiersz pierwszy: NA POCZATKU
Big stworzyt nieho i ziemig; co jeszcze odsauwa
mysl, aby to mialo miejsce przed wszystkiemi cza-
sy, jak méwi Bossuet.

Drugq jest era ziemioznaweza albo dni szesciu.
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Trzecia dziejowa, czyli wypadkéw ludzkich od
czasu Adama do Jezusa-Chrystusa, i od Jezusa-
Chrystusa do koica swiata.

My utrzymujemy, Ze wyraz dzien, zastosowany
do ery ziemioznaweczej, to jest przed stworzeniem
czlowieka, znaczy wylaeznie epoke.

A najprzdd ten wyraz biblijny, sam przez sig, tak
a nie inaczej rzecz tldmaczy, co nawet dowodzi¢ by-
loby zbytecznem, kiedy nader czgsto tenze wyraz
w rzeczonem znaczeniu jest uzytym w Pismach
Swietych: »Nie potrzeba by¢ bardzo oczytanym
»w Biblii, pisal Swigty Augustyn, aby wiedzie¢, ze

»W niej wyraz dzien oznacza czas, epoke.« (64)

Czesto tam, wrzeczy samej, napotykamy wyrazy:
BA JOME, in fempore, BA JOM A EN in tempore isto.
W ostatniem nawet wyslowieniu, ktore przytoczyli-
smy: Istae sunt generationes coeli et terrae; IN DIE
quo fecit Dominus Deus coelum et tzrram, widzie-
my, Ze wyraz dzien uzyty jest w miejsce wyrazu
epoka, bo objal w sobie cale szes¢ (1i; a zatem ka-
idy oddzielnie dzien, o ktérym niec)wezesniej Moj-
esz mowil, oddzielng takie wyraz epoke.

To znaczenie dane stowu dzéer, satwi jeszeze po-
jecie rzeczy, gly zwazemy, Z ten sposéb wy-
razenia si¢ Pisma Swigtego, by i jest uzywanym
u wszystkich ludéw wschodnick To wlasnie uwa-
zat i Bailly, kiedy powiedzial: »U narodéw wscho-
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~»dnich wyraz dzien bierze swoje pierwotne znacze-
»nie od wyrazu chaldejskiego sare, oBRGT czA-
»SU.« (65)

Ale jezeli takie jest znaczenie wyrazu dzier
w zwyklym sposobie wyslawiania sie Pisma $wie-
tego, jakze jeszcze bardziej toz znaczenie usprawie-
dliwia mowa o epoce wezesniejszej od calej ludz-
kiej rachuby lat, i ktorej nie mozna pojmowaé, jak
srodkami nadprzyrodzonemi i boskiemi!

Z tego to zwlaszeza pogladu dzien przestaje byé
dniem ezlowieka i staje sig dniem Boga, w oczach
ktdrego, jak mowi swigty Piotr, jeden dzien jest
jakoby tysigcem lat, a tysige lat jakoby jednym
dniem. (66) Dzien taki wyraza epoke, obrét ezasu.
Czyliz i Mojiesz tego samego nie wyrzekl, kiedy
swe opowiadania na tyeh konczy stowach: Istae
sunl GENERATIONES coeli et terrae, quando creata
sunt IN DIE quo fecit Dominus. »Te sa ZRODZENIA
»nieba i ziemi, gly byly stworzone w pziex, ktérego
»uezynil Pan Bég niebo i ziemig.«

Alez utrzymujy: ze przez wyraz dzien, MojZesz
rozumial dzien zwykly, z wieczora 1rANA zloZony.
»l z wieezora i mpa skladal sig¢ pierwszy dzieil.«
Tak méwi i o nasteynych.

Ja odpowiem, ze \p nie dowodzi koniecznie, jako-
by Mojzesz cheial nfwié o dniach zwyklych. Temi
wyrazami wieczor ¢ rino mogl tylko cheieé po pro-
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stu wyrazi¢ poczgtek ¢ koniec pewnego czasu okre-
su, ato wedle przyjetego u zydow zwyczaju racho-
wania epok zaczynajae od wieczora. Przesada sa-
ma w powtarzaniu tych wyrazow z wieczora i rana,
wyraz6éw niepotrzebnych, gdyby byl cheial mowié
0 dniu, w jego prawdziwem znaczeniu pojmowanym,
wskazuje raczej, ze do nich przywigzal ideg bez-
wzgledng granicy, ideg prosta poezatku i konea.

A przeto przez wyraz dzien, uiyty w nauce stwo-
rzenia Swiata MojZzesza, moina rozumie¢ epokg,
obrot czasu.

Ale nietylko mozna: jest nawet, jak juz powie-
dziatem, rzecza KONIECZNA, tak, a nie inaczej, ten

wyraz pojmowaé; byloby to wreszcie obalié samg,
gléwna osnowe i znaczenie slow Ksiggi Rodzaju,
gdyby cheiano rozumieé, ze 6w wyraz tlémaczy
dzien zwykly.—Coz tu latwiejszego do udowodnie-
nia?

Ktz juz bez trudno$ei nie przyzna, Ze wyraz
dzien jest jednoznacznym dla wszystkich szeSciu
dni stworzenia, dla pierwszego, jak dla drugiego,
trzeciego it. d.2 Ze jednem slowem, sa to szesé
dni do siebie podobne? bo wyrazenie, ktérego uzy-
wa Mojzesz pod wzgledem kazdego z tych dni, jest
jednoznaczne. Wszakzez to rzecz oczywista.

0toz, dopiero ezwartego dnia gwiazdy byly stwo-
rzone, aby, méwi Pismo Swigte, przegradzaly dzien

Nicolas, Tom IIL
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od nocy, i zeby sluzyly do oznaczania czasiw,
por roku, dni i lat.

Trzy wige dni poprzednicze nie mialy wieezoru
i rana, ani przegradzaly dnia od nocy, bo gwiazdy,
ktére ten przedzial stanowia, ktore oddzielajq dzien
od nocy, i wskazujq dnie ilata, nie istnialy je-

szeze. Jest wige rzecza niepodobng, pod wzgledem
tych trzech dni pojmowaé w literalnem znaezeniu
nastepujace wyrazy: Iz wieczora iz rana zlozony
zostal dzien pierwszy. A raezej nie mozna inaczej
je rozumieé, jak ze miala swoj poczqtek i koniec
pierwsza epoka, albo, jak méwi Mojzesz, pierwsze
zrodzenie.

Ale jezeli tak pojmowaé musiemy trzy dni pierw-
sze, nie mozna inaczej pojmowac i trzech drugich,
a przeto te szesé dni, ktore bedac jednoznaczne,
jak to juz uznaliSmy, nie stanowia szesciu dni,
ale szes¢ epok tej lub owej trwalosei.

Kazdy, ktory zdrowo sadzi o rzeczach, zgodzi
si¢ na takie tlomaczenie, nietylko dlatego, ze jest
dozwolone, ale nadto, Ze jest zgodne z osnowa
Pisma Swigtego.

Wreszcie, podobne tldmaczenie owyeh Swigtych
wyrazéw nie jest tldmaczeniem czasow dzisiej-
szych, ani wymyslem dazacym do pogodzenia Zzy-
dowskiej nauki o stworzeniu Swiata, z nauka zie-
mioznawstwa, bo takiez tldmaczenie juz nam byli
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dali i ojcowie pierwotnego kosciola. Takie, a nie
inne, istotnie jest zdanie Swigtego Augustyna (67),
Swigtego Atanazego (68), Swietego Origenesa (69),
przyjete takze przez Bossueta, ktory w swem dziele
pod tytutem: 5e Elévation sur les mystéres, naste-
pnie si¢ wyrazil: — »Bog, stworzywszy najprzdd
»jakoby grunt swiata, cheial go w szesciu réinych
»postepowego czasw okresach ozdobi¢, ktore mu sig
»podobalo szeseiu dniami nazwaé.« (70)

Tak wige, jedyna trudnosé, ktéra w zawieszeniu
trzymata wynurzenie o zgodnosei nauk z ukladem
stworzenia Swiata MojZesza, rozwigzuje sig zupel-
nie; a cud tej zgody, tak doskonalej, tak podziwia-
jacej, tak nieprzewidzianej, zwigksza sig wszyst-
kiemi zaporami, jakie jej niewiara do dni naszych
stawiala.

Z powyiszem wyjasnieniem Scisle sig jeszcze
wiaze to, ktore daé przyrzekliSmy o dniu siddmym,
a ktore nas zwrdci z falszywej drogi lekkiego sa-
du o dzieiopisie Swigtym.

llez to ten wypoczynek Stworey, dnia siddmego,
wywolal pociskéw na Mojzesza? Jakze si¢ z niego
naigrawano, jak go wySmiewano?

Czegoz wszakie potrzeba, aby mu przywrocié
cala jego szezytnosé i cala mysli gtebokosc? oto
czytaé ustep, co do tego przedmiotu sig $ciaga, ale

1#
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go czytac z ta silg rozwagi, ktéra daje poszano-
wanie.

»l dokonal Bog, w dzien siédmy, dzielo swoje,
»ktore uezynil; iodpoczal w dzien siddmy od wszel-
»kiego dziela, ktdre sprawil, i blogostawil dniowi
»siddmemu, iposwigeil go, iz wel odpoczal od wszel-
»kiego dziela swego, ktére stworzyl Biog.« Co do
tego wiec dnia siédmego, dziejopis zmienil sposdb
méwienia. Nie méwi, jak o innyeh: Od wieczora
do rana;... nie ogranicza go weale. Ta godna uwa-
gi réznica musi mie¢ swoja przyezyng w ksigdze,
w ktorej, jak si¢ juz przekonaliSmy, kazde slowo
ma tyle wagi i prawdy. Jakaz ta przyczyna? Je-
dna tylko wprost przedstawia sig rozumowi, a ta
jest, Ze ten dzien nie mial konea, ze stoi otworem,
ie ciagle trwa, Ze w swym biegu nie ustaje, i Ze je-
szeze dzi$ nad glowa czlowieka przySwieca; ze wre-
szcie jest przyrodzonym i dziejowym okresem cza-
su, do ktérego nalezemy, a to wszystko zupelnie
sig zgadza z danem juz tlémaczeniem tego wyrazu
dzien. Bog wypaczal, to jest, jak mowi Mojzesz,
ze przestal wtym dniu wywodzic z nicestwa twory
swoje; i ze przeprowadziwszy przyrode przez czte-
ry jedne po drugich nastepujace porody, ioddaw-
szy ja w posiadanie czlowiekowi, zaprzestal dal-
szego jej urzadzania, poblogostawil swemu dzielu,
uswieeil je, i wytloczy! na niem tg uroczyst je-
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dnostajnosé biegu, te niezmienng w samych nawet
jego przemianach zgode, te cisze, ten porzadek,
ten wreszcie gleboki spoczynek, w ktérym krazy
od szesciu tysigcy lat, a ktory jest obrazem nie-
wzruszonego pokoju i spoczynku, jakie panujg na
lonie Stwérey.

»0 ty zrddto wszystkich débr naszyech, moéwi
»w tém miejscu Swigty Augustyn, uzycz nam twe-
»go pokoju, pokoju twojego wytchnienia, pokoju
»bez schytku! bo ten podziwienia godny porzadek
»i tak pigkna zgoda tylu doskonalych stworzei,
»przeming w chwili, w ktdrej ich przeznaczenie
»spelnionem zostanie. Beda i one mialy swdj wie-
»czor, tak jak mialy swoje rano.« (71)

Tym wige sposobem wyjasnia si¢ brak tego ove-
spera et mane, kiedy jest mowa o siddmej epoce.
»Tak tlomaczae osnowg Pisma Swigtego, mowi
»P. Marcelli de Serres, nie mozna nie byé¢ zdjetym
»poszanowaniem dla ksiegi, w ktdrej najmniejsze
»stowo ma tak wysokie znaczenie.« (72)

IX. Obtinueruntque aquaeterram centum quinqua-
ginta diebus.— »1 opanowaly wody ziemig¢ 150
»(ni.«(73)

Maz wielkiego rozumu ostatniego wieku utrzymy-
wal w najpowazniejszem z swych dziel, Ze potop

do dziejow bajeczmych nalety, gdyz tak cheiano

SR T
S

e




" ROZDZIAL 1L

nazwaé niezmierng trudnosé, we wszystkich epo-
kach doswiadczang, osuszenia ziem z powodu, nie-
dbalosci ludzkiej przez dlugi przeciqg czasu zato-

- pionych (14); a co sie tycze ogromnych skladéw
muszli, ktére wytloezyly slady tego wielkiego wy-
padku na najwyzszyeh gérach, a w szezeg6lnosci
na Alpach, przyezyna tego byé mniemal, ie nie-
skonczony tlum pielgrzymow, co pieszo z miejsca
Swigtego Jakoba, w Galicyi i z innych okolic, uda-
wal sig do Rzymu przez gire Cenis, tam pozosta-
wil te muszle, ktdremi ich czapki byly oblado-
wane. (15)

W takiej to pogardzie uwiklano i nauke i razem
Religie w wieku XVIII.

Dzi$ juz nie wolno naSmiewaé sig z jednej i dru-
giej; bo sig spotkaly na polu rozwagi, i w lonie
prawdy z soba polaczyly.

Mojzesz nie mingl si¢ z prawda w opowiadaniu
0 potopie, nietylko gdy wogdlnosei wspomina o tym
wielkim czynie, ale nawet kiedy dotyka zywotnyeh
jego szezeglléw, i kiedy mowi: 1. o raezosei po-
topowego biegu; 2. o jego powszechnosei; 3.
o Swiezej dacie tego wielkiego zjawiska, w poréw-
naniu z bajeczng starozytnoscia, jaka przyznawa-
no zaprowadzeniu spolecznosci ludzkich. Wielki
Swiadek wcale nie oczekiwany, Ow wspélezesnik
potopu, wyszedl z lona ziemi, polgezyl wszystkie
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jej czesei, a ozywiony tchem twoirezego rozumu
cztowieka, poparl prawde starego dziejopisa i 1'1wh3-
czycieli jego slawy zawstydzil. Tak jest, Swiat
przedpotopowy ukazal sig na nowo w swietle dnia,
i poswiadezyt dwa pierwsze potopu znamiona, to
jest: rozhukany jego poped i@ powszechniq jego
rozleww. 7 drugiej strony, przyrodzenie Zyjace,
cisnione poszukiwaniami nauki i dziejéw réznych
narodéw, na dane sobie zapytanie niepodleglej
i prostej krytyki odpowiedzialo: Ze dala poczatku
spoteczenstw ludzkich, wskazana przez Mojzesza,
byla w calej Scistosci dokladna; i ze w liczbie
wszystkich latopisarzy, on sam tylko jest prawdzi-
wym, prawdziwym jak glos rodzaju ludzkiego,
prawdziwym jak gtos przyrodzenia, prawdziwym
jak slowo Boze.

P. Letronne, w swojej nauce o pomnikach sta-
rozytnyeh, utrzymuje: »ze uklad P. Dupuis nie spo-
»czywa na zadnej gruntownej podstawie, a ze po-
»mimo to najwigkszy wywarl wplyw na religijng
»opinig. Dzi$ jednak, méwi,—kiedy juz mamy w re-
»ku materyalne dowody, bezsprzecznie stwierdza-
»jace falsz przypuszezenia tego, chociaZ bezwatpie-
»nia uczonego czlowieka, ale w slepym przesadzie
»zblakanego i przywigzanego - do ukladu, do ktére-
»go wszystkie wypadki stosuje,—mozemy jui bez
»trudnosei odroznié prawde od klamstwa.« (76)




104 ROZDZIAL 11

»Owe nasypy ziemi, owe torly, wzgérza pia-
»sczyste, eyple lodowate, wszystko to, Zwazajace
»Da ich bieg i rozleglosé, jaka zajmuja, dowodzi, ze
»ksztalt dzisiejszy stalego ladu nie moze mieé sze-
»Sciu tysigey lat trwalogei. Do tego to wniosku
»zmierzaja, takze spostrzezenia P. Dolomieu i Girar-
»("a, o nasypach ziemi w Egipeie; Astruk’a o tyeh-
»Ze nasypach w ramionach Rodanu; i nakoniec De-
»luk’a, Fortis’a, Prony’a i Wiebeking’a, o napty-
»wowych brzegach morza Pélnoenego, Baltyekiego,
»Adryatyckiego i Holandyi. Te wreszcie spostrze-
»Zenia, kidre winni jesteSmy owym bieglym fizy-
»kom, tem wigcej na ufnosé zasluguja, ze im nie
»towarzyszyla Zadna idea, ktéraby pojecie rzeczy
»wyprzedzala; wszystkie jednakze do jednego i te-
»g0Z samego doprowadzily wypadku.« (77)

»Czgsto zaprzeczano, twierdzi jeden z uczonych
»Anglikow, istnieniu na kuli ziemskie] powszechne-
»80 potopu, bo moznosci fizycznej tego wydarze-
»Nia nie pojmowano: teraz juz nauka ziemioznaweza
»weale o tem zjawisku nie watpi; wszystkie spo-
»strzezenia dowodza, ze potop mial miejsce, ze ca-
»la, ziemig zalal.« (78)

Uczony Pallas, widzae resztki zwierzat nagro-
madzone w gornej Azyi, tak sie wyrazik: »Te wiel-
»kie kosci, tu i owdzie pojedynezo rozrzucone, to
»zn6w nagromadzone w catkowitych kosciotrupach,
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»a w ich wlasciwym ksztalcie zbadane, najbardzie]

»mnie przekonaly o rzeczywistosci potopu na na-

»szej ziemi wydarzonego, o tej klgsce, ktdrej po-
»dobienstwa, przyznaje, pojmowacnie zdolalem, za-
»nim te morskie pobrzeza przebiegtem, i zanim sam

»naoeznie zwidzilem wszystko, co stuzy za dowdd
»istnienia tyle pamigtnego zjawiska. — Kadtub noso-
»rozca z caly swoja skora, ireszty jego Scipgnow
»i chrzastek na lodowatej ziemi Viloti wykryte, s
»jeszeze nowym przekonywajaeym dowodem, Ze

. »nader gwaltowny i nader rozhukany bieg wod

»zapedzil kiedys$ te trupy do naszej lodowatej sfery,
»zanim zgnilizna miala czas zniszezy¢ ich migkkie
»czeSci. Musial wige istnie¢ ten potop, ktorego
»pamigé przechowaly prawie wszystkie ludy Azyi,
»a ktoremu, z mala, lat réznica, oznaczaja epoke
»Mojieszowego potopu.« (79)

»Jest rzeczg nader pewna, méwi jeden z ziemio-
»znawedw francuzkich, ze potop mial miejsce, i ze
»spustoszyl ealg powierzehnig kuli ziemskiej. Uze-
»go jawny posiadamy dowéd w tych ogromnych
»kupach krzemieni, we wszystkich ezeSciach swiata,
»opodal od gér, opodal od wod dzisiejszych nagro-
»madzonyeh, a ktére koniecznie musiaty byé z miej-
»Sca na miejsce przeniesione poteing sila wody.
»A nadto, te ogromy nieforemnych glazéw kamien-
»nych (glazow wedrujacych), ktére widno poroz-
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»praszane to na plaszezyznach w wielkiej odlegtosci
»od gor, ktore je wydaly, to na pagérkach, to na
»wyniostych gor szezytach, beda zawsze bez-
»sprzecznym dowodem nadzwyczajrego dzialania,
»ktore trudnoby bylo wytlémaczyé wypadkami
»miejscowemi, a ktore mozna tylko pojaé, wzywa-
»jac tuna pomoc wszystkich mdrz polaczonych
»rozlewu.« (80)

Uczony Dolomieu, co pierwszy przeszedl na
strong prawdy, tylu przesadami zbijanej, zawolal
glosem jej sila natchnionego przekonania:— »Bede
»bronil tej prawdy, ktora mi sig¢ zdaje byé nieza-
»przeczong,, ktorej widzg dowdd na wszystkich
»stronnicach dziejow, ina tych gdzie sa zapisane
»ezyny przyrody; tak jest, nie przestang utrzymy-
»wacé, Ze dzisiejsze lady stale nie sa starozytnych
»ezasow puscizng, i Ze od niedawna dopiero czlo-
»wiek niemi zawladnal.« (81)

Sam nawet Boulanger, w swojej starozytnosci
odkrytej, tym razem poddajac sig mocy prawdy,
powiedzial: —  » Odszukajmy w podaniach ludzi
»ezynu, kiorego prawda powszechnieby wznang
»byla. Leez jakiz jest czyn tego rodzaju? nie
»znam Zadnego, ktoregoby pamiatki byly bardziej
»powszechnem Swiadeetwem uswigcone, jak te, co
»naszym czasom podaly wiadomosé o owem sla-
»wnem zaburzeniu fizycznem, o ktorem mdwia,
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»7e kiedy$ zmienito powierzelnig naszej kuli ziem-
»skiej, i dalo pole do zupelnego odnowienia spo-
»tecznosei ludzkiej; stowem, potop zda misig byé
»prawdziwg, epoky dziejow wszystkich narodow.
»Ten wypadek da sig usprawiedliwic ¢ potwierdzic
»powszechnosciq zdan, bo o potopie gloszq wszy-
»sthie jezyki, wszystkie strony Swiata.« (82)
Wreszcie Cuvier, ten wielki wywolywacez przed-
potowego Swiata, ten posrednik fagodny w sprawie
migdzy tegoczesna niewiarg a dziejopisem Swietym,
Cuvier, gly przeczytal, ze tak powiem, calg przyro-
dzenia ksigge,— gdy przewartowal wszystkie sklady
pism ludzkich—gdy odkopal, do Zycia wrocit, i wy-
stuchal istot wspolezesnyeh potopowi, wspéleze-
snych nawet dzielu stworzenia, siggajac wreszcie
i samego Swiata odmetu, — taki ostateczny wypro-
wadza wniosek: »Sadze, méwi, zgodnie z PP. De-
»luk i Dolomieu, ze jezeli jest co udowodnionego
»W ziemioznawstwie, to to, Ze powierzchnia naszej
»kuli ziemskiej stala sig lapem wielkiego i nagle-
»go wzburzenia, kidremu nie moina wyzszego
»naznaczyc czasu jak piec lub szesc tysigey lat; ie
»to wzburzenie pochlonglo i w perzyne obrdeilo, tak
»kraje dawniej przez ludzi zamigszkale, jako i ro-
»(zaje zwierzat dzis najbardziej znane; Ze przeciw-
«nie, osuszylo dno ostatniego morza, zmienilo je
»na kraje dzi§ zamigszkale; Ze od eczasu tego
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»wzburzenia dopiero, malaliczba istot w powszech-
»nej powodzi uratowanych, rozpostarla i rozplenita
»sig po miejscach swiezo osuszonych; a przeto Ze
»dopiero od owego czasu nasze spélecznosci na dro-
»ge postepu wprowadzone zostaly. — Jest to jeden
»z wypadkow i najlepiej dowiedzionych i NAIMNIEY
»OCZEKIWANYCH W zdrowej ziemioznawstwa nauce;

»wypadek tem szacowniejszy, Ze nieprzerwanym

»lancuchem wigze dzieje przyrodzenia z dziejami
»gpolecznosei.» (83)

Ten o$wiecony badacz przyrody doszedt do od-
krycia rzeczonego zjawiska, nietylko droga ziemio-
znawstwa, ale i droga, dziejowej krytyki; tam za
pomoca $wiatla i tej przezornoSei rozumu, ktére go
tak bardzo odznaczaja, niweczy wszystkie falszywe
niebieskiej i dziejowej nauki rachuby, jakiemi nie-
wiara tegoczesna najezyla Sciezke prawdy; oczy-
szcza cale dziejow pole, na ten obszar wprowadza
i lat rachube i podania najpewniejsze, najpowszech-
niejsze, dowodzi wreszcie, Ze one wszystkie dg-
23 do wspdlnego sobie srodka, ktérym jest przy-
rodzenie i Mojzesz. »COzyi moina sadzié, mowi
»dalej, zeby slepy traf tyle wderzajqce zrodzil na-
nstepstwa, i naznaczal o caterdzieSei niemal wie-
»kéw wezesniej dziejowy poczatek panstwa Assy-
»ryi, Indydw i Chin? Czyliz ludy, ktore tak malo
»majg zsobq stycznosci, kiorych jezyk, religia,
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sprawa, nie majg nic wspdlnego, moglyby byly
»sig 2g0dzié na jedno, gdyby ich zgody podstawq
»nie byla prawda?« (84) Uwaga pelna zdrowego
rozsadku, a ktéra bedziemy mieli sposobnosé
bezposrednio do naszego zastosowaé przedmiotu.

Owoi i Mojzeszowi nauka powrdcona stawa,
i Mojzesz dzielem przyrody pomszczony, a tak od-
nosi zwycigztwo W sprawie, w ktdrej nie mniej na
niego napadano, jak w sprawie stworzenia; odnosi,
méwie, zwycieztwo w rzeczy, ktdra sie wydawala
i jeszeze wydaje niepodobng do prawdy, a ktorej
przeciei prawdziwosé, mimo wszystkich  stanow-
czych jej niepodobienstwa znamion, Z calg, scisto-
$cia, udowodniong, zostala.

Mamie teraz jeszeze méwi¢ o obszernych arki
wymiarach, ktére glgboka rzeczy wiadomoscia, juz
sprawdzit Swiatly Zeglarz, vice-admiral Thévenard,
a ktéry w tej mierze réwnie ostrozne jak szezere
wyjawia zdanie:— »Nie chodzi tu, méwi, o prawde
»powszechnego potopu, ani 0 t0 ezy arka istniala;
»ale jezeli w rzeczy samej czyn i arka mialy miej-
»sce, ktorej obszernoSci wymiary sa zamieszezone
»w Rozd. VIl Pisma §wigtego, sam juz prosty tam
»skreslony rachunek Swiadezy przeciwko Porfyro-
»wi, Apellesowi, uezniowi Marciona, i przeciwko
wiednemu z miewiernych dzisiejszych czasow, 1e
»ten okret byl o trzecia czgS¢ istotnie obszerniej-
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»szym nad potrzebe wygodnego w nim pomieszeze-
»nia rodziny Noego, zwierzat i zywnosci.« (85)

Mamze takoz wspomnieé, z P. Marcellim de Ser-
res, i 0 ukazaniu sig teezy? mamzie mowié, Ze to
zjawisko, ktore sig stalo przyrodzonem od czasu
potopu, nie powinno bylo byé niem w owej epoce,
a tem samem moglo byé darem oddzielnym Boga,
objawiajgcym przemiang stanu ziemi i stanowigeym
jakoby rekojmie, Ze na przyszlosé nie bedzie wigeej
wody polopu ku wygladzeniu wszelkiego ciala (Pi-
smo Swigte Rozd. IX w. 15)? mamze wreszeie je-
szcze powiedzie¢, Ze potop kaze sig domniemywaé
takiej obfitosei wody wprzddy w powietrzu rozlanej,
ze owe zjawisko nie bylo wowezas podobne? Ze te-
go niepodobienstwa i to dowodzi, co jeszeze dzi$ ma
miejsce w krajach podrownikowyeh, gilzie deszcze
nie majg dosyé zdrobnionej kroplistosci, aby daly
powdd do ukazania sig tgezy; i ze jedynie pierwo-
tna prawda Pisma swigtego, srodkiem zapewne po-
dania, zrodzila to wielkie poszanowanie, ktdre Pe-
ruwianie zachowali dla teczy, méwig srodkiem po-
dania, bo jego przechowanie u tego ludu tem ja-
whiej da sig wytldmaczyé, ze slady wielkiego wy-
lewu, ktéry spustoszyl ziemig, mniej sa zatarte
w Ameryce, jak w innych krajach? (86)

Coz moglo sig wydawaé wigcej niedorzecznego,
Jak wszystkie te ustepy Ksiegi Rodzaju? a dzis ja-
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kiz zwrot poszanowania i czei winnismy dla ksiggi,
ktéra sama jedna az do dni naszych miala za so-
ba prdwdg, wbrew wszystkim wyrzeczeniom rozu-
mu ludzkiego!

X. Erant ergo filii Noe, qui egressi sunt de arca,
Sem, Cham et Japhet. Et ab his disseminatum est
omne genus hominum super universam lerram.

»Byli tedy synowie Noego, ktérzy wyszli z kora-
»biu, Sem, Cham i Jafet. Ci trzej sg synowie Noe-
»go iod tych rozsial sig wszystek rodzaj ludzki

»wszystkiej ziemi.«

Przeciwko jednosci rodu ludzkiego w Adamie
i Noem tem gorliwiej powstawaé musiata filozofoma-
nia, ie ta jedno$¢ wiaze sig z podstawa religii, kto-
ra, jest wybawienie ludzkiej jednosci w Jezusie-Chry-
stusie.— Musiemy wszakie przyznaé, ze trudng
w istocie zdawalo sig rzecza, usprawiedliwi¢ Mojze-
sza pod tym wzgledem w oczach uprzedzenia,
i w obec tej tak wielkiej roznosei, jaka panuje po-
migdzy ludZmi; tej réznosci ich jezykdw, ich zamig-
szkania, stopnia ich rozumu, ich obyczajow, a na-
dewszystko ich ksztaltu i koloru; iz réwnie trudnem
byto udowodnié, ze Kafryjezyk i Hotentot, podobni
do ludzi lesnych, sa jeduej krwi braémi tych Euro-
pejezykdw, co zamigszkuja w stolicach wzbogaco-
nych wszystkiemi darami przyrodzenia, rozumu
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i kunsztow. — Dlatego tez niedowiarstwo Smialo tu
powstalo ukryte za zaslong tej w pojmowaniu rze-
czy trudnosei, i wraz z Voltairem zawolato: »iz je-
»den tylko slepy moze o tem watpi¢, ze bieli, mu-
»rzyni, albinosy, Hotentoty, Lapofiezyki, Chinezy-
»cy i Amerykanie, naleza do rodzajéw zupehie
»z soby roznych.« (87)

Tym wige slepym jest nauka; bo dzi§ niespo-
dzianie do tego doszla, Ze odkryla Slady czlowie-
ka od jego kolebki do dzisiejszego stanu rozsypki
i nieladu, iz zupelng pewnoscig twierdzié moze,
iz cala ludzkosé od jednego ojca swij poczatek bie-
rze.

Juz Buffon, w odpowiedzi na najsilniejsze rozumo-
wania przeciwko jednosci rodzaju ludzkiego, napisat
te proste ale w prawdg bogate wyrazy:— »Gdyby,
»mOwi, murzyni i ludzie biatego plemienia nie mogli
»mieé z soba, potomstwa, a nawet w razie pozyska-
»nia pierwszej plodnosci, nastgpna nie mogla mieé
»miejsca, gdyby mulat byl prawdziwym mulem,
»wowezasby istnialy bardzo wyraznie rézne dwa
»rodzaje: murzyn bylby w pordwnaniu wzgledem
»czlowieka tem, czem jest osiol wzgledem konias
»albo raczej, gdyby bialy byt czlowiekiem, nie bylby
»nim murzyn; byloby to zwierze zupelnie inne, jak
»naprzyklad malpa, i mielibySmy prawo wnioskowaé,
»Ze czlowiek plemienia bialego i murzyn, nie maja
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»wspolnego pochodzenia szezepu. Ale tu nawet
»domniemanie jest samym ezynem zaprzeczone; apo-
»niewaz wszysey ludzie ‘moga z soba spotkowaé
»i wspolnie plodzi¢, przeto wszyscy ludzie z je-
»dnego szezepu pochodza i do jednej nalezg ro-
»dziny.« (88)

Ta zdrowa uwaga, doswiadezeniem dojrzala, do-
kladnie ttdmaczy to, co historya naturalna rodza-
jem zowie; jest nawet glowna zasada tej galgzi na-
uk przyrodzonych, ie wszystkie istoty, ktore mo-
ga si¢ rozpladzac i jedne z drugiemi nieskonczenie
uwieczniad, sq jednego i tego samego rodzaju. (89)
Spotkowanie pomigdzy zwierzgtami réznych rodza-
jow nigdy nie ma miejsca, kiedy te zwierzgta sa
samym sobie zostawione. Jeden tylko czlowiek po-
siada wladze zmusié¢ je do podobnego laczenia sig,
awowezas ztad powstale plody tak dalece naleig
do stanu niezwyklego w przyrodzeniu, Ze prawie
wszystkie sa jalowe i nieplodne, i Ze w kaidym
przypadku ich ptodnosé ustaje w trzeciem lub naj-
pozniej w czwartem pokoleniu. Owoz stale prawo
przyrodzenia, i jakoby nieprzeparta zapora, kitira
toz przyrodzenie stawilo dla uniknienia migszaniny
rodzajow.

To prawo, zastosowane do ezlowieka, wykazuje
jednosé¢ jego rodzaju, bo doswiadezenie uezy, ze
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rod ludzki najbardziej uposledzony, polaczony z ro-

dem najdoskonalszym, wydaje istoty nieskornczenie
plodne.

Te polozywszy zasadg, badacze przyrodzenia za-
pragneli jeszeze wytlomaczyé roznice, jakie w sobie
rodzaj ludzki przedstawia. Jedni, jako to Buffon
(90), Blumenbaeh (91), Camper (92), Wismann (93),
s tego zdania, Ze ta réznica wyradza sig z wply-
wu rozmaitego stanu powietrza tych lub owych kra-
jow, z rozmaitosei pokarmow, a nadewszystko
z oddziatywania rozumu i czulosci na systemat ner-
wow, skory nawet ikosci ezlowieka; inni, jak Lacé-
péde (94) i Cuvier (95), zrédlo tej roznicy odsylaja
do epoki bliskiej owej kleski, jaka spostoszyla calg,
przestrzen kuli ziemskiej, a w jakiej polaczone
wszystkie zywioly, ktoryeh zespolenie wplywem
klimatu zowiemy, musialy poteiniej . dzialaé jak
dzis, kiedy ta cisza tylu wiekéw stepila sity przy-
rodzenia jedne drugiemi, i przeszkodzila dzialalno-
Sei tylu Zywotnych istot, za pomoea, zblizenia ich do
siebie, zmigszania ich z soba, oraz za pomoca, tego
lub owego ich styeznoSci szyku.

Jakkolwiekbadz, wszysey jednak biegli bada-
cze przyrodzenia, zgodnie z P. Cuvier, ostatecznie
wyrzekli: Ze »wielkie roznice, jakie maja miejsce
»pomigdzy ludzmi, s tylko skutkiem ubocznych
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»przyezyn, stowem skutkiem rozmaitosei wypad-
»KOw. « (96)

Wielki to zaiste byl postep w nauce antropologii,
a razem Scisle ja zwiazal z opowiadaniem Mojzesza
o odnowieniu ludzkos$ei po potopie trojakim rodem
ludzi, sptodzonych z trzech dzieci Noego: Sema,
Chama i Jafeta, kiedy w miarg réznosci pomigdzy
ludzmi, zgodzono sig ich rodzaj na trzy glowne od-
nogi podzielic, to jest: na réd Kaukazu, Etyopii
i Mongolu. (97) A co znowu dowodzi stusznosci te-
go spostrzezenia, to te zupelnie rozne drogi, ktéremi
do tego doszli. 1 tak, badacze przyrodzenia, na cze-
le ktérych musiemy stawi¢ Cuviera, drega porow-
nawezyeh badan krolestwa zwierzgcego; ziemiopi-
sy (géographes), tacy jak Walckenaer, droga poszu-
kiwan geograficznyeh; a zeglarze, jak PP. Dumont
@’Urville i Freycinet, droga bezposredniego zbadania
ogolu ryséw i zwyezajow réznych ludéw, na ten
podzial sig zgodzili. Jednakze, jakkolwiek ci ucze-
ni utrzymywali, ze istniejg te trzy wielkie rodziny,
glosili zarazem, Ze sig z soba brataja w sladach je-
dnosci pierwotnej. (98) (*)

(*) Nie mozna w tem miejscu nie wspomnie¢, ze juz
Jednosci rodu ludzkiego waing i w jezyku ojezystym
posiadamy rozprawe. Wzorowy i uczony kaptan X. Joze-
fat Szmigielski, professor teologii dogmatycznej w akademii
duchownej rzymsko-katolickiej, w swem dziele w War-
szawie r. 1847. drukiem ogloszonem, pod tytutem: Zgod-
nosé Pisma Swigtego w przedmiocie jednosci rodu ludz-
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Ale zaraz zobaczemy, jak ta wazna prawda, nowa
prawda zasilona, wigcej sig jeszeze rozwija i bar-
dziej ustala.

XI. Erat autem terra labii unius, et sermonum
eorumdem... Et dixerunt: Faciamus turrim, cujus
culmen pertingat ad coelum... Dizit autem Domi-
nus: Confundamus ibi linguam eorum, ul non
audiat unusquisque vocem proximi sui. Atque ila
divisit eos Dominus ex illo loco in universas terras;
et idcirco vocatum est nomen ejus Babel, quia ibi
confusum est labium universae terrae.

»A ziemia byla jednego jezyka i tejze mowy
»1 rzekli: Pojdzmy, zbudujmy sobie wieze, ktdrejby
»wierzeh dosiegal do nieba... I rzekl Pan: Zstapmy,
»pomigszajmy tam jezyk ich, aby nie slyszal zaden
»glosu blizniego swego. 1 tak rozproszy! je Pan
»Z onego miejsca po wszystkich ziemiach; i przetoz
»nazwano imi¢ jego Babel, iz tam pomigszany jest
»jezyk wszystkiej ziemi. «

Waina dzi$ galaz wiadomosei rozumu ludzkiego
nagle si¢ w posrod nas rozwingla: potrzeba az by-
lo stworzyé nowy wyraz, aby jejznaczenie okresli¢;

khiego, liczne w tej mierze i naukg dojrzate skreslit uwa-
gi, a w calem swem piSmie bogaty Srawd:;, Jej jednosc
z jednoscig rodu ludzkiegozespolit. ile przeto toz dzie-
Yo wielka pisarzowi polskiemu jedna zalete, o tyle ($miato
twierdzi¢ si¢ godzi) nauka prawde wyswieca, prawda
wiare ustala.

Przyp. Tlomacza.
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lecz jakiz ta nauka bezposredni wydata owoc, i ja-
ka, odtad niezaprzeczong, zajasniala prawda? Oto
potwierdzita jednosé rodzaju ludzkiego — upewnila,
ie jego zrédlem pierwotnem jest Wschod w miejseu

przez Mojiesza oznaczonem; nakoniec udowodnila
pierwotng jednos¢ mowy— pozniej pomigszanie je-
zykéw, ktére dotknelo ludzi raptem i gwaltownie.

Do tegoto rozwiazania rzeczy doszla lingwistyka,
czyli naukaporéwnaweza jezykdow, w zwigzku z efno-
grafig, czyliréznych narodow oby czajows nauka.

Do tego, mowie, rozwiazania doszla lingwistyka,
nie zapomocg, ukladu filozofa lub uezonego, ale spo-
strzezeniami i pracami pordwnawczemi calego uczo-
nego Swiata; nie bylo tam zadnej idei pojecie rze-
czy wyprzedzajacej, nie bylo zadnego uprzedzenia,
dziatano tylko pod wylaeznym wplywem prawdy.

Zobaczemy tu zaraz gléwne naszego twierdzenia
Swiadectwa.

»Gdyby kiedy skutkiem filozoficznego pomystu
»rozmnoZzone zostaly kolebki rodzaju Indzkiego, « mé-
wi uczony Rossyanin hrabia Goulianow, w dziele,
ktore, po rozbiorze roku jednego, bylo przyjete
i uswiecone jednomysinie wyrokiem Akademii Pe-
tersburgskiej, »zawsze tozsamosé jezykow bylaby
»obalila ten urok; a ta powaga, zdaniem mojem, by-
»taby zwrécila z falszywej drogi najbardziej uprze-
»dzony rozum.« (99) Wszystkie jezyki dzisiejsze
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uwaza¢ mozna jako sposoby mowienia jezykiem juz
dzi$ zatraconym. (100)

Toz samo utrzymywal takie w Niemezech Radca
Stanu Mérian, w wielkiem swem dziele o Powino-
wactwie jezykow, ogloszonem pod tytulem: Tripar-
titum. (101)

Uczony Juliusz Klaproth, gruntownie obeznany
z wiadomoseig jezykéw i wzbogacony naukami
Azyi, pomimo Ze mial nieszczeScie zywienia w sobie
przesadéw przeciwko objawionej prawdzie, powie-
dzial przeciez: »Powszechne spowinowacenie jezy-
»kow jest tak moeno wyjasnione, Ze o niem caly
»$wiat na chwilg powatpiewaé nie moze.« Dodaje
nawet, iz «to spowinowacenie inaczej wytlomaczy¢
»sie nie da, jak przypuszezajac, ze ulomki mowy
»pierwotnej mieszczg sie jeszeze we wszystkich
»jezykach starozytnego i nowego Swiata.« (102)

Ten nowy Swiat, jednak, zdawal si¢ byé¢ z razu
zapora, o ktorg sig rozbijaly dowody tozsamosei je-
zykow: bo jakzez urozmaicony jest sposob méwie-
nia jednym juz tylko jezykiem Ameryki. Bylo tu
wige pole zniechgcenia rodzacej sig wiary, i przedtu-
zenia oporu niewiernych. Ale zarazem ten nowy
Swiat nie mogt nie zapragnaé wysledzenia rzeczy,
ktére Bog zdaje si¢ szczegolniej zaszezepil w wng-
trznosciach naszego wieku. Uczony Anglik Smith
Barton, pierwszy wzial si¢ do rozwiklania tego od-
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metu; wkrotee za nim poszedl i Vater: a wypadek
ich prac, z najwigksza, dokladnoscig, i wedle nie-
znanych wéwezas jeszcze prawidel wykonanych,
méwi P. Aleksander Humboldt, dowiodl istnienia
niektéryeh wyrazéw wspolnych stownikom dwdch
stalych ladéw. Te wyrazy zostaly wynalezione
przez poréwnanie wszystkich jezykow amerykan-
skich z wszelkiemi jezykami starozytnego Swia-
ta. (103) Malte-Brun dalej jeszeze swoje badania
posunal: wykryl on zwigzek geograficzny pomigdzy
jezykami Ameryki i Azyi, i tym sposobem zdolal
zwiekszy¢ liczbg dowoddw, ktore wkrdtee uzupel-
nione zostaly wniesionem przez ludy Ameryki po-
daniem, itemi $ladami, jakie po sobie pozostawily
w czasie, kiedy z pélnocno-zachodnich krajow ku
poludniowi wedrowaty. Jednoczesnie lingwistyka,
dzieki usilnym i uporezywym pracom - Wilbelma
i Aleksandra de Humboldt, spotkala sig, w sposo-
bie czasowania sléw, z jedynym wezlem, ktory
wiaze pomigdzy - soba wszystkie jezyki Ameryki,
z ta jakoby rozproszong rodzing, ktora Wilhelm
de Humboldt nazwal jezykiem zrosnionym. »Dzi-
»wna jednostajnosé, méwi Malte-Brun, w wylaceznym

»sposobie czasowania stow, jednostajnosé zacho-
»wana od jednego do drugiego Ameryki kranca,
»sprzyja w szezegolnosci przypuszezeniu, ze istnial
»lud pierwotny, ktéry byt wspéluym wszystkich
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»narodow amerykainskich szezepem.« (104) Ten
whiosek wigcej jeszeze uogdlnil P. Aleksander de
Humboldt, méwige: »Jakkolwiek zrazu niektére je-
»zyki zdaja sig nie mie¢ zadnej styezno$ci z innemi,
»jakkolwiek szczegélne maja zwroty i mowienia
»sposoby, wszystkie przeciez sa spowinowacone
»z soba; a ten wielki zwigzek, jaki pomigdzy niemi
»ma miejsee, tem latwiej sie da spostrzedz, im
»wigcej dzieje filozoficzne naroddw i nauka jezy-
»kow do doskonalodci zblizone zostang.« (105)

Kiedy pod wzgledem jezykéw amerykanskich
usitowano rozwiklaé ten trudnosci wezel, wéwezas
praca, na wigkszy wymiar rozpoezgta, P. Wilhelm
de Humboldt do tego doszedl, ze zdolal owe o$m-
set szeSc¢dziesiat jezykow i te pigé tysigey sposobow
mowienia kazdym z tych badz wygastyeh, badz je-
szcze na kuli ziemskiej Zyjaeych jezykdw, na trzy
gléwne podzielié, a mianowicie: na jezyki proste,
gigtkie i zrosnione; rzeczone trzy odeienia sa odpo-
wiednie trzem najwickszym podzialom geograficz-
nym kuli ziemskiej, to jest: $wiatu staroZytnemu
odpowiadaja jezyki gietkie, Swiatu nowemu zro-
snione, Swiatu nadmorskiemu proste; z ta jednak
roinica, ze sam tylko $wiat starozytny, ktory je-
den posiada prawdziwe jezyki géethie, posiada tak-
ze dwa drugie, i tak wszystkie jednoczy w ich pier-
worodnym szczepie.
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Nakoniec P. Balbi, pracowity i uezony tworea
Karty etnograficznej kuli ziemskiej, ktéry napo-
lu tej nauki zebral najszacowniejsze wiadomosei,

tak przemawia o ostatecznych swego poszukiwania
wypadkach: »Uporzadkowanie ludow wedle ich
»obyezajéw, doprowadza nas, mowi, do tej wainej
»uwagi: ze wlasnie w nowym Swiecie, tam gdzie
»Mojzesz przedstawia zrodto spoteczenstw i kolebke
»wszystkich ludéw ziemi, spotykamy te trzy cal-
»kiem rézne odecienia, naktore sadzi stawny baron
»Humboldt, Ze mozna podzielic grammatykalne for-
»my zadziwiajacej réznosei znanych nam naro-
»dow.« (106)

Zaledwie osiagnigty zostal ten wazny uczonego
poszukiwania wypadek, opdzniony, jak to widzieli-
$my, trudnoscia, jaka zrazu przedstawial réiny
sposéb méwienia jezykami amerykanskiemi, a 7no-
wu nowa w tej mierze zjawila si¢ do przezwycigze-
nia trudna zapora w tej wielkiej réznoSei jezykow,
jakiemi méwiono za Gangesem, a temi, ktérych uzy-
waly ludy z tej strony polozone. Ale PP. Abel Re-
musat i Paravey tak przecigli wezel te] trudn osei,
jak go przecieli i PP. Barton i Humboldt pod wzgle-
dem jezykéw amerykanskich: srodkiem swych po-
szukiwan, $rodkiem zblizania rzeezy jednych do
drugich, wykryli, Ze hieroglificzna pisownia chiiska,

nadew zystko dawna, uderzajaca nosi na sobie ce~

£
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chg podobienstwa z hieroglifami egipskiemi, a nawet
z pisownig, klinowg  (cunéiforme) babilonska; wy-
kryli takze, ze w jezyku chifskim jest wiele wyra-
z6w semityckich, to jest ludéw pochodzaeych od
Sema. Temi przeto uczonemi uwagami zdolali
z soba.polaczyé owe dwie niezawiste od siebie ro-
dziny: indyjsko-europejska, i zagangesaiska.

P. Paravey, przy pomocy nauki etnograficznej,
ten znowu wazny wyprowadza z niej wniosek: »Je-
»den tylko, méwi, punkt srodkowy os$wiaty istnial na
»calej ziemi, i wszystkie ludy swoja oSwiate czer-
»paly w jednem i tem samem zrédle, w jednym
»i tym samym kraju, to jest tam, gdzie Ksiega Ro-

»dzaju miesei rodzing Noego po potopie.« (107)
Toz samo glosili niemniej dobitnemi wyrazy PP.
Vankennedi (108), Brotonne (109), Ajasson (110),
i inni uczeni, a ten ich Swiatlego poszukiwania wy-
padek nalezy do najwazniejszych, do jakich najwy-
zej rozumowi ludzkiemu dosiegnaé wolno.

Pozostawalo jeszeze wytldmaczyé, jakim Sposo-
bem ten jezyk jedyny,ten wyrazpierwotnej o$wiaty,
mogl sig polamaé na tyle réinyeh méwienia spo-
sobéw, tak jedne drugim obeych.

W tym drazliwym przedmiocie niechaj w mojem
miejscu przemowia trzej filologowie, ktérzy innej
z sobg, nie mogli mie¢ stycznosci, jak te, ktdra daje
prawda.
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P. Abel Remusat, w swem dziele o jezykach ta-
tarskich, wyrazajac si¢ z ta ostroZnoScig, ktdra
jest cecha prawdziwej nauki, nie lgka sig jednak
twierdzié o zgodnoSci etnografii z opowiadaniem
Swigtem. Rozszerzywszy sig w swojem piSmie nad
sposobem, w jakim naukalingwistyki zdolalaby wply-
naé na nauke dziejow, powiada: »Przy tej pomo-
»¢y dopiero mogliby$my- z dokladnoscia, wyrzec, na
»zasadzie jezyka fego lub owego narodu, jaki byl
»jego poczatek, z jakiemi innemi narodami byt
»sprzymierzonym, jaka byla znamionujaca to sprzy-
»mierzenie cecha i jakie pierwotne jej zrodlo, przy-
»najmniej do epoki, na ktdrej si¢ kofcza dzieje
»Swieckie; @ razem przy tej pomocy moglibysmy
»dostrzedz powszechnego pomigszania jezykow,
»ktdre wszystkim dalo poczqtek, a ktorego, mimo
stylu proznych usilowan, wytldmaczyé nie zdo-
»lano.» (111)

Herder, ktérego nie mozna o stronne Swiadectwo
posadzié, bo na karcie, ktéra przytoczemy, staran-
nie nas uprzedza, ze dzieje Babelu uwaza byé¢ tylko
rymotworczym ustgpem wschodniego stylu, zgadza
sie takze na to: »ze, wedle wszelkiego, jak mowi,
»podobienstwa, rdd ludzki oraz jego jezyk, wywo-
»dzi swe pochodzenie od wspélnego zrédla, od pier-
»wszego czlowieka, a nie od wielu ludzi rozproszo-
»nych po réznych eze$ciach $wiata.« Po rozwinie-
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ciu i oparciu tego wniosku na grammatykalnych bu-
dowy jezykow poszukiwaniach, z calem juz prze-
konaniem tak dalej mowi:— »Z rozbioru jezykdw
»wyplywa jasno, Zze przedzial rodzaju ludzkiego
»musial raptownie nastapic: nie dlatego wprawdzie,
»jakoby ludzie dobrowolnie chcieli swéj jezyk zmie-
»ni¢, ale ze raptem i gwaltownie jedni od drugich
»oddzielonemi zostali.« (112)

Niebuhr, w trzeciem wydaniu swojego dziela,
w ktorem zmienia zdanie, jakie w pierwszem oglo-
sil, tak si¢ wyraza:—»Ten blad uszedl uwagi staro-
»zytnych, zapewne z tego powodu, Ze przypu-
»szczali wiele pierwotnych pokolen rodzaju ludzkie-
»go. Ci, ktorzy przeciwnie pochodzenie nasze od je-
»dnej pary ludzi wywodza, musza sig zgodzié¢ na
»cud, ktory sam tylko wytlomaczyé moie réinej
»budowy narzeeza; a dla wyjasnienia znowu tyeh
»jezykéw, ktore sig z sobg réznia i swemi zrddlo-
»slowami iinnemi waznemi wlasno$ciami, trzeba
»takze koniecznie dopuscié dziw pomieszania jg-
»zykow. Dopuszezenie podobnego cudu nie przeci-
»wi sig w niczem rozumowi: bo gly resztki staro-
»iytnego Swiata oczywiSeie nam dowodza, iZ inny
»dawniej jak teraz istnial porzadek rzeczy, latwo
»wige uwierzy¢, ze trwal w swojej calosci od po-
»czatku, i ze dopiero po pewnym czasu uplywie
»istotnej doznal przemiany.« (113)
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Tym wigc sposobem nauka obala te trudnoseci,
ktére jakby gory pietrzyly sig w oczach niedowiar-
stwa. A zatem i opowiadanie Mojzesza, tak o pomig-
szanin jezykdw, jako i o pierwotnej jednosci rodzaju
ludzkiego, jak i o potopie, jak i o stworzeniu, spraw-
dza sig w zupelnosei i co do slowa. A zatem sama
tylko nieomylna prawdomownosé, tem wigce] nad-
zwyezajna i nadludzka, im wigeej potrzeba bylo usi-
fowan ludzkich aby ja wykryé, pozostanie jedynym
czynem do wytlémaczenia, do rozwigzania niepo-
dobnym, jezeli w nim nie zechcemy widzie¢ na-
tehnienia.

Ale zamiast zatrzymania si¢ na tym stanowczym
whiosku, usilujmy jeszeze powigkszy6 silg i liczbe
dowodéw, ktére nas do niego prowadza. Zgroma-
dziemy wige w ostatniej tego rozdzialu czesSci niekto-
re jeszeze Swiadectwa i dowody, ktdre, jako odoso-
bnione, nie mogly znalezé miejsca W poprzednim
rzeczy szyku, i ktore tez z tego powodu w takim
tylko przedstawimy porzadku, jakiego wymaga ich
polaczenie z poprzedniczemi.

XIl. Te dowody i te Swiadectwa sa prawie wszy-
stkie oparte na podaniu, i na zwyczajach lub pom-
nikach dziejowyeh réznych naroddw.

Przedewszystkiem zachwyca oko trogkf wetro bada-
cza wypadek zupelnie nowej nauki, takie Jak ziemio-

znawstwo, etnografia, lingwistyka, ktorejakob) no-
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wy widnokrag dla poznania przeszlosei otwarly. Chee
tu mowié o sztuce odgadywania hierogliféw, i od-
wolywania sig do niemych od tylu wiekow $wiad-
kow, na tej samej ziemi, ktora byla widownia, wy-
darzen opisanych przez Mojzesza. Jakiz to wielki
dojscia rzeczy Srodek! On niewiernyeh chrzescian
przestraszyl, a innych, wigcej oswieconych, znie-
wolit do rzucenia sig z cala, gorliwoscig na droge
zwyciezkiej prawdy. Czystem zamilowaniem na-
uki ozywiony francuzki badacz, P. Champollion
wlodszy, pierwszy pozyskal wieniec tej nowej ro-
zumu ludzkiego zdobyezy, wieniec, ktéry miat
wkrétee gréb jego ocieni¢! Oto wyrazy, jakiemi
ttémaczy pigkne paszukiwania i zadziwiajqce
swoje odkrycia, zgodne (jak twierdzi Cuvier, (114)
z osnowa, Pisma swigtego:— »Dowodze, mowi, ze
»zaden pomnik egipski rzeczywiscie naszej ery nie
»wyprzedza jak o 2200 lat. Jest to w istocie bardzo
»oddalona starozytnosé, ale w niczem sig nie prze-
»ciwi podaniom Swigtym: osmielg sig nawet powie-
«dziec, zeje pod kaidym wzgledem potwierdza.
»1dae tu tylko za sladem pomnikéw egipskich, i wedle
»nich rachujae lata i nastepstwa kroléw przebiega-
»jac, okaze sig Ze, dzieje egipskie sa w zupelnej zgo-
»dzie z ksiggami Swigtemi. I tak, naprzyklad, Abra-
»ham przyszedt do Egiptu okolo 1900, to jest za
»krolow pasterzy. (115) Krolowie egipskiego rodu
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»nie byliby wszakze dali przystgpu do. swego kraju
»eudzoziemeowi. Rownie jest pewnem, Ze pod pa-
snowaniem krola pasterza Jozef byl rzadzcy
»w Egipeie i tam swych braci osiedlit, coby nie
»moglo bylo mie¢ miejsca pod berlem monarchow
»egipskiego rodu. (116) —Naczelnik pokolenia Dio-
»spolitanéw zwanego osmnastem, jest Pisma Swig -
»tego rex novus qui ignorabal Joseph, ktory, dla
»tego wlasnie Ze byl egipskiego rodu, nie mogl znaé
»J6zefa, ministra kroléw przywlascicieli; jest to ten
»sam, ktory Hebrajezykow w niewoli trzymal. Ta
»niewola trwala tak dtugo, jak trwalo oSmnaste po-
»kolenie; i dopiero pod panowaniem Rhamsesa Vgo,
»m6wi Amenophis, to jest w poczatku XV. wieku,
»Mojzesz z niewoli wydobyl Hebrajezykow. To
»wszystko dzialo sig w czasie maloletnosci Seso-
»strisa, ktory zaraz po ojcu na tron wstapil, i kto-
»ry po Azyi rozszerzal swoje zdobycze, W czasie
»kiedy Mojzesz i lzrael przez czterdziesei lat po pu-
»szezach sig blakali.  Dialego lez w ksiggach swie-
»tych nie moze byc mowy o tym wielkim waojow-
»niku. Wszysey inni krolowie Egiptu wymienieni
»w PiSmie $wietem, s3 pomieszczeni na pomnikach
»egipskich, w tym samym porzadku nastgpstwa
»i $cisle w takich epokach, jak to oglasza Pismo
»$wiete. Dodam nawet, ze Pismo Swiete lepiej wy-
»szezegolnilo ich imiona, anizeli (ziejopisy grec-
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»kie. Pytam, eoby tu mogli powiedzieé¢ ci, kto-
»rzy zlosliwie utrzymywali, Ze nauki egipskie
»daza do zachwiania wiary w dowody dziejowe
»przez Mojiesza dostarczone?— Przeciwnie, zasto-
»sowanie tu mojego odkrycia, tez dowody w zu-
»pelnosci popiera.« (117) Ta zgodno$é nie powin-
na nas juz dziwié, nas, tak przyzwyczajonych do
widzenia prawdy w MojZzeszu; byloby owszem rze-
cza zadziwiajaca, gdyby jej tam nie znalezé.

Ale musze tu jeszeze drugi dowdd przytoczyé,
ktory moeno uderzy! jednego z wielkich niewier-
nych oSmnastego wieku, mianowicie Diderota.

Po wszystkie czasy i we wszystkich miejscach,
tak u ludéw starozytnych, jako i u tegoczesnych, tak
w krajach oSwieconych, jak i w krajach barbarzyn-
skich, jednem stowem, wszedzie panowal zwyczaj
dzielenia czasu na tygoduie, i poSwigcenia kazdego
dnia siddmego na spoczynek czlowieka i na czesé
bostwa. Ten ezyn jest niezaprzeczony; poswiad-
cza go u starozytnych Jozef (118) Philon, Tibullus
i Lucian; a slawny i niepodejrzany astronom te-
goczesny, Laplace, temi ‘w tej mierze odzywa sig
stowy: »Tydzien, od czaséw najdalszej starozytno-
»§ci, w ktorej sig gubi pierwotne jego zrodlo, kra-
»7y bez przerwy we wszystkich wiekdw kolei, ma-
»my go i w nastepstwie wszystkich kalendarzy réz-
»nych narodow. — Rzecz uwagi godna, ze ten ty-
»dzien jest jednakowy na calej ziemi. Jest to mo-
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»7e pomnik najstaroZytniejszy inajbardziej pewny
»wiadomosei ludzkich. Ten pomnik zdaje si¢ wska-
»zywaé wspolne ich zrédlo, z ktorego sig wszedzie
»rozlaly.« (119)

Lecz jakiei moze byé to zrédto? Dla oczéw nie-
uprzedzonych musi byé rzecza oczywista, Ze niem
jest pamiatka stworzenia Swiata w szesciu dniach
(albo epokach) i spocznienia Stworey dnia siddme-
go. Owoi zrédlo oznaczone temuzwyezajowi praez
najstarozytniejsza, z wszystkich ksiag i najstarozy-
tniejszego z wszystkich narodéw. Jakzez tu juz nie
pojaé stwierdzenia tej ksiegi powszechnoscia, takie-
go zwyezaju, kiedy ona poswiadeza i dzieje stwo-
rzenia w jego najzywotniejszych znamionach, i ra-
zem pierwotna, jednosé rodzaju ludzkiego, ktiry jej
pamigé w swojej rozsypee przechowal?

Jednakie stynny autor dziela pod tytutem Uklad
swiata, ktéry nieszczeSciem byl bezboznym (120),
zdaje sig, jak sam powiada, upatrywaé wtym bardzo
godnym wwagi 1wyezaju, wylaceznie tylko uklad
astronomiczny. W rzeczy samej, po wyrazach
dopiero przez nas przytoczonych, méwi: »Ale uklad
»astronomiczny, ktéry temu zwyczajowi za podsta-
»we stuzy, dowodzi juz niedokladnych wiadomosei
»ludzkich w owem wspdlnemich zrddle. «

Trzeba byé bardzo uprzedzonym, aby cheie¢ zna-

le¢é jakis uklad astronomiczny w szyku tak dziwa-
Nicolas, Tom Il 9

=S

e e e =

E e S

—
- e

e




130 ROZDZIAE 11

cznym, i zeby przypuscié, ze zasada tyle niedosko-
nala mogla si¢ podobnie upowszechnié. Zreszta
swiatly astronom zajmuje sig jedynie podziatem ty-
go.dnia na dni siedm, a pomija przedmiot gléwny,
najwazniejsza jego ceche, fen religijny wypoczy-
nek w dniu siddmym, ktorego zaden, jakkolwiek
niedokladny, uklad astronomiczny wyltémaczy¢ nie
zdota. (121)

Powréémy wige do zdania Diderota, i cheiejmy
wraz z nim upatrzyé w tym zwyczaju wydatne
odbicie wielkiej prawdy, ktorej w Ksigdze Rodzaju
wyryte jest pietno.

Wreszeie Ksigga Rodzaju jest jeszeze wyraz-
niej stwierdzong wszystkiemi podaniami ludzkiemi
o0 stworzeniu i potopie. Mamy pod tym wzgledem,
w Przemianach Owidyusza, wyklad podah pogan-
skich podobny do Ksiegi Rodzaju, ale podobny jak
ngdzne nasladownictwo do swojego wzoru. U Fe-
nicyan, Frygijezykow (122), Persow (123), Indyan
(124), w Chinach (123), i az w Ameryce (126), sg te
same podania, te same uderzajace powinowactwa. Co
Jednak zasluguje na uwage we wszystkich tych poda-
niach, to ten odcien, ze kazde, choé w nieksztaltnych
rysach przedstawiajgc ogdlny obraz Ksiggi Rodza-
Ju, dokladnie jednak przechowalo cechgkazdego tak-
ze szezegOlnego wydarzenia; a jakkolwiek w roi-
nym sposobie go przedstawia, te przeciez szczegoly,
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razem z sobg, sklejone, tworza, jak gdyby z oddziel-
nych czg$ei zlozona, pierwotng calosé, ktirg jedy-
nie w Mojzeszu upatrzy¢ mozna. (127)

Jeden szezegdl tych podan, ktory tu za wainy
dowdd przytaczam, dotycze liczby pokolen uplynio-
nych pomigdzy stworzeniem a potopem, tudziez
dlugowiecznosei ludzi w owej epoce. Mojzesz, jak
wiadomo, liczy dziesigé pokolen i naznacza okolo
dziewiecset lut trwalo$ci Zyeia patryarchom przed-
potopowym. Czegoz nie zarzucano temu rodowodo-
wi? A przeciez zebrane Swiadectwa przez jednego
z wielkich niewiernych, mianowicie Volneja, stwier-
dzaja slowa Mojzesza o liezbie pokolen przedpoto-
powyeh. »Dziejopis Bérose, méwi Volnej, ktdry zyt
»blisko na trzy wieki przed Jezusem Chrystusem,
»opisuje w najdrobniejszyeh szezegolach wypadki
»potopu Xisuthrusa, ktdry byl dziesigtym w porzqd-
»ku krolem, jak Noe dziesigtym patryarchq. Bé-
»rose i Abydéme, zgodnie z Mojieszem, mieszeza

»dziesigé pokolen przed potopem. Indyanie zapel-
»niaja czasy, wyprzedzajace potop, dziesigciu avatas,
»ktore odpowiadaja, dziesigciu krolom albo dziesig-
weiu patryarchom przedpotopowym. Sanchonia-

»ton, z Frygii, mowi o dziesigciu pokoleniach boz-

»kow Iub pétbozkéw pomigdZy Uranusem i dzisiej-

»szym rodem Smiertelnych. Arabowie i Tatarzy

»przechowali takze pamigé dziesigeiu pokolen, i zgo-
g*
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»dnie, chociaz niezmierng od siebie przedzieleni
»przestrzenig, wielu patryarchom przedpotopowym
»i bezposrednim  ich nastepeom daja, tez same imio-
»na, jakiemi ich nazwala Ksigga Rodzaju.« (128)
Co sig tycze dlugowiecznosei patryarchow, dziejo-
pis Jozef mowi:—»Wszysey, ktdrzy pisali dzieje tak
»Grekdw jak i innyeh narodéw, poswiadezaja, to
»€0 opowiadam; bo Manethon, ktéry pisal dzieje
»Egipcyan, Bérose, ktéry nam pozostawil dzieje
»Chaldejezykow, Mocus, Hesticus i Hieronim Egip-
»cyanin, ktérzy pisali dzieje Frygijezykéw, toz
»S$amo utrzymuja. A Heziod, Hekateusz, Akmi-
»las, Hellanikus, Efer i Nikolas, dowodza, ze ludzie
»¢i 2yli do tysigea lat.« (129) Do powagi pisarzy
powolanych przez Jozefa, nalezy jeszeze dodaé po-
wage Varrona (130), Pliniusza (131), Valeryusza
Maxima (132), a wreszcie tez same podania znala-
zly sig w Indyach i wnowym &wiecie. (133)

, Zakonezemy rzeez na odwolaniu sig do niektérych
swiadectw potwierdzajacych czyn, ktory rozerwa-

niem jednosci rodzaju ludzkiego, sam przez si¢ mu-
sial polozy¢ koniec wszelkiemu powszechnemu po-

;:ztniu; chee tu méwié o cudzie pomigszania jezy-
ow.

Juz, jak sig o tem przekonali$my, nauka etno-
grafii doszla do uznania konieeznosci podobnego eu-
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du; starozytne podania potwierdzily réwniez pod
tym wzgledem stowa Mojzesza.

Ograniczg sig W tej mierze na dwdich zrodlach tej
prawdy, eczyli powolam slowa dziejopisa Jozefa
i Volneja; oprg si¢ wreszeie na niektérych odkry-
ciach nauki starozytnyeh pomnikow.

Odswiezywszy w pamigci opowiadanie MojZesza,

Jozef mowi: »Sybilla tak oglasza to wielkie wyda-
»rzenie: — Wszysey ludzie, posiadajge wowczas je-
»den tylko i ten sam jezyk, budowaliwiezg tak wy-
»sokq, ze sig zdawalo, iz dosiggnie nieba samego,
»ale bogowie tak gwaltowng burzq jg porazili, e
»si¢ musiala obalié, a ci, ktorzy jgbudowali, w je-
»dnej chwili réznemi jezykami mowié poczeli; co
»sig stalo przyczyng, 2e imi¢ Babilonu dano mia-
»stu na temie samem miejscu pozniej wystawione-
»mu.« Jozef jeszcze dodaje:— »Hesticus tak sig
»0dzywa o tem polu Semnaar, na ktérem wzniesio-
»n0 miasto Babilon: Méwiq, Ze ofiarnicy, ktorzy
»z rzeczami Swigtemi wciekali od tego wielkiego
»nieludu, przybyli do Babilonu.« (134)

Volnej, oparty na Swiadectwie MojZesza z Korun-
ny, ktorego przetlomaczyl, przytacza wyrazy innej
znowu Sybilli, a nie tej o ktorej mowit Jozef. Ona,
uwaza jeden z uczonych wykladaezy Ksiggi Rodzaju,
nie wyslawiala sip wierszem jak drugie, i ma byé
bardzo starozytna. (135) »Sybilla wige Berosian-
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»ska, mowi Mojzesz z Korunny, wspomina o trzech
»sy:nach Xisuthrusa, zwanych: Sim albo Zerouan
» Y.z'tan ¢ Yopethosthe. Ci synowie rozigezyli sz‘;
> 1 podzielili swiatem.— Taz sama Sybilla, opowia-
»da;jqc 0 ludziach stynnych z tych trzech naczeini-
»kdw zrodzonych, méwi jeszcze: Straszni i swielné
»by.lz' ¢t pierwsi bogowie; z mich powstal réd olbrzy-
»mi niezmiernej postawy, dobrze zbudowany, ktéry
»zuchwalstwa pelen, powzigl bezboiny zamiar wy-
»1?udowam‘a wiezy. Kiedy jq stawiano, wiatr srogi
» I.BOSKI, obudzony gniewem bogow (Elahim), obc;-
»lil tg niezmierng bryle i rozrzucil migdzy ludzi wy-
»mz.y nieznane, ktore wszczely (lub spowodowaly)
»zgielk ¢ zamigszanie. Pomigdzy temi ludzmi znaj-
»dowal sig japetycki nai, stawny i waleczny rzqd-
»ca (praefectus), biegly w wypuszczaniu strzal
»i wladaniu ukiem.»

»Po potopie Noha albo Xisuthrusa, dodaje Volnej,
»podzial ziemi na trzech mezéw poteznych i Swiet-
»ny(’:h, z ktdrych jednym jest Titan, wiele ma podo-
»bienistwa do tych trzech braci: Jowisza, Plutona i Ne-
»ptuna, o ktdrych nam méwia, Greey, a ktérzy takie
»'sa‘ podobni do trzech synéw Noego. Pluton nawet
»jest tak czarnym jak Cham. « (136)

Na.koniec, i nauka o starozytnych pomnikach pro-
wadzi nas w kraj Assyryi albo Chaldei, na te stawna,
Sennaaru réwning, do Babilonu, aby tam pod kupami
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cegiel zeszklonych, zgodnie z podaniami  biblijnemi,
znale$é te wiezg Babelu, ten pierwszy pomnik dawnej
dumy i stabosci ludzi. ~ P. Raoul-Rochette, namocy
swych badan i w skutek poréwnywania stosunkow i
opiséw tegoczesnych wedrownikéw, zdolal nietylko od-
ré7ni¢ te stawna wieze od wiezy Belusa, wzniesionejna
drugim brzeguEufratu, ale nadtoprzekonalsig, ze osta-
tnia byla tylko wpewnym sposobie nasladownictwem
wiezy Babelu. »Jak tylko ogien nieba lub ziemi, mé-
»wi uezony badacz pomnikéw starozytnyeh, w perzy-
»ng obrocil wiezg na lewym brzegu Eufratu, iz niej
»pozostal jedynie jakoby stos zuzli zeszklonyeh, od-
»budowano ja na drugim brzegu rzeki, w tym samym
»prawie ksztalcie i tak wspaniale, Ze czas nie mogl
»7niszezy6 jej pamigei, ani zatrzed jej Sladu.«  (137)
Tejto same]j oSwiacie, albo temu wptywowi poda-
niana tozsamoséprzyezyny, godzi sig przyznaé od-
krycie tych teokallisow Mexyku, (¥) ktore tworza wiezg
na obszernych podstawach, w tym samym rodzaju,
wjakim byla wzniesiona slawna $wiatynia Belusa na
wz6r wiezy Babelu, a ktdrejtak uderzajace poddbieﬁ-
stwo do piramid Etyopii, do bamothéw Fenicyi, do
nuraghéw Sardynii, do talajotséw wysp Balearskich,

(*) Teokallisy Mexyku. Sa to tak zwane §wiatynie Me-
xykanéw, w ktérych strumieniami ptyneta krew ludzka.
Bamothy Fenicyi, Nuraghi Sardynii, Talajotsy Wysp Bale-~
arskich, sa takie waznemi pomnikami krajow, ktorych da-
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do wiezow Szkoeyi, i innych piramidaluyeh pomnikw
po calej ziemi rozrzuconych, upatrzyl w ostatnich
czasach P. Humboldt i inni wedrownicy. (138)

'I‘ u polozemy juz koniee naszym badaniom, i z nich
stosowne wyprowadzimy wnioski,

lekg przedstawiaja pamieé. I tak naprzyktad: na wyspie
Sard.ynii odkryto pomniki przypominajgce caly kolej pano-
w'am? Pelazgéw, Fenicyan, Etruske W, Kartaginczykéw, Gre-
kéw i Rzymian. Pomigdzy temi starozytnemi pomnikan,li od-
znaczajy si¢ Nuragi, albo Nuraghi, ktére tyle zajely bystre
oko p. Peyrou i innych. P, Petit Radel, uczony ziemiopis
przypisuje Pelazgom te budowy, zowige je pomnikami Cy-’
klopéw, czyli Pelazgéw, i odsytajac ich dawnosé do XV. wie-
ku przed Jezusem Chrystusem. Te to nadzwyczajne gma-
chy, 'ktérych Jui do 600 wykryto, obejmujg blizko 50 stop
dtugosei, a 90 $rednicy. Ich wierzcholki, nie tknigte reka
czasu, zakoficza ostrokrag ku $rodkowi znizony.  Glazy
fliyte do ich budowy zdumiewajy ogromng wielkoscig swo-
Jq, kazdy z nich zawiera w sobie okoto poéttora lokcia sze-
sciennego objetoSci. Powierzchnia ziemi, diwigajaca ca-
1y Nuragh, jest murem, jakby watem obwiedziona, a ten mur
ma czgsto okolo 180 tokei obwoda, Zewnatrz samej budo-
Wy s urzgdzone schody, laczgce 3 komnaty, czyli 3 pietra
N.ur:ag.hu. Sklepienie kazdej formuje tuk spiczasty w ksztat-
cie jaja.—Te kilka wyrazéw opisowi Nuraghu poswigconych
fnoze bgda dostateczne dla rzucenia niejakiego éwiatta i na’
xfme.powyiej przytoczone pomniki, jako $cisle Jjedne z dru-
giemi pokrewnione czasem, pamiecig, znaczeniem.
Przypis Tlémaeza.
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Ktéz wéréd tego odmetu przemian i przeistoczei,
wposrod tyeh cioséw zadanyeh dziejowej czasow
pierwotnych prawdzie, wktdréj spoczywa ukrytatajem-
nica naszych przeznaczen, ktéz, méwig, z zupelnem
zadowoleniem nie rozpozna, ze jedyny dziejopis, ktéry
o niej mégl méwié, nosi na sobie niezaprzeczonej pra-
widziwosei ceche, i w swej niezmiernej glebokosci je-
dnoczy sig z stowem Boga; z tem samem slowem, kto-
re, stworzywszy $wiat, opowiadalo o nim pierwszemu
cztowiekowi, ostatniemu i najpigkniejszemu swemu
dzielu, i objawilo mu jego obowiazki i przezna-
czenia? '

Czegdz przeto jeszcze nie dostaje Mojzeszowi, temu
tlémaczowi Bozego stowa, dla utwierdzenia wiary
w jego pisma, ktérej mu i najwyzszy rozum odméwié
nie zdola?

Obeszlismy juz wkolo ten olbrzymiposag. Przy-
patrzylismy sig kazde] jego stronie, o ile stabem ok iem
zdolalismy jego wielkos¢ zmierzyé. Wszystko wnim
niespodziane, wszystko uwielbienia godne, wszystko
jakoby nadludzkie i z niczem niezréwnane.— 1° Jego
starozytnosc! Wszakze Mojzesz styka sig z wypadka-
mi, ktére opisuje. Potop jeszeze za jegoczaséw byt
wydarzeniem niejako domowem w rodzinie Abraha-
ma i Noego, ktéra sama byla nowym szczepem ro-
dziny rodzaju ludzkiego. Czasy poprzednie i stwo-

rzenie $wiata, same siebie opowiadaly w tych pom-
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nikach podania, podania tem pewniejszego, Ze dwezes-
na dtugowieczno$é ludzi dozwalala dzieciom dtugiego
z rodzicami pozycia, i to tak, ze cala rodzina skladala
niemal calosé jednego, ze tak powiem, czlowieka, do
ktérego Bégprzemowit,—2° Jego osobisteijego pisma
przymioty! Onjestkaplanem prawa przyrodz onego,je-
dynym przechowawea prawdy moralnej starozytnych
czasow. Nie widno wnim zadnej zadzy ludzkiej, te]
sprezyny ich loséw; i tylko na drodze ofiar i bez zad-
nychwlasnych widokéw poswigca sig Swigtemuposlan-
nictwu utwierdzenia ezciw jednego Boga, i uwiecznie-
nia nadziei rodzajuludzkiego. W jego pismach paunuje ta
prostota, to umiarkowanie, ta szlachetna pewnose,
ktdre, zwlaszeza poréwnane z wielkoseig i trudnoscia,
przedmiotu, wykazuja, ze te przymioty nie sa, przy-
miotami czlowieka, ale znamieniem pokoju i bistwa,
co najniewierniejszych poruszy, a $wietokazeow stra-
chem przeraza.—3° Jego dzielo! To Najwyzszy z wszy-
stkich cuddw, cud zgromadzony w Jednym narodzie,
ktdry sam wbiegu calej starozytnosci opiera si¢ zbocze-
niom rodzaju ludzkiego dazaeym do balwochwalstwa,
i ktéry dopigwszy celu pierwszego SWego przeznacze-
nia, czyli dawszy $wiatu wielkie Ewangielii Swiatlo,
wszystkie ludy dawne przezyl i tegoczesne przebie-
ga, aby odpokutowal za zbrodnie, ze jejnie uznal, a tém
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samem wszeizie jej Bostwo uwydatnil.—Nakoniec: 47
Préby, na ktére byl wystawionym, te spory., ktc:-
rych sig stal przedmiotem ! Niczegoby wprawdm.e ;m;
zabraklo dla pokonania Mojzesza, gdyb)r byl' nie .y
cztowiekiem nadludzkim. My saminawet Jestfasmy. n{e-
baeznemi $wiadkami tego nadzwyczajnego widowiska,
jakiemu podobnego nigdy nie bylo.Dziwny p(.)stgp ro’zg-
mu ludzkiego, i raptowny rozwoj Scistych ?vnadom.oscn,
nadaly naszemu wiekowi ceche olbrzymiego wieku,
ktéry wysledza wszystkie fizyczne pf'awdy, ‘wszyt-
stko obejmuje, przenika, przyczyn k.azdeg(-) dz.lalama
przyrody docieka, zrywa zaslong co Ja" kryje, i l:avszy-l
stkie jej tajemnice wysledza. Ten vlvu'ak pr'zes 0023&
wielka, przepasé bledu i niewiadom(.)scl,. ktéra .go 0 -t
dziela od wszystkiego co poprzedzito; Jednflkze !ei
co$, czego przekroezyé nie zdola, a teT najstaro(z)gr :
niejsza ksiega, Ksiega Mojiesza.' hxetylko. g q
ezone rozumy ludzkie nie mogly w Jego 0p0w1a. amu-
istotnego blgdu upatrzyé, ale, zdaje sig nav_«et,r‘ue ;;z-
siadaly dostatecznej sily do sclmfycema. te] n. -
zmiernej prawdy. Jak ow olbrzymi pomnik wznie

siony w s$rodku rozleglego boru i ktory konezy

kazda, droge co do niego prowadzi; tak i opowiada.mle
Mojzesza jest metg i ostatniem slowem wszystkich

v aaleis i g dl aon ks
galezi tegoczesnej, nawet najwyzejrozwinig tej nau

Kaide przecigcie w tym lesie niewiadomosei i blgdu
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c?raz jasniej ten pomnik odkrywa. = Z jakiegokol-
wiek stanowiska wychodzg nauki apostolowie, fizy-
cg'r, chemicy, astronomy, badacze przyrodzeni,a Zie-
nfloznawcy, etnografy, ziemiopisy, archeologi, (lz,iejo-
pisy, wedrownicy, gdy juz kazden z nich przebiegt
z.osobna, swoja droge, i wszyscy pomigdzy  sie-
.ble p.odzielili Swiat caly dla dochodzenia jego ta-
Jemm’c, wszyscy mowig, musza sie spotkac koniecznie
u wrot Ksiegi Rodzaju, muszy sig zetknaé z tem sto-
-wem, od przeszto trzech tysigey lat zapisanem w ta-
Jemniczej ksigdze; a stajae sig tym sposobem, mimo
V.VI.:.isnej wiedzy, z apostoléw nauki apostolz;mi re-
ligii, ktérej bostwo glosza, niemoga nie przyznaé na-
tchnienia pierwszemu dziejopisowi swemu. Tym to
n'owym rzemiesinikom jest powierzone odbudowa-
nie wielkiego gmachu tej Swigtyni wiary.—Kazdy
krzesze swdij glaz wedle szczegélowego zamiaru i
kszfaltu,_ nie znajac  jego dalszego przeznaczenia;
a wielki Budownik, ktéry utworzylw mysli plan 0061j
ny, sl‘)ra.wia, ze te glazy dokladnie przystaja do ?er-
Wsze] niewzruszonej podstawy, Jaka sam wlasn; re-
ka p‘oloiyl, aktora jest kierownikiem calej budowg
l:]akiei tu widoezne kroki wielkiego Opatrznoéﬁr
zamxfxru! Kiedys Mojzesza uwaz’anoojako oszustal
a Fs:ggg Rodzaju jako gadke, ktorej (;elem byto ba,
wié d?ieci Swiata; po niedlugim czasie odkryto 0:
malu i przyjeto za zasadg, ze jego opowiadaniu I:1ie
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przeciwi sig zaden €zyn z dokladnoscia dowiedzio-
nyeh przyrodzenia dziejéw; pozniéj coraz moeniej si¢
przekonywano,ze nietylko naukiniebyly mu przeciwne,
ale ze go pod kazdym wzgledem usprawiedliwialy;
wreszeie dziwna ta zgoda stala sig tyle uderzajaca,
seniemozna bylo inaczej jej wytlémaczy¢, jak na-
tehnieniem Mojzesza, a tak on sam stal sig dzi$ urza-
dzicielem i jak gdyby patryarchg nauk.

Tejto wielkiej prawdzie coraz wigksza ezes¢ skla-
daja nauki. Posluchajmy, co w tej mierze mowig jej
pierwsi ttomacze.

Buffon juzpowiedzial (139), »Ze opisanie Mojzesza
»jest dokladnym i filozoficznym wykladem stworze-
»nia calego Swiatai poczatku wszech rzeczy.«—»Jest
»materyalnie dowiedzionem, méwi takze wielki Line-
»usz, 2e MojZesz pisal i nie mégt pisac jak tylko pod
»kierunkiem samego Tworcy przyrodzenia, me wti-
quam suo ingenio, sed altiori ductu.» (40)

»Mojzesz pozostawil nam uklad stworzenia §wiata,
»pisze Cuvier, ktorego dokladnos$¢ kazdy dzien spra-
»wdza w podziwienia godnym sposobie. Swieie spo-
»strzeenia ziemioznawstwa 83 zupelnie zgodne
»z ksiega Rodzajupod wzgledem porzadku, w jakim
»byly kolejno stwarzane wszystkie organiczne isto-

sty (141)
»Porzadek ukazania sie istot organicznych, powia-

»da znowu szanowny P. Ampére, jest wlasnie po-
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»rzadkiem dziela dni szesciu, takim, Jaki nam Ksi
»ga Rodzaju przedstawia. Albo wige Mojzesz ozlii-
»dalnaukirdwnie glebokie, jak niemi sg nauki Ifasze-
»20 ineku, albo byt natchnionym . « (142) -
.»Nxe‘moz'zemy nigdy dosy¢ wielkiej zwrécaé uwagi
»pisze mny ziemioznawca, Dummerson, na ten dz;ij
»wny porzadek, tak dalece zgodny z tem wszystkiem
»co tak .zdrowo pojmujemy w ziemioznawstwie i co’
»:iar}(?m niewzruszonq, jego podstawe.—Jakaz wigc
»CZeS¢ powinnis 3 i
ey “p(14|3n)msmy oddawaé natehnionemu dziejopi-
»Nu? ma zgola pomnika, czy to dziejowego, ezyli
»1.1auk1 gwiazdarskiej, ktoryby zdolal byt zo;vieé)é
»ie .ksi@gi Mojzesza byly falszywe; przeciwnie, wsz ',
»Stlfle s'ltwierdzaja, ich zupelng, zgode z wyp;dkanyni-
»oangm@temi-przez najuczenszych filologow i naj-
; ilili)szzrzch' ’zmmir’)pisdw.» Wtych to stowach zamy-
kSngﬁm 351232:;;;@ r(Zatnograﬁai geografia oddaja,
et przez usta swego tlémacza Bal-
”t;::é:((]all. dzis jaka praW'dg powszechnie uznajemy,
. erdziuczony P. de Férussae, to ztad wyplywa
»1z postep wiadomosei niewatpliwyeh zatart w na;
»?v zupelnoSci tego ducha mniemane;j filozofii, ktdrej
»Jeszeze w wielu miejscach wazne daja zn;czeﬁieJ

»Jakiz bo jui dzi$ ziemioznawca nie wysSmialby z po
»litowani ' | :
waniem owych rozumowan Voltaira przeciwko
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»ksigdze Rodzaju skierowanych? Czyliz dzis juz spo-
»tykamy siezjaka rozprawa, ktorgby w podobnym
»duchu napisat pisarz, posiadajacy choéby najmniej-
»sza, tylko w gronie uczonych wiarg? »(145).

»Jakaz tu nadzwyczajna zgodno$é, mowi znowu
»$wiatly nauczyciel wydziatu nauk P. Beudant, kto-
»ra nie moze byé skutkiem trafu, a ktdra z jednej
»strony prowadzi nas do uznania ezynow, jakie ksig-
»gi Swigte przed nami ukryé cheialy, z drugiej wka-
»zdym szezegole temi ksiggami objawionej odkrywa
»calg, glebig' wiadomosei, tak dalece sprzeczng z ma-
»lg o$wiatg, czasdw, w ktorych hyly pisane.« (146)

»Uczcie sig gorliwie nauk oderwanych inauk przy-

»rodzonyeh mawial do swoich wspoltowarzyszy
»najbieglejszy tldmacz ostatnich; »roztézeie, rzekl,
»na pierwiastki materyes odkryjcie zachwyconemu
»naszemu oku cuda przyrodzenia; starajcie sig, jesli
»mozecie, zbadaé wszystkie czgsci tego calego swia-
»ta; potem szperajcie W latopisach narodéw, w dzie-
»jach ludéw starozytnych; nadewszystko radzcie sig
»na calej powierzehni kuli ziemskiej dawnych
»pomnikéw uplynionych wiekdw: a ja niestrwo-
»zony weale waszemi poszukiwaniami, bede ow-

»szem do nich zachecal usitowaniami i zyczeniami mo-

»jemi. Nie ulgkng si¢ mysli, aby prawda nie miala

»byé w zgodzie sama z soba, ani aby czyny i do-
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»wody przez was zebrane mogly by¢ w sprzeczno$ei
»2 naszemi ksiegami $wigtemi.« (147)

<Jeieli sig zwazy, ze nauka ziemioznawstwa nie
»istniala w epoce, w ktorej Mojzesz pisal o stworze-
»niu $wiata, i ze wowezas malo Jeszeze postapila na-
»uka cial niebieskich: nie moZemy nie przyznaé, ie ow
»Mojzesz, co z taka dokladnoscia odgadl ezyny; mu-
»sial byé koniecznie natchnionym.« Do takiego to
wniosku doszedt uezony mistrz nauk rzeezy kopal-
nych i ziemioznawstwa Montpellier, w swem dziele:
Nauka Mojiesza o poczqthu Swiata, poréwnana
Z exynami ziemioznawstwa.

»Te sq, rzekl pan Mareel de Serres, glowne za-
»saduieze wiadomosei zawarte w ksigdze, ktéra pod-
»dalisSmy rozwadze ludzi o$wieconych, w ksigdze
»rzeczywiscie zadziwiajacej, napisanej dla wszyst-
»kich wiekdéw, z ktéremi razem wzrastala. Ta ksig-
»ga, dla nas cudowna, cudowniejszg jeszeze bedzie
»dla naszych wnukéw, bo ich rozum hardziej wydo-
»skonalony ciaglym Swiatla postepem, lepiej pojmie
»jej wartosé i lepiej ocenié zdola calg jej glebokosé,
»caly jej pigknos¢. Nasze poszukiwania moze be-
»dg juZ dostateczne dlatych, ktdryeh rozum jest wol-
»nym od wszelkiego uprzedzenia; bo co do innych,
»nigdy nie mieliSmy nadziei, ze ich przekonamy: nadto
»dobrze wiemy, iz istniejq stabosci rozumu, tak jak
»istniejq slabosci serca, ktdre wyleczyé a nawet
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»w nich ulge sprawic, nie jest danem ozlowieko-
»wi». (148)

Inny jeszeze nauczyeiel wsrod wykladu swej na-
uki nastepujace pelne rozsadku objawia zdanie:

»W tem miejscu, powiada, nasuwa sig uwaga, kto-
»rg trudno nie byé zachwyconym. Poniewaz ksigga,
»pisana w czasie, kiedy nauki przyrodzone byly wko-
»lebee, obejmuje przeciez, w kilku wierszach, zbior
»najgodniejszych zastanowienia wypadkow, do kto-
»rych dopiero mozna bylo dojsé w skutku znakomit-
»szego postepu nauki oSmnastego i dziewigtnastego
»wieku; poniewaz te wypadki majg bliska stycznosé
»z czynami, ktéryeh nie znano i ktérych sie nawet
»nie domyslano ani w o'wej epoce, ani az do dni na-
»szyeh, a na ktorekazdego wieku filozofowie patrza-
»li okiem sprzecznnsei, i bledu; peniewaz nakoniec
»ta ksiega, juz wyzsza nad swdj wiek pod wzgledem
»nauki, jest rowniez wyzsza pod wzgledem moralno-
»§ei i filozofii przyrodzonej;—nalezy przeto przypu-
»$cit, Ze jest wniej cos wyzszego nad eztowieka, cos,
»czego nie widzi, czego nie pojmuje, ale co go cisnie
»nieprzeparty, silg.« (149)

Nie skonezylbym nigdy, gdybym cheial tu zebraé
wszystkie nauki §wiadectwa. Do imion juz powola-
nych i ktore jakby trafem nastreezyly sie mojemu
pioru, wypada jeszeze doda¢ imiona Buckland’a, Au-

busson’a Chaubard’a, Bertrand’a, Margerin’a, Cham-
Nicolas, Tom Il 10
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pollion’a, Remusat’a, Rochett’a, Nodier’a, Euzebiusza
de Salles, i Bourdon'a, ktérzy wszysecy korne zgina-
Ja czolo przed powaga Mojzesza, iuznaja w nim
tchnienie Boga samego.

Nigdy nie widziano takiej zgody w réznorodnych
wykladach nauki, nigdy czci bardziej bezwzglednej,
bardziej niepodlegtej, wigcej $wiatlej, wlasno-wolnej,
wigeej dowodzacej, jak te cze$é Swiptej prawdzie
oddang. — Biada temu, ktdryby nig nie zostal poru-
szonym!....

Powiemy wige ostatecznie wraz z P, Hrabia de Las
Cases: »Tak jest; Mojzesz unosi sig nad pokolenia-
»mi i wiekami, jakby wiecznotrwaly filar prawdy.
»On o pigéset, nawet o tysiae lat wyprzedza Herodo-
»ta, Manéthona, i marmurowe glazy Paros i dziejo-
»pisow chinskich, i sanskryt, i wszystkie najstaro-
»zytniejsze zridla Swiata: Zadne z tych starozytnych
»Swiadectw nie moze go dosiegnaé, nie moze mu za-
»przeczyé, nie moze go ostabié: przeciwnie, przyrodze-
»nie i ludzie wszgdzie sa w zupelnej zgodzie z Jjego
»mowa. — Dlatego tez, ta zgoda przenikniona Reli-
»gia zwycieztwo odnosi; a takim wypadkiem do zy-
»wego dotknigte niedowiarstwo filozoficzne, chwieje
»8ig¢ i upada; pokonane wlasnem swojem Swiatlem,
»widzi sig zniewolonem uznaé, ze w tem wszystkiem
»jest cos nadprzyrodzonego, czego nie pojmuje, ale
»Czego i zaprzeczy¢ nie zdola.» (150)
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Takim jest moszesz.

A przeto nietylko wimieniu podania, wimieniu po-
wagi, w imieniu wiary (tych swigtych zasad, do ktdrych
sig odwolaé zawsze czujemy potrzebe), ale i wimieniu
najgruntowniejszych zdobyezy rozumu ludzkiego,
w imieniu nauki i tworezego rozumu,— POTRZEBA
W NIEGO UWIERZYC.

=




Mojzesz uwazany jako dziejopisupadku czlowie-
ka w Adamie, ¢ obietnicy wydzwignienia go w Je-
zusie Chrystusie.

GDYBYSCIE WIERZYLI MOJZESZOWI, ZAISTE MNIEBYSCIE
UWIERZYLI,—POWIEDZIAZ JEZUS CHRYSTUS;—Dowiem on
o mnie pisal:— Si credideritis Moysi, credideritis for-
sitan et mihi; de me enim ille scripsit. (151)

To dowodzenie stosuje sig wprost do naszego wie-

ku, i zniewala douznania, Ze z powagi MojZesza wy-
plywa bdstwo Jezusa Chrystusa.

Caly Swiat zgadza sig na ten stosunek, ktory tu
wigze dowdd z jego podstawa; zgadzaja si¢ na ten
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stosunek chrzescianie i deiSci, i nawet pod pewnym
wzgledem zydzi.

# - Chrzescianie po wszystkie czasy, jak towyplywa
z tego slowa Jezusa Chrystusa, opierali chrystyanizm
na Swiadectwie mozaizmu. DeiSci jawnie uznali we-
zel, ktory spaja Jezusa Chrystusa zMojzeszem, bo ku
Mojzeszowi skierowali swoje pociski przeciwko Jezu-
sowi Chrystusowi. Wreszcie i Zydziw swoim sposobie
objawili prawdziwosé tego stosunku, kiedy na wiare
w stowo MojZzesza oczekuja, chrystyanizmu.urojone-
g0, ktory tem samem lepiej jeszcze dowodzi, na ko-
rzySé chrystyanizmu prawdziwego, wielkiej mocy
stosunku, co tak dalece zdolal swoja mete przekro-
czy¢, i tyle zawiedzionych oczekiwai przezyé.

A zatem, jakie ktokolwiek miatby mniemanie omo-
zaizmie albo ehrystyanizmie, sama ta prawda, ie tak
Scisly zwigzek pomigdzy jednym a drugim ma miej-
sce, wszystkie pod tym wzgledem zdania jednoezy.
~ Przeto, gdy nauki udowodnity prawde Mojzesza,
ustality tem samem béstwo Jezusa Chrystusa.

Przeto, i my nawréceni co do uznania prawdy
w Mojzeszu, tem samem nawrdceni jesteSmyi na wia-
r¢ wlezusaChrystusa. Ten nieoceniony wypadek po-
szukiwannaszyeh wymaga niejakiego jeszeze rozwo-
Ju, ktéry bedzie stanowié ostatnia czesé waznego
niniejszego rozdzialu,
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Sledzae ducha opowiadah Mojzesza, napotykamy juz

zrédlowy czyn drugiego objawieniaijegokoniecznosé,
a ten stanowi jakoby pierwsze ogniwo lancucha, spa-
jajacego chrystyanizm z kolebka, rodzaju ludzkiego.

Dosyé tu bedzie przytoezyé wazne i nader proste
slowa MojZesza: —on sam z taka, sila, przemawia, Ze
sig obejdzie bez tldmaczen naszych.

»Bdg, powiedzial Mojzesz, na wyobrazenie swoje
»stworzyl cztowieka; na wyobrazenie Boga stworzyl
»g0, stworzyl mezczyzng i bialoglowe. Bég im
»poblogostawil i rzekl: Rosecie i mndzeie sig, i napel-
»niajcie ziemig, a czyncie ja sobie poddana; i panuj-
»cie nad rybami morskiemi, i nad ptastwem powie-
»trznem, i nad wszystkiemi zwierzety, ktdre sig ru-
»szaja na ziemi. Pan Bog z poczatku zalozyl prze-
»pyszny ogréd, w ktérym ‘osadzil ezlowieka, przez
»siebie stworzonego. A naszczepil byl Pan Bog raj
»roskoszy od poczatku, w ktérym postawil czlowie-
»ka, ktérego utworzyt. I wywiodl Pan Bog z zie-
»mi wszelkie drzewo pigkne ku widzeniu, i ku je-
»dzeniusmaczne... drzewo tez Zywota wposrod raju,
wwiadomosci dobrego i zlego.—Wziat tedy Pan Bog
»czlowieka i posadzil go w raju roskoszy, aby spra-
»wowal i strzegt go. — 1 rozkazal mu mowigc:
»Z kazdego drzewa rajskiego jedz; ale z drzewa wia-
»domosci dobrego i zlego nie jedz, bo kldrego dnia
»bedziesz jadl z miego, (dwoista, duszy i ciala)
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»smierciq umrzesz. 1 rzekt waz do niewiasty: Cze-
»mu wam Bog przykazal, Zebyscie nie jedli z kaz-
»lego drzewa rajskiego? — Ktdremu odpowiedziala
»niewiasta: Z owocu drzew, ktére sa w raju, pozy-
»wamy; ale z owoeu drzewa, ktére jest w posrodku
»raju, rozkazal nam Bog abysmy nie jedli, nie do-
»tykali sig, bysmy snaé nie pomarli.— 1 rzekl waz
»(o niewiasty: Zadnq miarg nie umrzecie smiercig;
»bo wie Bdg, iz ktoregokolwiek dnia bedziecie jesé
»Z Niego, Otworza sie oczy wasze i bedziecie jako
»Bogowie, wiedzae dobre i zle.« (Uwiedziona nie-
wiasta jadla zakazany owoc i dala go mezowi, ktd-
ry jadl go takze.)—» Wiej zaraz chwili otworzyly sig
»0czy obojga, i poznali, Ze byli nagiemi...1 zawo-
»lal Pan Bog Adama i rzekl mu: Gdziezes? ktory
»odpowiedzial: Uslyszalem twdj glos w raju i zla-
»klem sig, przeto Zem jest nagi; i skrylem sie.
»Ktéremu rzekl Bog: A ktoz ei pokazal, Zes jest na-
»gim? Jedno Zes jadt z drzewa, z ktéregom ci roz-
»kazal aby$ nie jadl. 1 rzekt Adam: Niewiasta, kto-
»ra$ mi dal za towarzyszke, dala mi z drzewa, i ja-
»(lem. 1 rzekt Pan Bog do niewiasty: Czemus to
»uczynita? Ktéra odpowiedziala: Waz mnie uwiodt,
»i jadtam. [ rzekt Pan Bog do weza: Izes to uczy-
»nil,przeklgtys jest,—poloze nieprzyjazn migdzy toba,
»a niewiasta, i migdzy JEI i twojem POTOMSTWEM,

»A TO POTOMSTWO, GZYLI JEDEN Z POTOMKGW» (sto-
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wo hebrajskie odpowiadajace wyrazowi Semen, czg-
sto jest uzyte w miejsce wyrazu Synm) »ZETRZE CI
6LOWE.« (Potem Bog oglasza potgpienie pierwszych
rodzicéw naszyeh i poddaje ich bolesci i Smierei.)

Aby uzupehié i wyjasni¢ znaczenie ostatnich stow,
ktére przytoczyliSmy, a w ktorych spoczywa zardd
obietnicy wigzaey mozaizm z chrystyanizmem, po-
trzeba jeszcze czytac dalsze osnowanie Ksiggi Ro-
dzaju.

— »Pan potem rzekl do Abrahama: Uczynig cig
»narodem wielkim; i bedeé blogoslawil, a w tobie
»bedg blogoslawione WSZYSTKIE NARODY ZIEMI...»

»I zawolal Aniot Panski Abrabama, i rzekl: Przez
»mnie samego, przysiaglem, mowi Pan, blogoslawié
»¢i bede... ¢ blogoslawione begdg W POTOMKU TWO-
»IM VWSZYSTKIE NARODY ZIEMI.»

(Taz sama obietnica odnowiona Izaakowi).

» Wreszcie umierajacy Jakéb mowi:—NIE BEDZIE
»ODJETE BEREO OD JUDY, ANI WODZ Z BIODR JEGO,
»AZ PRZYIDZIE KTGRY MA BYC POSEANY; ——A ON BEDZIE
» OCZEKIWANIEM NARODGW.»

Oczekiwanie to przechodzilo i rozwijalo si¢ z poko-
lenia -'w pokolenie, dla zréwnowazenia nieszczesé
i zawsze wzrastajacego zepsucia rodzaju ludzkiego,
i dotrwalo, dopdki, po przejsciu berla z rqk Judy
do Rzymian, wszystkie narody nie zostaly poblogo-
slawione i- poswigcone w tym, ktéry powiedzial:
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0 MNIE BOWIEM PISAL MOJzBSZ, kiedy méwil o Tym
potomku  niewiasty, co w uniesieniach pelnego
chwaly macierzynstwa swego zawolala: Wielbij!
duszo moja Pana.... albowiem wuczynil mi wielkie
rzeczy, ktory moiny jest i swigle Imig Jego....
JAKO MOWIL DO 0JCOW NASZYCH, ABRAHAMOWI, I POTOMSTWU
JEGO, NA WIEKI.

Taki jest, w najprostszym wyslowienia wyrazie,
wezel spajajacy chrystyanizm z mozaizmem, ktory
wywolal przeciwko mozaizmowi nieprzyjaciol chry-
styanizmu pociski.

Pierwszem i nawet zasadniczem wrazeniem, jakie
obudza czytanie starozytnych dziejow Edenu, jest
trudno$¢ zglebienia ich naszem zwyklem i powierz-
chownem pojeciem, oraz jakas pokusa do zarzutow,
a to wlasnie dla tego, Ze rzeczy w nich zawarte sg
bezogledne, zadnem tlémaczeniem nie poparte, i sta-
nowiace jakoby zagadke dla rozumu ludzkiego.

Ale wkrétee wraca na wlasciwa droge dusza naj-
niewierniejszego czytelnika. Ta sama latwo$é przy-
ganienia temu co przeczytal, rodzi w nim niedowie-
rzanie, juz nie ksigdze, ale sobie samemu,rodzi uzna-
nie wlasnej lekkosei, wlasnej niewiadomosci, wla-
snego zaslepienia. Zaczyna sig obawiaé ksiazki,
ktora sig jego sadu wcale nie lgkala. Na nowo ja
chwyta, odczytuje z wigksza ostroznoScia, i wig-
ksza pilnoscia, w koncu ezuje, ze za ta zaslong, co
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go zrazu tyle uderzala, jest cos nie dziwacznego

weale, ale po prostu cos cudownego i glebokiego;
przekonywa si¢ coraz bardziej, Ze tam siedlisko
gruntownej madrosci i niezmierzonej prawdy, i to
przekonanie wzrasta w miarg, im wigcej mu jest dane,
jak mowi lord Byron, »wylamad drzwi pisma ¢ do-
stac sig na Sciezkg rozumu, «

Nie ma watpliwosci, ze dogmat pierworodnego grze-
chu, towarzyszacych mu okolicznosei i skutkow,
pozostanie na zawsze wielka, tajemnica (mniej wiel-
ka jednak, jak bardzo dobrze powiedzial Pascal, ani-
zeli ta, ktoraby bez tego/dogmatu przedstawiala ludz-
kosé); ale jest rzecza zadziwiajaca, jak dalece zle
lub niedostateezne usposobienie umystéw dazy do
zwigkszenia tej tajemnicy, jak dalece jej ciemnoSci
wikla, a jak przeciwnie serce proste i rozum prawy
zanurza si¢ Smialo w jej glebiach, i w niej nowe
dla siebie zycie wykrywa.

Jakkolwiek-badz, ezy, jak to juz powiedzialem,
te tajemnice zrozumiemy lub nie, oNA JEST. Musia-
loby sig nawet walezyé¢ z daleko wigkszemi tajem-
nicami i, Ze tak powiem, polykaé daleko mniej latwe
do strawienia trudnosci, gdyby cheie¢ 6w dogmat
odrzucié. Upadek pierwszego czlowieka i jego skut-
ki, to dzieje, nietylko wpisane w najbardziej do-
Swiadezong i najprawdziwsza z wszystkich ksiag,
ale nadto, jak si¢ dalej o tem przekonamy, na poda-
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niach calego Swiata oparte, a nadewszystko w grun-
cie wlasnego naszego serca wyryte. Wszyscy
w tym upadku zanurzeni jesteSmy, i wlasnie im
glebiej w nim zatopieni, tem mniej go pojmu-
jemy.

Dla utwierdzenia prawdy, o ktorej dopiero co nad-
mienitem, odwolam si¢ wylaeznie do dziejow Mojze-
sza. Biorg te dzieje tak jak sa, bez zadnych tt6-
maczen, cale tajemnicg okryte, i powiem: upadek
ludzkosei w skutku niepostuszenstwa pierwszego
czlowieka, i obietnica jego przyszlego wybawienia
przez potomka niewiasty, od wszystkich narodéw
oczekiwanego, ktory ma sig wyrodzié z zydowskie-

go ludu, wczasie, w ktérym tenze sam lud zydow-
ski zniknie z rzgdu narodéw, owoz co wyplywa
z opowiadania Mojzesza. (152)

Czyliz jednak mamy zawierzyé prawdzie tego opo-
wiadania.?

Oto pytanie, na ktdrem polega prawda chrystya-
nizmu, jak to dobrze pojeli jego nieprzyjaciele; bo
jezeli prawdziwe sg pod tym wzgledem stowa Moj-
zesza, jest razem rzecza, oczywista, ze Bog stal sig
posrednikiem w sprawie przeznaczen rodzaju ludz-
kiego; Ze z nim zawarl przymierze srodkiem obie-
tnicy, ktdra znowu kaze sig domyslaé nowego
i ostatecznego przymierza w spelnieniu tejze obie-
tnicy; i Ze to spelnienie, ten przedmiot nowego pray-
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mierza, nie moze gdzie indziej znalesé miejsca, jak
w chrystyanizmie, ktére jedno rosci sobie do niego
prawo, i zresztg, tak cudownie jego warunki wyko-
nywa.

Rozbierzmyz wige ten przedmiot:— zobaczemy,
ezy to, co nam méwi Mojzesz o upadku ludzkosci
i obietnicy przyszlego wybawienia, ma gruntowng
podstawe? iczy mu wierzyé nalezy? '

Ale jakzez o tem watpié po wszystkiem o eczem
mowiliSmy? juz same te préby, przez ktore przeszedt
Mojzesz, a na ktére go wystawily wszystkie pola-
czone sily rozumu ludzkiego, dowodza gruntowne
jego pisma podstawy. W rzeczy samej:

Pojmujg, rozsadnie rzeczy biorac, ze dopoki
mozna bylo watpié¢ o prawdziwosei Mojzesza pod
kazdym wzgledem jego opowiadan, o tyle takze go-
dzilo sig i tam przeciwko niemu powstawac, gdzie
méwi o upadku i wybawieniu: bo to, co sig tu zda-
walo niepodobnem do prawdy, popartem bylo ta-
kiemze samem niepodobienstwem wszystkich innych
jego opowiadania szczegoléw.

Rzeez jasna, Ze niedowiarstwo mialo obszerne po-
le do naigrawania si¢ z weza ¢ jablka (153), wtedy,
kiedy mogto si¢ naSmiewaé z epokéi dni szesciu,
z pojawienia si¢ swiatla przed stworzeniem stonca,
z dlugowiecznosci patryarchow, z powszechnego
potopu, z arki Noego, z wiezy Babelu, z pomig-
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szania jezykow, nakoniec, z swiezej daty spole-
eznosci ludzkich,—zgola z wszystkich okolicznosei
w ksigdze Rodzaju zawartych. Ale odkad wys$mie-
wacze, a co lepiej, prawdziwie uczeni przeszli pod ka-
Zdym z tych szczegtéw na strong Mojzesza, odkad
ten silg czasu niezlomny filar prawdy spoczal na
wlasciwej sobie podstawie, i odkad zwyciezka chwa-
la patryarchy stala sig zdobyeza, samychze nauk, do
tego stopnia Swiatla doprowadzonych, e zdolaly
Mojzesza pojmowaé i uwielbiaé, — odtad skie-
rowanie rozumu ludzkiego na droge prawdy, pod
wzgledem ogdlu jego opowiadah, wplynelo i na ko-
rzysé jednej tylko dotad niewyttdmaezonej o upadku

pierwszego czlowieka. A tak mamy prawo powie-
dzieé:

Mojzesz byl prawdziwym, i sam jeden prawdzi--

wym, kiedy oglosil czyn stworzenia nieba i ziemi,
jako czyn pierwotny wszechmocnosci Boskiej, jako
wylaezny i zupelnie oddzielny od wksztalcenia in-
nych przyrodzenia czgSci—ktérg to prawde przy-
zna kazda zdrowa filozofia, iktérej koniecznosé tak
dobrze pojmowal Broussais!

Mojzesz powiedzial prawde, kiedy objawial zrazu
ziemig bez zyeia, zatopiona w lonie morza bez mie-
szkanedw, jak to dowiédt Cuvier.

Byl zadziwiajaco-prawdziwym, kiedy przedstawit
twor swiatla cieplikowego, ktore istnienie slofica
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wyprzedzato,—jak to jednozgodnie przyznaja: Chau-
bard, Marcelli de Serres, Godefroy, Young, Fresnel
i Arago.

Powiedzial prawde, kiedy opisal nastepstwo uka-
zania sig najprzod prostych, potem zlozonych istot
organicznych; kiely mowi o ukazaniu sig roslin prze-
dewszystkiem (germen, herba, arbor); dalej plazow
i innyeh morskich zwierzat, w jednym czasie z pta-
kami; potem zwierzat ziemskich, nakoniec eczlowie-
ka, —jak to poswiadezaja wszysey ziemioznawey.

Byl prawdziwym, kiedy powiedzial, Ze wszystkie
te dziela boskie byly stopniowo utworzone w sze-
sciu dniach, innych wszakze, jak te, ktorych wymia-
rem jest slonce; poczem, ze dnia siédmego, ktdrego
konca nie oznacza, Bog przestal stwarzaé i na swo-
jem dziele niezmiennej stalosci pigtno wytloczyl,—
jak to przyznaja wszyscy ziemioznawey i bada-
cze przyrodzenia, i jak to stwierdza ten powszechny
i wieezny zwyezaj okresu tygodniowego i odpoczyn-
ku religijnego wszystkich ludow w dnia siédmym,
o czem nam mowi Laplace, i nad czem tak silnie sig
zastanawia Diderot.

Byl prawdziwym w opowiadaniu powszechnego
potopu, jego gwaltownosci, powszechnosci, czasu
Jego istnienia, zbawienia wreszeie jedynej rodziny,
ktéra sig z tej ogélnej powodzi wyratowala,—jak to
stwierdzaja i przyrodzenie ipowszechne podania, kté-
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rych si¢ radzili ziemioznawcy, fizycy, dziejopisy i we-
drownicy.

Powiedzial prawde, kiedy pomiescil tylko dziesigé
pokolen pomigdzy stworzeniem a potopem, i kiedy
kazdemu naznaczyl tysige lat trwalosci,— jak mé-
wig, wszystkie podania Swieckie wedle Volneja.

Powiedzial prawde, kiedy oglasza pochodzenie
wszystkich ludzi od jednego ezlowieka,—jak twier-
dza, Buffon, Lacepede, Cuvier, i wszyscy wieley
badacze przyrodzenia.

Byl nakoniee prawdziwym w obszernem opowia-
daniu raptownego pomigszania jezykow i rozprosze-
nia ludzi, pod dowddztwem trzech naczelnikow po-
kolen, poczynajac od Assyryi, tego pierwotnego zro-
dtozbioru wszystkich jezykow i wszelkiej oSwia-
ty — jak mowia Barton, de Humboldt, Goulia-
noff, Hunter, Klaproth, Niebuhr, Remusat, de Pa-
ravey, Freycinet, Rochette, i wszystkie inne etnogra-
fy, archeologi, ziemiopisy i wedrownicy.

A przevo byl prawdziwym w opowiadaniu upadku
rodzaju ludzkiego w Adamie, i obietnicy jego przy-
szlego ublogoslawienia w Tvu, ktdry ma przyjsc,
i ktory bedzie oczekiwaniem wszystkich narodiws
a dla zrozumienia w zupelnosci tej wainej czesci je-
go opowiadania ,nie dostaje nam tylko owego Swiatla,
ktérego pod wzgledem innych szezegdlow przez dtu-
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gi czas pozbawieni bylismy, a ktére Bog w tym je-
dynym przedmiocie szczegolniej sobie zachowal, ja-
ko wprzedmiocie, ktéry blizsza ma stycznosé zjego
nieskonezonem przyrodzeniem, a ktéry razem jest
naszej wiary zywiolem.

Ta wielkaprawdomownoséMojzesza, ktora wykryé
darem bylo nauce ludzkiej, pod wzgledem innych
wydarzen przez niego gloszonych, staje si¢ tem sa-
mem gruntowna, rekojmia i jego jprawdomownosci
tam, gdzie mowi o upadku ¢ obietnicy; godzi si¢ nawet
utrzymywac, ze jezelitaz prawda nie wpadabezposre-
dnio woko, odbija sig jednak jasno winnych Mojze-
sza opowiadaniach. Takierozumowanie nie moze uledz
zaprzeczeniu, kiedy sig zwaiy ilosé, wazno$é i do-
kladnosé ezynow, wktoryeh Mojzesza prawdziwym
uznano, i to jeszeze prawdziwym w prawdzie tem
bardziej zadziwiajacej i, jeZeli tak powiedzie¢ mozna,
w prawizie pelnej zaslugi, ze nie byla prawdopodo-
bna, i ze zadnego nie mial zamiaru, ani Zadnych nie
uzy!l Srodkéw dla zyskania sobie powszechnej ufnosei.

1. Powiem wigcej: Powyzsza uwaga i wszystkie,
ktore ja wyprzedzily, bardziej jeszeze za nim prze-
mawiaja w tej czesci jego opowiadan, ktéra dotycze
upadku i obietnicy, jak we wszystkich in,nyvc‘lg.;jba:

8

inne w polozeniu Mojzesza sa uboczne, ta” glowne

miejsce zajmuje. Mojzesz jest tylko wypadkKowo dzie- ;

jopisem pierwotnyeh zjawisk przyrodzenia, jest toa
Nicolas, Tom 1II. e 1F ¢ °
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ze tak powiem, tylko oprawa wielkiego jego obrazu;
on przedewszystkiem jest dziejopisem religii, dziejo-
pisem stosunkow moralnyeh ezlowieka zBogiem. Te
dzieje musialy byé najwazniejszym i jego uwzgle-
dnienia przedmiotem; tam szezegolniej mial obowig-
zek by¢ prawdziwym, i tam latwiej mu bylo by¢ nim,
bo ten przedmiot stanowi najzywotniejsza czesc po-
dania, bo do niego wylaeznie si¢ Sciaga, i Scisle
z nim wigZe cudowna czes¢, ktora Mojzeszowi ciggle
towarzyszyla. Slowem, tam jest ealy MojZesz; a je-
zeli go uznajemy by¢ dziejopisem, ktory, dla przy-
czyn, jakie wylozyliSmy, na zupelng nasze zaslugu-
je wiarg; wige te wiare do glownego przedmiotu je-
go opowiadania zastosowa¢ nalezy, i do tego, Ze tak
powiem, Srodkowego punktunasza ulnosé skierowac.
Mojzesz, naprzyklad, nie byl ani zwiedzonym, ani
zwodzicielem, gdzie mowi o stworzeniu; wigc nim
by¢ nie mogl w opisie dziejowym pierwotnegoupad-
lu, bo ten byl pézniejszym jak dzielo stworzenia, a tak

musial w rozumie ludzkim, ktérego bezposrednio do-

tycze, glebsze pozostawic slady. Mojzeszudowodnil,
ze cheial mie¢ poszanowanie dla prawdy, kiedy mowit
omnéstwie czynéw przydatkowych, wktorych zdaje
sig, byloby bylo korzyScia samejze prawdy, gdyby ja
byl zlagodzil, ostodzil; a przéto musiat mieé dla niej po-
szanowanie i w opowiadaniu gtéwnego ezynu, na kto-
rym cala i zupelna jejkorzysé spoczywa. Kto zamysla
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hudzic w najwazniejszym przedmiocie, nie bgdzie po-
czynal od rozsiewania zrazajacych swem niepodo-
bienistwem czynéw uboeznych. Anawet jakzeby mo-
Zna posaldzaé Mojzesza o cheé ztudzenia rozumu?
Uzy# nie jest rzecza oczywista, sadzac nawet po tej
latwosei, z jaka walezylo przeciwko niemu niedo-
wiarstwo, Ze on je sobie lekcewazyl, i ze raczej je-
mu bylby sidla zastawit jak dobrej wierze, ktdre;
zdaje sig cheial zachowa¢ zasluge wierzenia mimo
niepodobieistwa do prawdy? Niedowiarstwo catkiem
wpadlo w te sidla, znalazlo czego szukalo; cheiato
koniecznie opowiadania Mojzesza we wszystkich obo-
Jetniejszych szezegolach za falszywe, za dziwaczne
poezytaé, aby ztad wyprowadzié wniosek, Ze byt
falszywym i dziwaeznym pod wzgledem najgtéwniej-
szego przedmiotu, tego wlasnie, ktéry wywolal te
nienawisé, jaka go okryli niewierni. Dzisiaj w od-
wrotnym sposobie mozemy z niemi walezyé, dzis po-
wiemy: Jest dowiedzionem, Ze Mojzesz byl Scisle
prawdziwym w opowiadaniu wszystkich szczegélow
w ktoryeh zawzigliScie sig znalezé go falszywym;
a zatem byl prawdziwym i tam, gdzie méwi o glo-
wnym przedmiocie, ktorego pewnosé wedle naszego
zdania od pewnosci innyeh byla zawista; a nawet
utraciliScie prawo zaslaniania sig niepodobienstwem
do prawdy tego jedynego przedmiotu, bo juz naprzéd
usitowaliscie dowodzié przeciwko sobie samym, Ze
1*
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moga, istnie¢ czyny do prawdy niepodobne, a jednak
dlatego by¢ w zupelnosci prawdziwe.

HI. Wreszcie niepodobienstwo do prawdy w opo-
wiadaniu MojZesza o pierwotnymupadku, zamiast byé
przeszkoda dla naszej wiary, jest przeciwnie tej wia-
ry warunkiem. Jakkolwiek Smiale zdaje sig¢ by¢ to za-
lozenie, latwo je bedzie poprze¢ dowodami zdrowe-
go rozsgdku, itym sposobem dotkniemy sig samego
jadra przedmiotu.

Patrzac na pismo Mojzesza w calej jego grubej po- -

wloce, i nie tlémaczac jeszcze jego duchowego zna-
czenia, powiem w ogoélnosei co nastgpuje: Kazdy
przedmiot wydaje si¢ nam by¢ prawdopodobnym,
lub przeciwnie, jak to samo stowo wskazuje, o tyle,
o ile mniej lub wigcej jest podobnym do tej prawdy,
ktora nas otacza, i ktorag mozemy uwazaé za stano-
wisko, zktdrego pordwnania nasze ¢zyni¢ mamy. Jest
to sposob na zasadzie rzeezy znanych dochodzenia
nieznanych. Kazdy zas sad tego rodzaju spoczywaé
koniecznie powinien na dwoch warunkach, bez kto-
rych nie masgdu: 1™ Trzeba by¢ dobrze obznajmio-
nym z ezynem, ktory naszemu sadowi ulega, i z tem
wszystkiem, co moZe stanowi¢ jego przyrode;
24 Trzeba, Zeby temu czynowi nie towarzyszyly
okolicznosci zupelnie niezgodne z tem, co nas otacza,
a podlug ktérych mamy o nim sadzi¢. Gdyby na-
przyklad powiedziano Europejezykowi, Ze istnieje
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w przyrodzeniu drzewo, ktdrego cien o Smier¢ przy-

prawia, zbladzi, jezelito zjawisko uzna hyé niepodo-

bnem do prawdy, z powodu Ze nie jest podobnem
do tego, co jest prawdziwem we wszystkich drze-
wach, ktore mu s znane; potrzeba wige, aby wprzéd
zazadal, jezeli moZna, tlémaezenia: jakie jest owo
drzewo, jakie sa jego istnienia prawa, i zkad sig
whniem wyradza ta nieszezgsna wlasnosé. A gdy na-
wet otrzymane wyjasnienia nie dadza mu zupetnego
o rzeezy przekonania, jeszeze nie bedzie mial pra-
wa wnoszenia oniepodobienstwie do prawdy tej drze-
waprzyrodys;item bardziejnie bedzie mogl o tem nie-
podobienstwie da¢ stanowczego wyroku, jesli mu po-
wiedza, Ze toz drzewo rosnie pod zwrotnikami, i na
tonie przyrody zupelnie innej od tej jaka zna. Tak
sig rzeczy maja, i pod wzgledem ezynu, ktory nas zaj-
muje, i pod wzgledem zastosowania do niego nasze-
go stanowiska. My wlasnie pozbawieni jesteSmy
tyeh dwoch koniecznych warunkdéw, na podstawie
ktorych zdolalibySmy o nim sadzié. 1™ Dziejopis
Swiety nie wyjasnia nam wecale stanowczych wla-
snosci zjawisk, jakie spowodowaly, towarzyszyly,
i staly sig nastepstwem naszego pierwotnego upad-
ku. Bo czemze, powiedzmy, byl ten ogréd Edenu,
i te rzeki, co go zasilaly? Czem byly te dwa drze-
wa, to jedno drzewo Zycia, drugie dobrego i zlego,
ktore zdaje sig, izmialy dwojaka wlasnosé; fizyezng
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i moralng, i do ktérych podobalo sig Bogu przywia-
zaé jakas ezastke tajemnicy tej dwojakiej takze przy.
rody, jaka mamy sami w sobie? Czemze byl ten
waz, co mial zdolnosé mowy, i ktérego opanowala
zazdrosé i przewrotnosé, z jakiemi cheial wystepo-
waé przeciwko czlowiekowi i Bogu? Czyz to byl tyl-
ko waz, czyrzeczywiscie byt wezem? albo pozorem,
postacia weza? albo nawet allegoryezna nazwa zle-
go ducha, ktorego usposobienie krzywe, zdradzieckie
i czolgajace, tak sig uwydatnia w tyle uwagi godnej
mowie, zwréconej do niewiasty? Jakiez znowu bylo
stanowisko tej niewiasty i pierwszego czlowieka wzgle-
dem Boga?jakaz byla waga dobrodziejstw, ktore osia,-
gneli, i tyeh, jakie ichoczekiwaly? jakie faskiipomo-
ce, ktore ich wspieraly? jaka, jednem stowem, wiel-
kos¢ ich winy, ich niewdzigeznosci wzgledem Boga?
(155). A nakoniec sam Bég.... czemze jest? czem

jego sprawiedliwosé? jego SwigtoS¢? jego milosier-

dzie? Oh! jakaz przepas¢ nicwiadomosci dziejopis
swigty ukryl w krotkiej swego opowiadania tresei!
oh! wielez tajemnic to natchnienie, w ktérém pisal,
sobie samemu pozostawito! oh! jakzez lekkomysiny-
mi i proznymi jesteSmy, my, Ze chcemy zmierzyc
to wszystko niklem Swiatlem naszego rozumu, i sta-
nowié si¢ sedziami prawdopodobienstwa tylu rzeezy!
2. A teraz,cheae przypuscié, zeby te wszystkie wy-
jasnienia byly nam dane, coz jeszcze za lekkomysl-
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nos¢ wyrzekaé, ze nie sa dostateczne, zwlaszeza,
kiely zwazymy, iz w samym tym upadku wszystkie
stosunki nasze zostaly wstrzasnione, Ze wlasne na-
sze polozenie i wszystkiego, co nas otacza, zupelnie
sie rézni, a nawet zupelnie jest przeciwnem temu, ja-
kie pierwej mialo miejsce, kiedy wreszcie zwazymy,
ze zyjac w innej zupelnie przyrodzie i calkiem w in-
nym Swiecie, pozbawieni jestesmy wszelkich zywio-
16w tego rzeczy podobienstwa, a tem samem, Ze nie
moZemy sadzi¢ i powiedzie¢, czyli czyny, ktore
istnialy w tym drugim stanie przyrody, sa rzeczy-
wiscie niepodobne do prawdy!—Wszystko, cobySmy
tu powiedziec mogli, radzae sie zwyklego naszego
rozumu, to chyba, Ze te czyny przeciwia sig co-
dziennemu doswiadezeniu, i Ze w tem znaczeniu
biorac rzeczy, zdajq si¢ w naszych oczach niepodo-
bne do prawdy.

Ale to samo, Zesmy do nich nie przywykli, stano-
wi juz ich podobienstwo do prawdy, bo zgadza sie
wlasnie z zdrowym rozsadkiem, czyny nadprzyro-
dzone w stanie nadprzyrodzonym pojmowac; aby
przeto byly do prawdy podobne w tym pierwszym
stanie, w ktérym juz nie zyjemy, trzeba, zeby wla-
snie byly niepodobnemi do prawdy w dzisiejszem
naszej przyrody polozenin.—Rozwazmy tylko, pro-
szg, jak dalece czyn dlugowiecznosei ludzi przed po-
topem, ezyn, o ktérym, jak to dowiedlisSmy, powatpie-
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wac sig juz nie godzi, jak, mowie, stal si¢ pozniejdo
prawdy niepodobnym, zpowodu ta wielka kleska zro-
dzonego przeistoczenia nas samyeh i calej przyrody.
Tem bardziej wige ten stan rzeezy musi mieé¢ miej-
sce pod wzgledem ezynow przed pierworodnym upad-
kiem spelnionyeh, ezynéw wyprzedzajacych te wiel-
ka kleske fizyezna i moralng razem, ktéra nas wzu-
pelnosei przeistoczyla w naszych stosunkach z Bo-
giem, z nami samemi, z cala przyroda,i pozostawi-
la nam tylko to uezucie, ze obecny nasz stan jest
stanem kalectwal Jest to stan jakoby ezlowieka, co
spadlszy z wysokiego gmachu, i w skutku tego upad-
ku utraciwszy zmysly, dowiedzial sie dopiero pozniej
z zadziwieniem od $wiadkow tego zdarzenia, o naj-
bardziej stanowezyeh i zupelnie bezposrednich sto-
sunkach swego pierwszego bytu.

Ztad wige wyplywa wniosek, ze jesli z razu opo-
wiadanie Mojzesza o upadku rodzaju ludzkiego, o tej
podstawie czynu jego wydzwignienia, zdaje si¢ nam
niepodobnem do prawdy, to jeszeze nie stanowi po-
wodu, aby mu nie wierzyé, bo jego niepodobienstwo
jest, ze tak powiem, jednym z warunkow tego ezy-
nu prawdziwosei, i w niczem nie zmniejsza stanow-
czej waznosci wszystkich przyezyn, ktére nas do
uwierzenia w niego sklaniaja.

IV. Z zbioru wszystkich tych przyczyn wyplywa
ostatnia, do_ktorej po tylu innych mamy prawo sie
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odwolaé, to jest, ze zadziwiajaca prawdomowno$é
Mojzesza w tak wielu szczegélach, w szezegdtach
tak dalece przed rozumem ludzkim ukrytych, ze je
dopiero po szescio tysigco-letnich badaniach spraw-
dzi¢ zdolaliSmy, oraz nadzwyczajne powodzenie je-
go poslannictwa pomigdzy ludzmi, wytlacza na tym
nadzwyczajnym czlowieku $wietne jego natehnienia
znamiona, i on sam zdaje si¢ zstgpowaé¢ do nas
z wysokosei wiekéw, jak dawniej zstapil z Sinai,
caly ogniem Jehovy promieniejacy, i niosaey w swyeh
reku ksiege palcem prawpy odbita. Z takiemi to zna-
mionami, sam sig dal poznac—w takiem znaczeniu
z razu byl przyjetym przez jeden nardd a pézniej
przez wszystkie narody odrodzone w Tym, ktéry byt
ich oczexrwaNiA przedmiotem, takiemu to wreszeie
Mojzeszowi nauki hold oddaja, w wieku najbardziej
stanowczym, w wieku powatpiewan; nauki, méwie,
dokladnemi zwane, i ktdrego to nazwiska nigdy nie
byly godniejsze jak dzisiaj. Ten dziw, ktéry uzna-
Jemy wMojzeszu, do tej dzis doszedl dojrzalo$ei, Ze
jego natchnienie, zamiast byé nieprzystgpnem dla
pojeé rozumu, jest owszem ulga, ktéra go uwalnia
od wszelkich trudnosci, jakieby napotykal, gdyby
mu ten dziw, bez pomocy jego natchnienia, samemu
sobie tlémaczy¢ przyszlo; latwiej nawet, powiem,
pojmowaé w Mojzeszu cztowieka natehnionego, jak
zwyklego czlowieka.
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Ale uznawszy, Ze Mojzesz byl natehnionym, wtem
sie juz wszystko zawiera. W takim razie nie ma po-
trzeby dochodzié, ezybyltak prawdziwym, gdy mé-
wit o czynie upadku ludzkosei, jak kiedy moéwit
o wszystkich innyeh, ani wnosié o jego prawdomo-
wnosci sposobem dochodzenia rzeezy nieznanych na
zasadzie znanych.—Natchnienie samo porecza i sie-
bie i swoje dzielo; aponiewaz jest rzecza oczywista,
ze celem gléwnym postannictwa Mojzesza bylo ura-
towaé i utrzymaé¢ pomigdzy ludzmi prawde religijna,
pierwotnie objawiona, dopokiby sie sama nie rozsze-
rzyla na calej ziemi, ktora ja utracila, przeto w sa-
mo jadro tej prawdy musial gléwnie uderzyé pro-
mien Swiatla wielkiego jego natchnienia.

Tem to, mowie, jadrem prawdy, w ktorem sig je-
dnoezy calaprawdomownosé i cale natchnienie dziejo-
pisa Swigtego, jest wlasnie 0w upapex pierwotny
ludzkosei, i owa oBieTNICA jej przyszlego wydzwi-
gnienia w Tym, ktory ma byc potomkiem niewia-
sty, rodu Abrahama, pokolenia Judy, w czasie, kie-
dy to pokolenie stanie sig lennikiem obcego pan-
stwa, 1 ktory ublogostawi wszystkie narody.

My utrzymujemy, Ze ta oBIETNICA jest PRAWDA.

Przeto i chrystyanizm, ktory ja odziedziczyl, kto-
ry wszystkie po szezegéle jej warunki wykonal, i to
tak dalece, ze zewnatrz dllrystyanizmu obietnica sta-
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Je sig urojeniem, a przeciwnie w nim najwspanialej
sig uzupelnia, sam takze jest prAWDA.
Tak—przeto i ta uwaga stokro¢ da sig zastosowaé;
 tak jest, méwig, prawdziwa religia w wlasnych ta-
jemnicach wlasne czerpie prawa, i im wigksze sa jej

ciemnosei, tem wigksze w nich do wierzenia dostar-
cza powody.—Wielka tajemnica jest podstawg reli-
gii, ale i ta tajemnica, jakkolwiek wielka, opiera sig
na powadze, ktora sama bylaby jeszeze wigksza ta-
jemnica, w razie niedopuszczenia pierwszej. Wiaro-
godnosé Mojzesza, jezeli tak powiedzie¢ moge, jest
na rowni wymaganej od nas wiary, i dlatego tylko,
ze jedng do drugiej zle zastosowaé¢ umiemy, a w 0gol-
noseci, ze nie wazemy na jednej szali $wiatla i cie-
mnosci, rozum wzdryga sig z wiarg zawrzeé przy-
mierze. AleZ i to jeszeze jest skutkiem niedolezno-
Sci naszego rozumu i migkkosci naszej woli, bo wla-
Snie praca pierwszego i czystosé drugiej, stanowig,
zastuge i sitg wiary. »Widzialem ludzi, powiedzial
»stawny badacz przyrodzenia Pluche, wigcejjak po-
»dejrzanych o niedowiarstwo, ktérzy byli nadzwy-
»czaj uderzeni i zmigszani ta dokladng zgodnoscia,
»0d wieku do wieku pomigdzy opowiadaniem Biblii,
»i dzisiejszym spoleczenstwa stanem. Zawsze, mo-
»Wi, widzialem ich niospokojnych i poruszonych,
»w miarg, im wigkszq byla ich nauka, i im wigcej
»posiadali ducha prostoty.»
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Mogliby$my juz na tem badania nasze zakonczyc,
i uznaé za zdobyta te wielka prawde, ktdra jest ich
przedmiotem: to, co powiedzielismy, byloby juz do-
stateczne dla ukladu ludzkiego. W rzeczy samej,
uklady ludzkie, najlepiej zrozumiane, spoczywaja tyl-
ko na jednym porzadku mysli zrecznie wywiedzio-
nych, a ktérych gruntownosé jedna wylaeznie idea
obali¢ zdola. Ale chrystyanizm ma tysiace drég, kto-
re do niego wioda, a wszystkie prawdy gromadzy
sig okolo jego podstawy. Wszystko go tlémaczy,
i on tlémaczy wszystko. Wiegcej trudzi rozum ludzki
dowodami, ktore jego rozbiorowi poddaje, jak ofia-
rami, ktérych si¢ od jego wiary domaga. Nie za-
niedbujmy zbadaé¢ te dowody, i nie lgkajmy sie pra-
¢y, jakiej to badanie wymaga, zwlaszeza my, ktorzy
szczerze pragniemy prawdy, ktorzy znamy jej war-
tos¢, i ktérzy w jej wykryeiu znajdujemy pokéj du-
- 8zy i trosk naszych ulge.

ROZ2LZATAD TL.




PRZYRODA CZLOWIEKA.

Laadtauka tegoezesna doszla do uznania prawdy Moj-

)
~ zesza o potopie, dwoma oddzielnemi drogami:
droga przyrodzenia i ludzkosci. Roztwarla naj-
przéd wnetrznosei kuli ziemskiej, potem zbadala

powszechne podania; i z tej zgody pomigdzy swia-
tem a podaniem, wyprowadzila jednozgodny z pa-
nem Cuvier wniosek, Ze prawda Mojzesza o potopie
Jjest jednym z wypadkow i najlepiej dowiedzionych,
i najmniej przez ziemioznawcow przewidywanych,
—oraz, zeludzie, ktorych jezyk, religia, prawa, nie
majq nic sobie wspolnego, nie mogliby pod tym
wzgledem jednego byc zdania, gdyby jego podsta-
wq nie byla prawda. (1)

Wtym samym sposobie sprawdzi¢ takze mozna
i tg czesé opowiadania Mojzesza, ktéra ma zwigzek
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z zasadami naszej religii: a dotycze Upadku ¢ Wyba-
wienia rodzaju ludzkiego.

Upadek byl tem dla Swiata moralnego, czem byt
dla fizycznego potop. Roztworzmy takze wnetrzno-
$ci tego moralnego Swiata, a zobaczymy tam nie
mniej jasno to zle, ktérego rozlew niezatarte po
sobie pozostawil slady; zobaczemy i te wszystkie je-
go znamiona, ktore nam wskazal Swigty dziejopis.

Zapytajmy nastepnie podan rozmaitych naroddw:
one nas poucza, ze wszystkie te ludy, jakkolwiek
wielkg od siebie oddalone przestrzenia, i zwyczaja-
mi rézne, przedstawiaja przeciez obraz zupelnej zgo-
dy w przedmiocie upadku i przyszlego wybawienia
rodzaju ludzkiego, zgody nie mniej stanowezej, jak
ta, ktéra spowodowala 6w wniosek Cuviera, Ze pod-
stawq tych podan koniecznie byc musiala prawda.

Na tem nie dosyé: mamy jeszeze wreku trzecie
nader wazne do sprawdzenia tej prawdy zrodlo, a kto-
rego byla pozbawiona nauka ziemioznawstwa w rze-
czy zbliska jej dotyczacej. W czesci religijnej swych

opowiadai, Mojzesz nietylko méwi o dziejach prze-

sztychy mowi i o przyszlyeh, mowi o dziejach wszy-
stkich narodéw, o naszych wlasnych, i to tam wla-
snie, gdzie glosi, Ze potomek niewiasty zetrze glo-
we weza, i ze wszystkie ludy $wiata beda ublogosta-
wione w Tym, ktory ma byc na ziemig zeslany,
w Tym, ktory bedzie oczekiwaniem wszystkich na-
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roddw. Na tej wige drodze najwlasciwiej dadza sig
sprawdzi¢ - opowiadania Mojzesza, i usprawiedliwié
przytoczone przez niego okolicznosci, ‘ktore towa-
rzyszyly przyjsciu i panowaniv Jezusa Chrystusa,
a w nim odbije sig caly dowdd chrystyanizmu, zktd-
rym jedne i tez samga stanowi prawde.

Przyrodzenie ludzkie, —podania  powszechne, —
ukazanie sig Jezusa Chrystusa,—ilez tu dowodéw!
Jakiz jest duch prawdziwie filozofiezny, ktéryby na
nich nie poprzestal, chociazby nauki Scisle nie byly
juz uznaly, ze Mojzesz byl natchnionym? Naukiprzy-
najmniej do tego doszly wniosku; a my, ktérzy tu
mozemy dolgezyé nowe-dowody, tyle obszerne i ty-
le przekonywajace, cheielizbySmy jeszeze wigkszych
wymaga¢! Gdyby tak byé¢ mialo, biada nam! Dale-
ko bylobylepiej nigdy nie dochodzi¢ prawdy, bo kiedy
jej Swiatto, do pewnego posunigte stopnia, nie Swie-
ci, tem samem zaslepia.

Z dojrzatem przeto zastanowieniem, ta uwaga na-
tehnionem, przystapmy przedewszystkiem do zbada-
nia przyrody ludzkiej.

Czesto w dlugich niesnach moich, mowi starozy-
tna Fedra, zastanawialam si¢ nad zrédlem slabosc
i wystepkow czlowieka.— Rzecz dzuwnal widzimy
dobre, a uganiamy si¢za zlem; xznamy cnolg, a od-
dajemy si¢ wystepkowi; cale Zycie nasze ngjezone

skalami, o ktdre sig rozhijamy po drodze niebezpie-
Nicolas, Tom II 12
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cznych sklonnosci naszych...... Temi vwagami za-
jeta, sqdzilam siebie byé wolng od wszelkich zbo-
czen, kiedy niespodzianie wystopna namiejelinose
przeszyla me serce. (2)

Ta prawda, przedstawiona na widowisku w Afe-
nach, wsztuce Eurypidesa, odnowiona po uptywie
dwoeh-tysigey-dwochset lat na scenie francuzkie]
przez Rasyna, jest prawda najdawniejsza, najstal-
sz3,, najpowszechniejsza, azarazem najmnie dia po-
jeé rozumu przystgpng.

To, czego istotnie w sworch dlugich niesnach nie
mégt dopiaé wieszez greeki, a czego uezyl wyzszem
uposazony &wiatlem wieszez Franeyi, jest razem

przyezyna, i lekarstwem na to dziwne poddanie sig
woli ludzkiej panowaniu ztego, ktére po Swigtym Pa-
wle wywolalo nastgpujacy wiersz Rasyna:

Jakiejito strasznej wojny ja jestem obrazem!

O Boze! we mnie jednym jest dwéch ludzi razem:
Jeden, cata miloScig dla Ciebie zagrzany,

Chce, abym ci wiernosci dochowat bez zmiany.
Drugi, na Twe zuchwale powstajgc wyroki,

Przeciw Tobie wymierza buntownicze kroki. (3)

» . . e . . . s e

Niestety! w nieustannym z samym sobg boju,
Kiedyz si¢ juz dobij¢ drogiego pokoju?

PRZYRQDA CZLOWIEKA.
Cheg zawsze, lecz cheé nigdy skutku nje doczeka,
Cheg, ale ¢6z mi potem? (o nedzo cztowieka!)
Nie robig tego dobra, ktére kocham szczerze,
A z ztem, cho¢ si¢ niem brzydze, zawieram przymierze.

O zbawienny promigniu njeprzebrangj faski!
Pogédz we muie te ciagle mej duszy niesnaski;
A zgnebiwszy cztowicka iadzy i swawoli,
Co si¢ ciggle przeciwi Twojej $wigtej woli,
Z takiego niewolnika $mierci i nicosci,
Zr6b niewolnika Boga i hoskiej mitosci.

Roztrzasnijmy te waZng prawde, zanurzmy sie,
niemal powiem, w otchlani serca ludzkiego, w fej wi-
downi prawdy, aby ja tam wlasnemi oczami ,z'oba,-
czye.

Mamy istotnie sklonnos¢ do zlego; to rzeez nieza-
przeczona. Wolna wola czlowieka, pokaleczona, ja-
wnie si¢ nachyla ku pogwalceniu praw naszej mo-
ralnej przyrody. Dosyé¢, aby rzecz jaka byla zaka-
zang, tojest, zeby byla przeciwna rozumowi i sumie-
niu, aby zaraz mie¢ do niej pociag,i Zeby nasza wol-
na wola ku niej dazyla. Nitimur in vetitum.

Jakiei to wielka w rzeczy samej Sprzeeznose.
Wszystko w przyrodzeniu idzie za swojem prawem;
wszystko, od owadu az do cial niebieskich, nie wy-
biega z przepisanego sobie porzadku; wszystko skla-
da powszechna zgode, ktéra nam objawia tworezy

rozum Swiata. Czlowiek tylko jeden dazy do niepo-
12+
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rzadku, i w gronie swojej spolecznosci przedstawia
taka, mieszaning btedow i wystepkéw, Ze niemi za-
ciemnia wielka, prawig o istnosei boskiej, i Ze trzeba
niemal wyj$é za granieg ludzkosci, aby ja tam dopiero
wyszukaé; zgola ludzkosé jest arcydzielem, ktdre ra-
zem i zaprzecza i udowodnia swojego budownika. Ja-
kaz to wielka, powtarzam, sprzecznosc.

Wposréd zwierzat, czy takich, co skrzydtami swemi

Prujac powietrze, nikng w obtokach przestworzu;

Cayli tych, co stapaja po padole ziemi,

Albo, ktore si¢ kapia w niezmierzonem morzu,

0d nadbrzeia Sekwany do Peru granicy,

0d kraneéw Japonczyka do Rzymian stolicy,

Wedle mojego zdania, wyznaé musz¢ szczerze,

Wposréd nich wszystkich, cztowiek najgtupsze jestzwierze.(4)

Nigdy si¢ duch krytyki jasniej, szezesliwiej i do-
weipniej nie rozwinal, jak w tem arcydziele Boileau.
Jednakze, w niem odkryta, jest jedynie zta strona spo-
leeznofci; to co on skreslit, moze byé przeciwsta-
wione tym, ktérzy chea przed sobg, nedze zycia uta-
i¢, Prawda jednak wymaga, aby nalezycie ocenic
i wielko$¢ ludzi; stowem, calem tu zadaniem jest,
umieé jednych z drugiemi pogodzic.

Jezeliby za$ kto cheial utrzymywaé, ze nie dziw,
iz czlowiek sam bedac wolnym, sam takze tylko
moze bladzié; nieclrj wie zaraz, Ze tu nie chodz;
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o moznos¢ bladzenia, ale o Jatwosc bladzenia, o da-
nie pierwszenstwa bledom, i o sklonnosé ku zlemu.
Aby czlowiek byl w porzadku, i zeby ta budowa
stala si¢ taka, jaka by¢ byla powinna w zastosowa-
niu do calego stworzenia, potrzeba przynajmniej, aby
wolna wola w zupelnej byla réwnowadze ze Swia-
tem, i na sobie samej sig oparla. Wiecej powiem:
ta wolna wola, uwazana jako 'narzedzie wlasciwie
skierowane, powinna byla byé ustawiona w czlowie-
ku w wylacznej daznosci do dobrego. Zkadze wigc
wyplywa, ze dzi$ toZ narzgdzie jest zupelnie wywré-
cone, i ze zle, dobrem czlowieka si¢ stalo? Zkadze
wyplywa, Ze ten sam wyraz, ktory tlémaczy cnote,
tlémaczy zarazem gwalt sobie samemu zadany, i Ze
cnotliwym. skladamy ecze§¢, jakby istotom nadludz-
kim: bo jakzez to wysoko oceniamy ich walkg sto-
czong, na pochylej moralnego zycia drodze, za pomo-
ca, ktérej dopiero na jej szezyty sig wdarli? - |
Gdybysmy sie rodzili dobremi, a pézniej stawali
zlemi, $rodkiem naduzyecia naszej wolnej woli, wow-
czas pojatbym latwo, Ze, nie siegajac wyzej, sama
juz wolna wola dostatecznaby byla dla wytlémaeze-
nia ztego, ktdre jest wnas. Ale tu rzecz odwrotnie
wzigta jest prawda: rodzimy sig zlemi, a' stajemy
dopiero dobremi przez moralne uksztalcenie iinne
pomocnicze srodki. Rodzimy si¢ na dnie przepasei,
z ktorej nas zwolna tysigerak wydobywa, a my, po-
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mitho to, przechowujémy w sobie nieszezgsng latwosé
wilddania ha howo w te otchlan niepbﬁaﬂnych dziatan.

Jakkolwiek Rousseau w stoich dzietaeh twierdzi,
a ¢zynami zdprzeécza, e eilowiek rodzi sig dobryms
my przytoczemy zaraz dowéd, ktéry najwlasciwiej
i bez najmiiejszej watpliwosci to falszywe zianie
obala.—» W ogolnoseéi, méwi Broussais, dziecie prze-
shost zle nad dobre, bo zle wig¢cej jego préznosei
sdogadza, i wigcej wzruszel w niem budzi... 1 dla-
»tegb widzimy, Ze czgsto z upodobaniem niszezy nie-
»gywe przedmioty... Upatruje roskosz w meczeniu
szwierzat (fem wiek nie zna litosei, powiedzial juz
»wielki filozof); z réwna roskosza drgczyloby istoty
swlasnego rodzaju, gdyby go nie wstraymywala bo-
sjazis (5) '

1p0 €6z nath tu swiadectwa nauki? Czyliz caly
Swiat nié jest uczonym wtej mierze? »Ktoz nie wie
»moéwi Swigty Augustyil, 2 jakg prawdy nieznajorho-
»8cig, ktora tak widoczng jest w dzieeiachs i & jak
»zlemi chuciami, ktére zaczynaja sig juz ukazywaé
«przy wyrastaniu z lat dziecihnych; czlowiek pray-
»chodzi na swiat, jakeby wyrdst z korzenia, ktory
»w sobié od urodzenia noszq wszyscy synowie Ada-
»may i tak to dalece pewne, ie gdyby czlowiekowi
»iy¢ dozwolono podlug wlasnego jego upodobania,

»puseitby sig niemylnie na wszelkiego rodzaju nie-

»rzgqdy: Prawo i nauka sg na strazy przeciwko tej
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»ciemnocie i tej pozadliwosei, w ktorej sig rodzimy.
»Ale i ta czujnosé nauki i prawa wymaga wiele mg-
»ki i praykrosei. Bo na cdz, pytam, wszystkie te
»pogréiki, jakie robia dzieciom, aby je utrzymaé
»wszrankach powinnosci? Na ¢z ci mistrze, ci nau-
»ezyciele, na co te rozgi, te chlosty zadawane dzie-
»ciom, ktdre kochamy, a to w obawie, Zeby sig nie
»staly niepoprawnemi, nieposkromionemi? Po co
»wszystkie te kary, jezeli nie w celu przezwycigze-
»nia niewiadomosci i pozadliwosci, tego dwojga zle-
»go, ktére nam z przyjSciem na Swiat towarzyszy?
»Zkadze wyplywa, Ze trudno rzecz jaka sobie przy-
»pomnieé, a Ze 0 niej latwo zapominamy? ie wiele
»trzeba pracy dla mabycia nauki, a Ze jej weale nie
»potrzeba, aby nic nie wiedzieé? ze tyle kosztuje byé
»pilnym, a tak snadno by¢ leniwym? Czylizto wszy-
»stko nie wykazuje jasno, do czego si¢ nagina nasza
»przyroda wlasnym gnieciona cigzarem? i jakiej po-
=mocy potrzeba, aby ja z tego stanu wydobyé?«(6)

Te, co Swigty Augustyn i Broussais, poparei zdro-
wym rozsadkiem i doswiadezeniem, mdwig o czlo-
wieku w szezegdlnosei, da sig zastdsowaé z réwng
prawdy sila do spoleezenstw, a nawet do ludzkosei
calej. Aby si¢ o tem przekonaé, dosyé wiedzie¢, do
czego doszed! swiat, kiedy go Jezus Chrystus z to-
ni wydzwignal. Ludzke$é, nim weszla w podwoje
szkoly chrzescianstwa, byla podobna do dziecka, ktd-
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re wymknawszy sig z pod opieki swoich przewodni-
kéw, wazrdésto na lonie zepsucia i niewiadomosei.
0 jakiz to stan rozprzeZenia i ciemnoty przedsta-
wialo poganstwo! Znamy juz dostatecznie ten smu-
tny obraz jego czaséw: owoz, do ezego zmierza ido-
chodzi ludzkos¢é sama sobie zostawiona. Dzi$ jesz-
cze nie bylaby zeszla z tej drogi zepsucia, glyby

Jezus Chrystus, ten boski Nauczyciel, nie byl zstapil

na ziemig, aby ja poprawi¢ i na dobra droge skiero-
waé gwaltownym $rodkiem swojego krzyia, ktére-
go tajemnica sig wyswieca, kiedy na rzeezy wyi-
sze z podobnego stanowiska patrzemy.

Taka jest przyroda ludzka. = WyezerpaliSmy 'ja
wraz z krwig w samem zrddle Zycia, a ojeowie nasi,
dajae nam wraz z zyciem sklonnosé do zlego, daja
tylko to, co samiodebrali, i tak i emi nas plodza, jakie-
mi sami splodzonemi byli. Tak idac w gore z poko-
lenia do pokolenia, dotykamy sig pierwszego ezlo-
wieka, i sami siebie zapytujemy, czy i on takze od
swego bezposredniego Stworey, ktérym jest Bég,

odebral to upodobanie wzlem, to otrgtwienie do do-

brego, ktore caly jego rdéd znamionuje?  JezZeli
sig oSmielimy * odpowiedzie¢, Ze tak jest istotnie,
tem samem juz zaprzeczemy Boga. Bo ¢dz mam
dalo znajomosé tego Boga, jezeli nie ta madrosé, ten
porzadek, ta pigknosé, ktdre jasnieja w jego dzielach,
a ktérych sam jest zrodlem. Zarzuca¢ mu, ze stwo-
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rzyl ezlowieka, swoje arcy-dzielo, w tym stanie nie-
porzadku i zepsucia, w ktorym sig teraz rodzimy, jest
to odjac idei o Bogu wszystko, co jej podstawe stano-
wi, jest ‘to go zaprzeczyé. - Alez wszystko, co
oproez czlowieka widziemy w przyrodzeniu, takiego

stanu rzeczy nie dopuszeza. 00z wige wnioskowaé?
Oto, ZzeBog wlal w swoje arcydzielo dobro¢, prawosé,
doskonatosé¢ i porzadek, zgola te przymioty, ktére
skladaja wlasna jego przyrode, i ktore w rézinym
stopniu udzielit wszystkim istotom z swoich rak wy-
sztym; 'dalej, Ze czlowiek byl stworzony prawym,
ina takiem stanowisku, do jakiego mu otwieraja po-
le jego przymioty, a to w jego stosunkach z Bo-
giem, z sobg samym i calem przyrodzeniem; Ze prze-
to ten obalony rzeczy porzadek, iz dzi$ przyroda wal-
czy z wlasnemi zmyslami, Ze zmysly waleza z ro-
zumem, Ze rozum przeciwi sig Bogu, jest wypadkiem
koniecznie od stworzenia pdzniejszym; i ze, jak ezlo-
wiek wolng wola uposazony, musial mie¢ sobie po-
wierzong straz odpowiedzialng wlasnej doskonalosei,
tak i obalenie tego rzeezy porzadku jemu samemii
tylko przyzna¢ nalezy, a nawet i niepodobna gdzie
indziej znales¢ tego zlego przyczyny jak w. jego pier-
wotnem skazZeniu, ktére, zamaciwszy zrédlo ludzi,
zarazito wszystkie jego odnogi, a tak i zepsucie sta-
lo sig przyroda czlowieka.
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To, co dopiero powiedzieliSmy o zlem uwazanem ja-
ko wada wolnej woli, moZemy zastisowaé i do zle-
go uwazanego jako nieszezgScie, jako ecierpienie;
a ztego drugiego stanowiska patrzac na siebie samych,
nowe i nader silne dla naszej prawdy odkryjem do-
wody.

Czlowiek zrodzony z niewiasty zyje krétko, i te
krétkie chwile jego iycia sa ngdza przepelnione.
Cigzkie jarzmo gniccie wszystkie‘dzieci Adama. Sam
widok nieuniknionej Smierei, jaka ich czeka, wystar-
caylby do zatrucia wszystkich roskoszy 2ycia; alez
to dycie jeszeze jest tak dalece wystawione na lup
zgtyzot i cierpienia, Ze sama Smieré, jakkolwiek
obmierzla, w oczach przyrodzenia, wydaje sig
byé jeszcze zapding, jest nawet Zadana, i cagsto
jej ludzie wzywaja. Wprawdzie, przez przyzwy-
czajenie konezymy na tem, Ze sig oswajamy znaszem
istnieniem, a pasmo az do grobu snujacych sig na-
dziei roztacza w naszych oczach zaslong urojen, kto-
ra przed nami ukrywa caly zgrozg naszego stanu.
Wszakie to przyzwyczajenie i te urojenia same 53
nader znikome, bo jezelinam ulge sprawiaja, to zaw-
sze zwodniczg. Nie ma ani jednego rozsadnego czlo-
wieka, ktoryby nie przeniost najsmutniejsza prawde
nad blad najweselszy; a zasadg prawdziwej filozofi
jest, widzieé siebie takim, jakimkto jest, i wszystkie
inne rzeczy, jakiemy sa w istocie. I kogoz nie prze-
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razi ten widok i taki, jakim go nam przedstawia
tworezy rozum Miltona, kiedy wyobraia aniola Bos-
kiego, prowadzacego na wysoka gore wystepnego
Adama i rozwijajacego przed nim wszystkie plagi
Jjego rodu? »0 nieszezesliwy rodzaju ludzki! mogli«
sbysmy z nim zawolaé; jakze wielkie twe ponizénie,
»jakie oplakany stan ci zagraia! Gdybysmy znali, co
»odbietamy, ktézby cheial korzystaéz ofiarowanego
»mu zyeia, albo ktéZ zaraz uwolnicby sig 2 niego
»nie zapragnal, byle byl odeslany w pokoju?« (7):

To ngdzne powolanie ludzkosei obwinia Boga lub
czlowieka. Nie ma wige $rodka; trzeba albo pray-
Ighg¢ do potwdrnego atheizmu, albo przypuseié tas
Jemnieg pierworodnego grzechu.

Nie moina sadzi¢ aby Bog nie byl sprawiedliwym,
chyba zapierajae mu istnienia, albowiem Boga jako
samg, sprawiedliwos¢ pojmowac tylko mozemy. Zas
pod wladzg Boga sprawiedliwego nikt nie moze byé
nieszezgsliwym, jak tylkoteh, ktéry na to zashizyk
A ze czlowiek jest nieszezesliwym; przéto jego nie-
szozgScia przyczyna W nim samym spoczywa; a pos
niewaz znowu jego nieszezesScie jest dziedziczne, btad,
ktérym sobie na nie zasluiyl, musi byé pierworo-
dnym.

Gi, ktérzy odrautajg dogmat pierworodnego grae:
chuy dajac za powad, ze sig przeciwi sprawiedliwo:
sei Boskiej, niech si¢ dobrze zastanowia nad tem
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c¢o utrzymuja. Istnieje bowiem ezyn, ktéry z jakiej-
badz wyplywa przyezyny, zaprzeczonym byé nie
moze: a tym nieszczescie, i to dziedziczne calej
ludzkosci nieszezescie. Wige, w obee tego ezy-
nu, usunaé grzech pierworodny, jest to wigcej
obwinia¢ sprawiedliwo#é Boska, jak przyznajae, Ze
jest grzechem dziedzicznym, bo tym sposobem je-
szeze odjelibysmy Bogu wszelka, prawa, zasade dzia-
lania. JezeliBog wydaje sig niesprawiedliwym przypi-
sujae dziecku wing ojea, bytby nim jeszeze wigceej, ka-
rzac go za wing, ktdérej nawetjego ojciec nie popel-
nil; za iedyng wing, jak méwi Pliniusz, Ze sig uro-
dzil; a poniewai nie moina zaprzeczaé, ze dziecko
jest karane, koniecznie wige przypuszezaé nalezy,
chybabysmy Boga 'sig' zaparli, Ze niem jest za te
lub owe wine, a ta, nie bedac bezposrednia, musi ko-
niecznie by¢ pierworodna.

Tak wige wszystko nas doprowadza do uznania
wielkiej prawdy Ksiegi Rodzaju.

Ale, zeby sig o tem jeszeze lepiej przekonaé,
przejdzmy  do psychologicznych dowodéw naszego
przedmiotu, ktory z cala gleboka uwaga rozebrac
bedzie usitowaniem naszem. :

PowiedzieliSmy juz, ze skalane przyrodzenie, w kto-

rem sig rodziemy, ma swoje zrodlo w skazeniu pier-
worodnem, bo sig przeciwi idei Bostwa i glosowi
calej przyrody, zeby eztowiek mial wyjs¢ takim, ja-
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kim dzi$ jest, z reki Boga; musial on przedewszyst-
kiem by¢ stworzony i szezesliwym, i dobrym. To
wlasnie stwierdzajq te resztki -wielkosei, ktoremi
jeszeze jest wzbogacony.

Czlowiek, w rzeczy samej, nie jest tak - dalece
w zepsuciu zanurzonym, aby nie bylo podobnem
napotka¢ w nim tych doskonalosei, ktore przypomi-
naja jego pierwotna przyrode; bo ma w sobie ideg
dobrego, eheé do enoty, tajemna zmyslnosé porzad-
ku. Niema tak strupialej duszy, Zeby e¢zasem nie ma-
rzyla o dobrym czynie; a rzesza ludzi, w ktorej wy-
datniej na zla lub dobra strong odbijaja si¢ naszej
przyrody rysy, na widok enoty objawia czesto-
kroé ten zapal uwielbie, to jakoby jedng iskra obu-
dzone wspoltezucie, ktére ezestokroé sklania douwie-
rzenia, iz cala ziemig napelniaja niebioséw istoty. Te
wszystkie jednak szezesliwe sklonnosei sa wnas
ukryte i jakgdyby zakopane; przypadkowo tylko,
albo skutkiem niezmordowanej praey, na wierzeh sig
wydobeda.—Sq to, méwi Bossuet, te reszly budo-
wy, dawniej bardzo regularnej, bardzo okazalej,
dzi$ obalonej iz ziemiq zrdwnanej, ale ktora je-
szeze © w swoich zwaliskach przechowala niektore
Slady dawnej wielkosci i swego Budownika - sziukt
(8); albo, zeby tu pozyezyé podobieistwa od nauki,
sa to jakoby utwory skamieniale i zatracone w prze-
pasciach duszy, ktore Swiadeza o poprzedniem ist-
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nieniu porzadku, jakiego juz nie ma, iotym gwalto-
wnym upadku, ktory je zniweezyl,

Ztadl, w kaidym znas dwa swiaty, dwie przyro-
dy , dwaj ludzie, ktorzy wieczng, z soba walkg tos
eza. W tej walge, jezeli sig do nigj nie wmijgsza po-
moe nadprzyrodzona, czlowiek choéby doskonaly
musi upasc. Ciagle do tego dazy, ahy wazial gore;
lecz jego nieprzyjaciel nad nim panuje i bezustap~
nie swoim eigzarem go tloezy. katwo jednakie do-
strzedz, Ze pierwotnosé istnienia ma sig ku dobre-
mu, bo przedewszystkiem pojmujemy dobre, przede-
wszystkiem go pragniemy, i wlasciwa mu przyznaje-
my wartosé; zle za§ pozpiej dopiero sig objawia,
w postaei eokrutnego przywlasciciela, dziesiatkuje
wszystkienasze dobre zamiary i wszelkie plany popra-
wy obala, stosvem mamy dobre na widoku, aza zlem
daiymy,

Videa meliora proboque, deteriora sequor,
powiedzial Owidiusz, tak jak byl powiedzial i Eu-
rypides i jak pozniej za $wigtym Pawlem powtorzyl
Rasyn, bo ezyny psychologiczne, kidre rozhieramy,
s czynami najdokladniej sprawdzonemi i najtrwal-
szemi w przyrodzie lndzkiej.

To, o tu méwiemy o sercu celowicka pod
wzgledem enoty, mozemy fakie zastosowac  do
jego rozumu pod wzgledem prawdy, i do calego
bytu pod wzglgdem jego pokoju i szezeScia, Ka-
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zdy ezlowiek nesi w sobie to dziwne gzjawisko
wielkosei i nedzy, domagania sig i bezsilnosei,
nadziei i zawodu. Jegorozum, serce, zmysly, sa
to te trzy widownie nieladu i walki pomigdzy $wia-
ttem a ciemnota, pomigdzy dobrem a zlem, po-
miedzy roskesza a boleScia; walki jeszeze szezegol-
niej uderzajacej nieszczgsnem nachylaniem sig i da-
znoscia ku bledowi, ku ztemu, ku nedzy, i ta bezu-
stanng potrzeba, trudzacego wdrapywania sig wpo-
cie czola na Sciezki prawdy, sprawiedliwosei,
i‘szezescia.

Owoz czlowiek. On sam dla siebie jest nieznosna
tajemnica i o rozpacz przyprawiajacq, zagadka.

Wszyscy ci, ktérzy mieli odwage go tlomaczyé,
zachwiali sie w swojem dziele, i do tego jedynie do-
szli, ze zfalszowali gtéwne samego zadania podstaywy.

Jedni, w rzeczy samej, upatrujae wnim tylko ea-
la jego wielko§é, zrobili z ezlowieka Boga; drudzy,
upatrujge w nim samg jego nikezemmo8é, zrobiki
zniego wyrzutka przyrodzenia; inni nak oniec, nieu-
miejac odgadnaé przyczyny tej wielkiej migszaniny,
widzieli wnim tylko igraszke trafu, ktorej uzylija-
ko broni przeciwko Opatrznosei.

Dopiero hoska filozofia ehrze§eianistwa, ten spad-
kobierca nauki i obietnicy mozaieznego podania, trar
fit do pozadanej mety. »Mylicie sig, 0 medrey te-
»go wiekul zawolal ehrystyanizm, Czlowiek niejest
»roskosza przyrodzenia, bo go przyrodzenie roZznemi
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»8posoby obraza: ezlowiek takze niemoze byé jego
»wyrzutkiem, bo ma e6s takiego w sobie, co przewyz-
»sza wartos¢ przyrodzenia samego. Zkadie wige po-
»chodzi ta dziwaczna nieréwnosé¢ ? i dlaczegoz widze
»te czpscitak zlezsoba sklejone 200z tu powiedzieé?
»(Czyliz juzta lepianka, tak niezgodnaz podstawa oka-
»zalego gmachu, jawnie nie dowodzi, Ze budowa nie
»jestwswojej calosci?Rozpatrzcie sig w tym gmachu,
» znajdziecie tam oznaki reki boskiej; ale to skrzy-
»wione dzi§ dzielo wkrotce nam wskaze, co tam
»grzech swojego wmigszal. O Boze! ¢z to za mig-
»szanina? trudno sig w niej znalesé.. Czyz to jest
»ten czlowiek stworzony na obraz Boga, ten cud je-
»go madrosei, to jego rak. arcydzielo? Tak, bez
»zadnej watpliwosei. to -on sam. Zkadie wige wy-
»plywa owa niezgodno$¢? Oto ztad, ze vzlowiek cheial
»odbudowaé na swaj sposob dzielo Stworcy, odbie-
»gajae od planu budowy; a tak, przeciwko regular-
»nosei pierwszego zarysu lacznie 'powstali: czlowiek
»nieémiertelny i zepsuciu ulegly, duchowy i cielesny,
»jednem stowem, aniol i zwierzg. Owoz i rozwigzana
»zagadka, i wszelka trudnosé przelamana: wiara po-
»wrécila nas nam samym, a nawet i wstydu godne
»slabo$ci: nasze nie sa w stanie przed nami ukryé
»przyrodzonej czlowieka zaenosei.« (9)

Im silniej ten przedmiot rozbieramy, tem jasnie] sig
ttémacza,wszystkie dziwaczne przeciwnosei przyrody
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ludzkiej. Ktoz, wrzeczy samej, nie przekona sig, ie
nieszezgscie, Ze blad i wystepek, nie sa w stanie
ciagle nas zatrzymaé na tej podtej polozenia nasze-
go drodze, na ktdra nas same wprowadzily, ani tez
sta¢ sig przyrodzonym przymiotem naszym? ze ta
cheiwosé i to nienasycone pragnienie wielkosei
i szezgScia, ktore nas nieustannie niepokoi, jest
Juz dostatecznym dowodem, iz niegdy$ w tej przy-
rodzie istnialo szezgscie bezgranie, ze zniklo, a w je-
g0 miejscu otwarla sig przepasé nedzy i niedostatku,
ktdrej nie zdola zapelni¢ wszystko eo nas otacza;
i ktdz jeszeze zaprzeczy, ze ta przyroda zawsze dzo
pierwotnego teschni stanu? Wszystko, co powie-
dzielismy w rozdziale o Niesmiertelnose: duszy,
w celu ugruntowania tej prawdy naszej przysztosci,
niemniej i do przeszlosei sig Scigga.  Jezeli wszy-
stko nam dowodzi, Zejestesmy powolani do nie-
skoficzonego  szezedcia, to tylko dla tego, Ze w nas
otwarte dla niego jest miejsce; alez samo to
miejsce Swiadezy, Zesmy pierwotne utracili szczg-
scie, i Ze za jego odzyskaniem do dawnego dzie-
dzietwa wrdcimy. Czlowiek nie jest weale po-
dobny do ubogiego, ktéry nim byl zawsze, ale
raczej do wladey zrzuconego z tronu. Chowa on
w swojem lonie nieprzerwane uczucie pierwotnego
swego stanu. Nawet po jego stroju, choé lachma-
nami odziany, widno, ze ten zebrak nosil wprzody

Nicolas, Tom II. 13
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korone na glowie. Jak ten, co na wygnanie skaza-
ny ciagle krazy na granicach swojego kraju, a go-
towy tam wrocié za pierwsza sposobnoscia, tym-
czasem Zywi w sobie tysigezne swego utaskawie-
nia nadzieje; tak i czlowiek, ten nieba wygna-
niee, nieustannie w tem krétkiem zyeiu czyni za-
biegi, aby tam nazad powrdeit, o czem nawet nigdy
" nie zwatpil; a z lona wszystkich swoich nieszezeseé
chwyta promie nadziei: nadziei powrotu do pier-
wotnego zamieszkania, ktore mu sig byé wydaje jak-
by niewzruszonem krélestwem ezystosci, prawdy,
sprawiedliwosci i szezeseia, i do ktorego kazda wio-
daca, droge oblega wyszukiwaniem tego, co pra-
wilziwe, szlachetne, co dobre, pigkne, nieSmiertelne
w naukach, w kunsztach, w cnocie, nadewszystko
w religii. Wtedy nawet, kiedy si¢ zdaje, Zze go zu-
petnie odbiegto pragnienie tego powrotu, ato z po-
wodu ponizenia i spodlenia jego istoty, jeszcze mu
ulega, ukladajac sobiena tym padole, w bozyszezach
swej proinosei i chuci, jaka$ nieSmiertelnosé uda-
na, jakies niebo urojone, jakis Eden niezgrabny, co
wszystko w jego przewrotnej glowie zastepuje pra-
wdziwa, niesmiertelnosé, prawdziwe niebo, i ten pig-
kny Eden, ktérego juz nie widzi, jest to jeszeze,
7e tak powiem, ta strapiona Zona Hektora, o kto-
rej mowi Wirgiliusz, co w wigzach niewolizostajac pod
prawem 2zWyciezey, zwodzita owdowiala i wielka
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duszg swoja, tworzac sobie na ziemi sSwego wy-
ghania ciasne inikle wlasnejojezyzny widziadla: to ten
falszywy Simois, to Xant wyschnigty, to mala Tro-
Je, to jeszeze skrécony obraz wysokich i okazatych
Pergamu wiezy:

« « « .« .. Falsi Simoentis ad undam
Libabat cineri Andromache . . ;

J5GPEn

««« . Parvam Trojam, simulataque magnis

Pergama, et arentem Xanthi cognomine rivum. (10)
Upadek ¢ Wybawienie, owéz Jakoby dwa bie-
guny, okolo ktorych kraza wszystkie tajemnice przy-
rody ludzkiej.— »Sa w rozumie cztowieka», powie-
dziala pewna niewiasta, ktéra umiala tworezym
rozumem wskros przenikaé glebie serca ludzkie-
go% »s.q, mowi, dwie daznosei tak uwyraznione, jak
»niemi 83 w Swiecie fizyeznym, sita cigzenia i sila
»rzutu; jest to, mowi jeszeze, idea upadku i dosko-
»nalenia. Zdaje sie, ze Zywimy w sobie razem, i zal
»po stracie tych pigknych daréw, ktére nam,bylv
»dar’mo udzielone, i nadzieje ddbr, ktire nasza usiL
»noscig nabyé mozemy; a tak, nauka stopniowego
»doskonalenia i nauka zlotego wieku, wzbudza zt;-
»razt.am i smutek po poniesionej stracie, i cheé ubie-
»gania sig o jej odzyskanie.» (11)

Ale ta nauka stopniowego doskonalenia, ktéra pé-
ni de Stael porownywa z fizyezna, silg, rzutu, rozni
sig pod jednym waznym wazgledem od nauki upadku

13*
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przez niy takze porownang z sila cigzenia. I‘ a wa-'
sna réivica na tem polega, Ze upadek musial 'byc
skutkiem przyrody ezlowieka przestepnego, Kiedy
tymezasem doskonalenie si¢ jeét wy.plywe.m pom’o-'.
cy nadprzyrodzonej, i kaze koniecznie W‘moslfovao
o mitosiernem posrednictwie Bostwa. ’lo.mo?wa‘c,
nie chee ja narzuca¢ dogmatu, ale powoluje s.u; z.a-
wsze na rozbidr ezyndw, na psychologiezne i dzie-
jowe rozwaianie przyrody ludzkiej. - :
Do takiegoto wniosku, W rzeczy samej, prow'ad.zn.
ta wielka doswiadezenia prawda, o ktdrej mowili
Eurypides i Ovidiusz, Ze, pomimo calej 1.18ilnoé,.ci na-
szej, dazacej do odzyskania dobrego, mebezplef;zna
sklonnes¢ prowadzi nas ku zlemu, oraz, Ze sami $0-
bie zostawieni, z upadku wydzwignaé sig nie zdola-
my. Zta( takze wyptywa to, co starozytni, mian(f-.
wicie Homer i Platon, na kazdej karcie glosza, iz
o madroéé blagaé nalezy bogdéw, i ze tylko ze? ich
pomocg nabyé jej mozna; to jest, za pomocaﬁ teJ' po-
tegi nadprzyrodzonej, ktorej; w rzeczy samej, nigdy
nie zabraknie enocie, kiedy si¢ jej stanie godng przez
swe usilowania, i kiedy ja wyblaga modlitwa.

Ale ta pomooe, ktéra w ogdlnem  znaczeniu w?u@.
ta, zawsze istniala, a nawet zaraz po upadku miala
miejsce, ta pomoe dang byta dopiero swiatu z cala,
odrodzenia sie skutecznoscia, przez Tego, w ktorym
mialy by¢ POBLOGOSEAWIONE i USWIECONE wszysthie
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narody ziemi, a to wedle starozytnej obietnicy pier-
wszym ludziom zrobionej.  Dziejowe rozwazanie
przyrody ludzkiej tem jawniej jeszcze te prawide po-
piera.  Od poezatku bowiem spolecznosei ludzkich,
az do ezasow panstwa rzymskiego, przyroda ludzka
coraz bardziej dazyla do upadku. Sila cigzenia prze-
mogla w niej silg rzutu. Istnial postep, ale postep
w bledzie i w zlem. 1 ¢4z istotnie wigcej dojrzato
w tym pierwszym okresie ogélnych ludzkosei dzie-
jow, jezeli nie wielobdstwo, nie zmyslowosé, nie
plaga niewoli, i nie wszystkie rodzaje rozprzezenia
i okrucienstwa? wreszeie rodzaj ludzki konal, umie-
rak.—Lecz napréznobysmy wracali do tego samego
obrazu, ktéry skreslilismy w koneu ksiegi poprzedza-
Jacej.—Przeciwnie, jak tylko ZTen, ktéry mial byé

* zeslanym, zstapil nate ziemig przeklenstwa, jak tyl-

ko nadewszystko skropil ja krwia swoja, c0z widzia-
no? Oto daznosé do dobrego, kidra przezwyeigzyla
sklonnosé ku zlemu, widziano dZwigajace sig z upad-
ku przyrodzenie ludzkie, to przyrodzenie tak stabe,
tak umierajace, tak pogruchotane, i juz cale przy-
guiecione szczatkami i zwaliskami pierwotnej budo-
wy, nagle wydobyte z przepasci, i wstepujace ty-
sigeznemi  drogami na pole oSwiaty i postgpu, tego,
méwig, prawdziwego postepu, ktérego i pantheizm
od wlasciwego jego zrédla odwrdeié nie zdola, dopo-
ki istnie¢ bedzie wladza czynow, i dopoki filozoficzne
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urojenia nie przewaza, rzeezywistosei, dokladng, roz-
waga, rzeczy wykrytej.

Tym to sposobem $wiat moralny, ezyli to za po-
moea, psychologii zanurzymy si¢ w jego wnetrzno-
$ciach, czylina mocy dziejow rozwazymy jego Obf'()-
ty i czyny, oddaje religijnym opowiadaniom M.O‘]ze-
sza takie Swiadectwo, jakie z swej strony $wiat fi-
zyezny, zbadany nauka ziemioznawstwa, daje t'ej
czeSci jego opowiadan, ktére dotyeza stworzenia
i potopu. .

Gdybym tu nawet obszerniejsze dla uwagi otwo-.
rzyl pole, i szukal sladéw prawdy Mojiesza az
w ostatniej zylce serca ludzkiego, widzialbym pe-
wnie te prawde cala jeszeze drgajaca w tem sereu,
ze wszystkiemi znamionujacemi ja odcieniami.

Zeby nasze, ze tak powiem, odretwialy od tego
zakazanego owocu, ktorego zakosztowalipierwsi na-
si rodzice, i my mimowolnym rzutem oka i reki sie-
gamy do drzewa racyonalizmu, do tego drzewa, co
zabija dusze mniemang, nauka, dobrego i zlego, z‘a-

stepujac powaga rozumu powage sumienia, i obja-
sniajae go takiem tylko doSwiadczeniem, jakie'nam
daje poziom rzeczy, a ktdry nie dozwala widziec d'o-
brego, jak przy sniadawem Swietle zgryzoty sumu.a-
nia.—Codzien jeszcze styszymy wydobywajacy sig
z serca ten glos buntu powstajacy przeciwko powin-
nosei, to ciagle jakoby syezenie weza, to pytanie:
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Dla czego Big ci zakazal? codzien czujemy, jak
sig wkradaja pomalu i, ze tak powiem, weiskajg, do
naszej duszy pociag do rzeczy zakazanej i uwodze-
nia roskoszy, ktéra zawsze naszym oczom pickny
przedstawia owoc; nakoniec dozwalamy sie Zawojo-
waé  obietnicom dumy, tej wspolniezki wszystkich
naszych chuci: Staniecie sig jakoby Bogami, tojest,
sedziami samych siebie, i bpdziecie szezeSliwi szeze-
sciem waszego wlasnego dziela. Poczem daje sig
stysze¢ glos Boga, glos zgryzoty sumienia, znika
urojenie, w koficu tracimy godnos$é i szacunek sie-
bie samych: lgkamy sig, bosmy nadzy.

Owdz powtdrzenia tego, tak ezesto wnas samyeh
powtarzanego drammatu, ktéry wyklada $wiety dzie-
jopis, a do ktérego wszysey wplywalismy w oso-
bach, w ktérych zycie nasze bylo zamknigte, bo
wszyscy znich pochodzimy. Jestze wige rzecza tak
trudng, do uwierzenia, ze ludzko$é juz byla upadla
W swoim zawiazku, i Ze ten upadek jeszeze dzi$ czy-
ni czlowieka tak ulomnym, tak znikomym? i ezegoz
wreszeie nie dostaje tej tajemnicy, ktora jezeli nie
mozebyéw zupelnosci wyjasniong, uwazana zanauke,
przynajmuiej jako czyx staje sig rzecza niewatpli-
wa?—»Wezel naszego stanu mota sie, i znowu roz-
»wija w tej przepasci, mowi Paskal; a tak ezlowiek
»wigcej pojmuje te tajeimnice, jak sam bez niej po-
jetym by¢é moze.» (12)
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0dkad chrystyanizm wytldmaczyl nasza przyrode,
stracilismy z oczu 6w powiklany labirynt, po ktorym
dawniej taZ przyroda bladzila; a dzi$ wigeej wyma-
gajaey, w miarg jak jestesmy wigeej zadowoleni,
cheielizby$my  jeszeze tlomaczyé to, o juz tak
dokladnie wytlémaczoue, jak glyby zgola Bog
mégt byl dla nas co$ wigeej zrobié, niz oddali¢ gra-
nicg tajemniey, i jakby to miak dokonac bez za-
dnej istotnej uzyteeznosei, i jedynie tylko dla zado-
wolenia nas, ezyli dla mocniejszego jeszcze podwo-
jenia dumnej ciekawoSci naszego rozumu. Azeby do-
ktadnie ocenié wartosé tego wytldmaczenia rzeczy,
trzeba sobie przedstawié, jak sklopotany byl rozam
ludzki, zanim to tlémaczenie pozyskal.—Wielka za-
gadka zlego byla hamuleem dla calej starozytnosci
i jakby sfinxem zatrzymujacym jej uwage u podwoi
§wigtyni filozofii. Poniewaz, w rzeczy samej. kazda
filozofia jest sztuka zaradzenia zlemu moralnemu,
ktére nas trawi, przeto, gdy nie posiadano wiado-
mosci zrédla zlego, musiano sig koniecznie myli¢
w zastosowaniu zaradezych $rodkéw, i te nieudol-
no$é pozornemi lekarstwy zastapi¢.—Na tem to ogra-
niczala sig starozytna filozofia, Mistrze i ucznie byli
lekarzami bez nauki i oszustami; lekarz prawdziwy,
ktéry mial zgotowaé ratunek na znajomosci zlego
oparty, jeszcze sig mie byl ukazal, »Dzieje, mdwi
»jeden z slawnych niedowiarkow, s opowiadaniem
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»Nieszezesé i zbrodni ludzkich.—Nie ma miasta bez
« §zpitala, bez szubienicy, bo czlowiek jest nieszcze .
»sliwym i ztym. Ale dla czegdz poganie z niczem do-
»bre.m 'wtej mierze odezwaé sig nie mogli? na to zapy-
»tanie jedno tylko objawienie odpowie.» (13) »Jedno
»tylko objawienie, dodaje Voltaire, jest w stanie od-
»wiklaé ten wielki wezel, ktory wszysey filozofowie
»pomate’xli. Potrzeba wiee koniecznie Boga, ktéryby
»prz'emowil do rodzaju ludzkiego, Jemu tylko moze
»byé wlaseiwem , wlasne wyttomaczyé dzieto,»(14)
Y. W.ostatm'm rzeczy rozbiorze, i my dla siebie
samyc.h jesteSmy tajemnicq, tego nieporzadku, ktj-
rego mc.wyjaénié uie zdola, jesli go juz nie \,vycld-
maczy pierworodny grzech, ktdry sam przez sie o ty-
le prawde tego ezynu dowodzi, o ile wewn@trz:e
\’vs.tr'za‘énienie przyrodzenia fizycznego jest wstrza-
sm.e.n potopu dowodem. Jedynie tylko z opowiadania
MO_.]ZeSZtl, dotyczacego potopu, mozna pojact taje-
mfuce ziemioznawstwa; jak rdwnie tylko z opo-
wiadania Mojzesza dotyczacego upadku ezlowieka
moznz?’pojaéé tajemnice naszych przeciwnosci i nie-
szezese, Potrzeba sig wige rzucié w objecia objawie-
nia, jak mowi Bayle, aby samych siebie zrozumieé
samych siebie odszukaé; mozna nawet twierdzié o tej
ologii Mojzesza, to co twierdzil Cuvier o Jjego nauce
poczatku Swiata, Ze ta navka jest jedyna, ktéra sig
zgadza z przyrodzeniem, jedyna, ktra je wyjasnia
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i ttémaczy, i ktorej znowu przyrodzenie ('laje é\.ma—
dectwo wyzsze od wszystkich rozumowan, bo jego
oczywistosé wewngtrznym I)O.]mll_](.tmy zmystem, :nla-7
wet wypadloby zaprzeé sig siebie samych, gdyby
cheieé to $wiadectwo odrzucac. ‘

Lecz teologia Mojzesza nie ogranicza S,IQ na sanjer.n
wykazywaniu przyczyn ztego: daje nam ]ednoczeSI-ne
sdala widzie¢ Srodek zbawezy w przyszlem odkupie-
niu rodzaju ludzkiego, i pod tym wzgledem nnasza
whasna przyroda glosno potwier(.lza sh,)wo MO']ZeSljctl,
bo ciagle pragnie wydzwignienia, ktm'eg.o w.sza ze
srédla nadaremnie w sobie samej s,zul‘m, i d‘ilje naljn
widzie¢, ze nas istotnie z toni wydzwignat Tex, kto-

ry sie stal jakoby wezlem dwdeh wielkich dziejobra-

26w jej przeznaczei,—Jezus Chrystus. :
Na mocy przeto dowodow do.teyl ne.lgromadz'onlyc,x,y
caly, filozofie przyrody ludzkiej moZna temi s 0“3-
0pisas: CZZLOWIEK JEST ZAGADKA, KTOREJ PIERWSZYM W
RAZEM JEST GRZECH PIERWORODNY, OSTATNIMI OI?K'I'IPIENIE.‘
Po tem wszystkiem, o czem dotazd. mowilisSmy, nie
bedzie nas weale zastanawiac,' e [Tlerwor.odnty I?I-mk
dek i odkupienie do wielkich tajer.nmc nalf':za‘,‘ ak ja
nas nie zastanawiaja, po dzisiejszych ZIEII.IIO‘lea:V-
stwa wypadkach, wszystkie (:ll(]i?. étworze.mal i dp(;( .o-
pu: bo, na mocy nawet sklonnosei rodzaju lu z’ lsd
go, dazace] do pojecia wszech rzec.zy, a Ws;::llié_
niepodobienstwa osiggnienia tego zamiaru, pov
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my z wizigeznoscig chwytaé sie tajemnic, ktére nas
uwalniaja od najnieznosniejszej ze wszystkich, od
tajemnicy, ktdra nas za gardto chwyta, Jakby powie-
(zial Paskal, slowem od tajemnicy siebie samych,
a ktdre wszystkie, sita promieni w okoto siebie roz-
1zuconyeh, dowodza prawdy w ich lonie ukrytej,—
tak jak te obloki, co kryjac w cienistem swem lonie
tarcze slonea, swiadcza, jednak 0jego obecnosci tem
Jaskrawem S$wiatlem, ktére sig przez nie przedziera
i ich obwody swoim blaskiem skregla.







PRZYPISKI DO ROZDZIALU 1.

1. Wiseman, Rapport entre la seience et la Re-
ligion, t. 1, p 50.

2. Rerum eventa, powiedzial nader rozsadnie Ci-

cero, magis arbitror, quam causas quaeri oportere;
et hoc sum contentus,quod etiamsi quomodo quid-
quid fiat ignorem, quod fiat intelligo.
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1. Niemozna nie odrézni¢ w Homerze tej osobistej
jego rozumu twérezosei, ktorej trudno granic ozna-
czyé.

2. Oeuvresde lord Byron, Melanges, t. II, p. 486.

3. Discours sur les revolutions du globe, 6. edi-
tion, p. 171.

4. Aristoteles, Sokrates, Platon, Ciceron, tylekrog
wspomnieni.

5. Za ezasow Mojzesza, ten mégl byt widzieé J6-
zefa, ktérego ojciec widziat Sema, Sem zas widzieé
Matuzalema, ktdry zapewne widzial Adama.— Abra-
bam, co 2yl z dzieémi Noego, a ktdrego potomstwo
skladato naréd Zydowski za ezaséw Mojzesza, ktd-
ry przeto byl jakby Zrodlozbiorem podan wscho-

Nicolas, Tom 1I. 14
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duich, pozostawil nawet u pogan pamiatke swiadczaca,
o calej jego waznosei, i stwierdzajaca to,co nam o niem
mowi Biblia. W rzeczy samej, Mikolaj de Damas tak
sie wyraza o tym wielkim mezu: » Abraham wyszedl
»z licznem wojskiem z kraju Chaldei, lezacej powy-
»iej Babilonii, panowal w Damas, po niejakim
»czasie ztamtad sie oddalit z calym swoim ludem
»i osiadl w ziemi Chanaan, dzi$ zwanej Juda, gdzie
»jego potomstwo niewypowiedzianiesig rozmmnozylo,
»jak o tem bardziej szczegolowo w innem miejscu
»m6wié bede. Jmig Abrahama jeszeze dzi$ zwielkiem
»poszanowaniem czezq w krajuDamas. «(Hist. liv.1V.)
Hekateusz o nim cale dzielo napisal; mowi o nim
i Berose: ostatni naznacza epoke jego zyeia w dzie-
sigtym wieku po potopie.

6. To potwierdzenie Boskie, Et vidit Deus quod
esset bonum, ktére tak moeno gorszy niedowiarkow,
jest najszezytniejszym dla eztowieka obrazem wolne]
woli, madro$ci i potegi Stwdrey. Bog zaiste nie mogt
zbladzi¢ w swojem dziele, jak bladzi czlowiek Smier-
telny; to tez i doskonatosé, jaka w nie wszczepil,
nie byla wypadkiem trafu, byl to owszem owoc ma-
dro§ei i niepodleglej wladzy tego, ktdry wszyst-
ko wyrachowal, zwazyl i zmierzyl, ktéry zdola do
nieskonezonosei urozmaicaé doskonalosé, bo i jego
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doskonalosé jest nieskonczona. Bdg mdégt postwa-
rzac inne ziemie iinne nieba, mdgt nic nie stwarzaé,
a nawet i po stworzeniu byl tak panem swojego dzie-
la jak pierwej. Wszystko to wystowil Mojzesz te-

mi prostemi wyrazy: Etf vidit Deus quod est bo-
num.

1. Job, chap. XXXVIII.
8. Taeyt, Histor. libr. V. 5.
9. Tacyt, Histor. libr. V. 9,

10. Num. XXIII, 21. 22. 24.-

11. Mozna nawet powiedzieé, ze Zydzi byli wie-
cej cielesni i bardziej nieulegli jak inne ludy, i ze
Bog moze umyslnie wybral takich, aby uwydatnié
dziw zachowania w ich lonie boskiej prawdy.

12. Joséphe contre Apion, lib. 1. chap. 1I.

13. Nic bardziej nadzwyezajnego jak ta przemysl-
na pieczotowitosé, z jaka Zydzi starali sig swoje
ksiggi od wszelkiego zepsucia uchroni¢. W tym ce-
lu wymyslili Massorg, ktéra nazwali ‘warownig

prawa, iktérana tem polega: 1° aby samogloskowemi

znakami uzywanemi w jezykach wsehodnich ozna-

czaé wyrazy, ktorych ezytanie dawniej nie od prawi-

dfa ale od przyjetego zwyezaju zawistem bylo; 2°
14*
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aby zrachowaé wszystkie czesci, rozdziaty, slowa,
i litery tea, te b, i t.d. kazdej ksiegi i wszystkich ra-
zem ksiag prawa. Jakaz to zbyteczna i niepojeta su-

miennos$e.

14. Zdaje sie, iz Opatrznosé dla tego tylko do dni
naszyeh utrzymala przy zyciu sekte Samarytarow,
aby jej ciagla do reszty Zydow nieprzyjazi tem
wigeej uwydatniala calg prawdziwosé Swigtego teks-
tu, przechowanego dotad w jednych i drugich reku;
tej mowig sekty, dzi$ do ilosci trzydziestu rodzin
zmniejszonej, ktorej siedliskiem jest Nablous, dawne
Sichem.

15. Niechaj nas tu nikt o rozwleklos¢ pisma nie
obwinia, bo jeszcze wiele nie dostaje do zupetnego
zbadania wszystkich uwag spowodowanych tem
wielkiem zjawiskiem ludowem. Wrdcimy do niego
w dalszyeh naszego dziela czgsciach.

16. Opréez dwdch tekstow Pisma Sw. bedgeych
w reku Samarytanéw i Zyddw, ktére juz jedne dru-
giemi sprawdzi¢ sig dadza, nalezy jeszcze ZWrocic
uwage i na niektore dawne tlomaczenia, stwierdza-
jace tychie tekstdw wréznyeh epokach podobiei-
stwo. Takiemi sa: 1. Przeklad Siedemdziesigciu
dwdch tlémaczy, ezyli przeklad starego Testamen-
tu, z hebrajskiego na jezyk grecki za panowania
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Filadelfa Ptolomeusza, kréla Egiptu, na dwiescie sie-
demdziesiat siedm lat przed Jezusem Chrystu-
sem, a to na wniosek temu wladey zrebiony przez
jego ksiaznika, Demetryusza Falereusa; 2. Wulgata,
czyli Biblia wytlémaczona z greckiego na jezyk la-
cinski, w pierwszym wieku kosciola, nawet jeszeze za
zywota apostolow lub ieh uczniow. 3. Przeklad la-
cinski zhebrajskiego swigtego Hieronima, Wszystkie
te teksta lub tlémaczenia, tak dalece sq z sobg zgo-
dne, ze ezy zyd, ezy katolik, ezy protestant, wszy-
scy bezwzglednie na nie sig powoluja. Wulgatg je-
dnak za dzielo na szezegolniejsza ufnos¢ wiernyeh
zastugujaee uznalo koneilium Trydenckie, z powodu,
ze ma wigcej slownego znaczenia, i Zze jest wigeej
jasna. Nakoniee i Swiezy wypadek rzucil zywe $wia-
tto na wierne przechowanie ksiag swigtych, a wszeze-
golnosci Pigcioksiggu.—»W tych ostatnich latach
»uezony Buchman nabyl i przywidzt do Europy re-
»kopis, ktorego uzywali zydzi rodu czarnego, od nie-
»pamigtnych czasow wIndyach osiedli, gdzie od wie-
»kow byli pozbawieni wszelkiej styeznosei z swoimi
»braémi zamieszkalymi w innych ezeSeiach Swiata.
»Jest to ulamek dziela w ogromna trabke zwiniety,
»ktore cale obejmowalo okolo dziewigédziesiat stop
»dlugosci; a nawet takie, jakiem jest dzisiaj, sklada
»8ig z pism, roznemi rekami wrozmaitych epokach
»skreslonych, i zamyka w sobie obszerna czesé Pie-
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»cioksiegu; litery sa tam kreslone na skdrze czer-
»wonym kolorem pociagnigtej. P.Ycates rekopis ten
»drukiem oglosil, po pordwnawezem sprawdzeniu go
»z wydaniem p. Van der Hoogth, uwazanem zawsze
»jako wydanie stuzace za wzor do podobnego poro-
»whnania, a wypadkiem owej zajmujacej pracy jest,
»ze pomigdzy temi dwoma tekstami znajduje si¢ tyl-
»ko w ezterdziestu miejscach réznica, zktoryeh ka-
»7da nader mata ma wage.» (Wismann, 10° Discours
sur les rapports entre la science et la Religion ré-

vélée.)

17. Mniemam, Zebedzie czytelnikowi przyjemnem,
kiedy tu przytoczg to pigkne poréwnanie Wismanna,
ktérego dokladno$é niebawem ocenimy: »Kiedy w po-
»drézy, méwi, przebiegamy raczo droge réwna, i przy-
»jemna, wtedy przedmioty otaczajace nas zbliska
»zdaja, sig biedz w odwrotnym Kierunku naszemu,
»i ruszaé w stronie przeciwnej tej, do ktorej dazy-.
»my; takie za$ przedmioty sa po wigkszéj czgsci
»dzietem reki ludzkiéj, sa to moze te ploty, ktdre
»zasadzil, moze te chaty i domy, ktore pobudowal.
»Ale jezeli siggniemy okiem daléj i nasz wzrok spo-
»¢znienajdzietach przyrody, na niezmiernych gdrach,
»ktére opasuja widnokrag, albo na wspaniatych ob-
stokach, eo sig kapia w oceanie nieba, wowezas zo-
»baczemy, Zete przedmioty znami razem podrézuja,
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»i ze postepujg w naszym kierunku, i Ze daza na-
»prz6d jak my. Tak sig takze, rozumiem, rzeczy
»majgipod wzgledem naszej wedrowki w celu szu-
»kania prawdy. Ludzie uwiedli nas tem, co wlasnemi
»zasadzili rekami, tem, co jest ich rozumu pomy-
»stem, a jezeli coraz dalejpostepujac, w miare ubie-
»glej juz drogi, na te dziela nasza uwage zwréci-
»my, bedzie nam sig zawsze zdawalo, Ze jesteSmy
»niejako w sprzecznosei i sporze z rzeczywistoseig
»rzeezy. Ale wzniesmy nasz wzrok w gore iza gra-
»nicg tych nowych i smiertelnych twordw, zbadaj-
»my przyrodg, szukajmy wuiej samej dziel pierwo-
»tnyeh i wieczno-trwalych, a za ich pomoca, prze-
»konamy sig, Ze ta przyroda tg sama idzie droga co
»imy, i z¢ ku przedmiotowi naszych dazen calkiem
»jest skierowang». (Ezorde du 6. Discours.)

18. Lettre sur Vorigine des sciences.

19. Reponse de Bailly, p. 16.
20. Histoire de UAstromomie, p. 89.

21. Exposition du sistéme du monde, 6° édition
p. 427.

22. Préface,p. 25—Cuvier, Discours préliminai-
re, p. 258.
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93. Mémoires rélatifs a UAsie, p. 397.

94, De la chronologic des Indons.— Recherches

sur U'Asie, t. 1L, p. 2.
25, Loco citato, p. 145.

26. Gléwnie to p. Champollion przyznaé nalezy
zasluge w tem waznem sprostowaniu wyobrazei,
jak to nadmienil minister spraw wewnetrznyeh, p.
vice-hrabia de la Rochefoucauld, wliscie pisanym
do kréla, pod data 15 maja 1826 r.

97. Zobacz Cuviera, Discours sur les révolutions

du globe, 8. edit.—Wismann, 8. discours.—Marcel de
Serres, De la cosmogonie de Moise, t. 11, p. 74.

98, Cala tajemnica dziet Voltaira przeciwko He-
brajezykom, mowi zyd Salvador, zamknigta w tych
stowach: Chrystyanizm opiera sig¢ na Judaizmie.
(Loi de Moise 1° edit. p. 434.)

29. Opréez juz istniejacyeh w naszyeh ezasach
nauk w swym biegu wlasciwie rozwinigtych i udokla-
dnionych, zupelnie nowe jeszcze powstaly, jak gdy-
by dla zlozenia Swiadectwa wiernosci stowa bozego,
i to wlasnie w epoce, kiedy wiara obumierala we
wszystkich sercach. W ich liezbie, przed wszystkie-
mi innemi policzyé nalezy ziemioznawstwo, od ktd-
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rego wypozyezymy dowody najwigkszego zajgcia
godne. Jakzez juz zadziwia ta rozmaitosé i ta sto-
sownosé dowodow, w ktdre sie uzhraja religia, i to
w miarg rozmaitosci przemian rozumu ludzkiego. Je-
zeli Srednie wieki i pierwsze ezasy kosciola posiada-
ly dowody, jakich my nie posiadamy, jezeli czas cu-
déw i dziwdw, czas Swigtosei apostolow, nawrdce-
nia $wiata i odwagi meczennikow juz przeminat,
to znowu teraz mamy zupelnie nowe i niemniej
uderzajace dowody, podziwiajace nasze oko i nasz
rozum zaspokoi¢ zdolne, a wyczerpane z tego zro-
dfa, ktére mu najwiecej w naszych czasach dogadza,
zrddla, mowig, naukiibadania prawdy. Sg to, jakby
te Swiatla na wysokosei wiezy portowej postawione
i nad ruchami morza wzniesione, ktore sie w kolo
obracaja i roznofarbnym blaskiem w niecierpliwe
majtka uderzaja oko.

30. VIII® Elévation sur les mystéres.

31. Le Christianisme de Fr.Bacon, t. 1.p. 126 et
127.—Najwigkszej uwagi sa godne wyrazy uzyte
przez dziejopisa Swietego, tam, gdzie mowi o tem
dwojakiem. dzialaniu Boga. Hebrajski wyraz bara,
ktorego napoczatku uiywa, wszysey tlomacze i dziet
wykladnicy przeloziyli temi slowy: z niczego zdzia-
laé, stworzyé¢; a nie zawadzi tu zaraz daé do zrozu-
mienia, Ze ten sposob pojmowania rzeczonego wyra-
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zu byl widocznie przyjetym w przekladzie Zzydow-
skim, jak to widno z nastepujacego ustepu ksipgi
Machabeuszow:  Zaklinam cig mdj synu, abys pa-
trzqe na niebo i ziemig, i na wszystkie rzeczy nie-
ba i ziemi, dobrze pojgl, Ze Big je stworzyr z ni-
czEGo, el intelligas quia ex xmiLo fecit illa Deus.—
Ten wyraz rozni si¢ oddrugiego asah, przez Mojze-
sza pozniej uzylego, aby wykazac uksztaleenie,
plastyke swiata. Mojzesz sam dokladnie uwydatnia
rzeczong roznicg, kiedy w rozdziale I piszae po-
wtornie o dzialaniach boskich, mowi: Benedixit die:
septimo, et sanctificavit illum, quia in ipso cessa-
verat ab omni opere suo, quod cREAVIT Deus ur FA-
CERET, CREAVIT, UT ORDINARET (Bara, Eloim-Laassoth).
Dla tego tez wyraz bara, ktorego uzyl na poczatku,
pozniej pod jego piérem znika, i zawsze tylko uzy-
wa wyrazu asah, jak to juz powiedzielismy, wyjaw-
szy w dwoch szezegolnyeh okolieznoseiach toz tto-
maczenie z dziwng dokladnoseia wyjasniajacyeh, to
jest: kiedy Bog daje Zycie materyi stwarzajac zwie-
rzeta, i kiedy stwarza czlowieka na swoj obraz i po-
dobienstwo swoje. Tu to szezegdlniej forma wyro-
ku fiat niknie, a czyste dzielo r¢ki, jak mowi Bakon,
to faciamus, to bezposrednie stwarzanie powraca.
Tutaj potega stwoéreza nanowo si¢ jawi, bo tu idzie
o zasade oddzielng, zupelnie rézna od powszechnej
fizyeznosei, ktora kieruje dzielem dni pierwszych.
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Ten trojaki porzadek stworzenia, wskazany przez
Mojzesza, stworzenia materyi, Zycia zwierzgcego

i duszy ludzkiej, uwydatnia gleboka madrose, ktorg
lekko$é naszego rozumu dziwi sig spotkaé pod wy-
razami tyle prostemi i tresciowemi, jak te, ktérych
uzyl. Mojiesz jest krdtkim, bo jest dokladnym. Jest
to prawda mowigea wlasnym jezykiem inie zadziwio-
na cudami, ktdre opowiada, bo one jej wlasnem 84
dzielem.

32 Jest nawet rzecza wielkiej wagi, ze filozofowie
greccy nie zdolali dokladnie objaé tej prawdy, cho-
ciaz ja ze zrodla ezerpali w swoich wedréwkach po
Wschodzie.—Zobacz w tym przedmiocie dzielo p. Ma-
ret Théodice¢ Chretiennee p. 127. do 152, i roz-
prawe d’Aguessau w ksztaleie listu, t. XVI jego dziel,
p. 117.

33. Cuvier, Discours sur les revolutions du glo-
be, 8° edition, p. 24. 27. 28.

34. Bossuet, Histoire universelle, 2° partie.

35. Spostrzezenia wszystkich fizykéw i astrono-
mow, poezynajac od wielkich prac Herschela, az do
p- Arago, zgadzajy sig na ten czyn coraz mocniej do-
wiedziony, Ze slonce jest cialem stalem i nieprze-
zroczystem, dwoista sfera powietrzna, otoczonem: je-
dugbezposrednia, ciemng izggszezong; druga wyzsza,
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ktéra przedstawia wszystkie zjawiska Swiecacee, fal-
szywie ognisku slonca przyznawane. Obok takiego
pojmowania rzeczy, slonce uwazamy za kulg elek-

tryezna, za niezmierne cialo ruchome, ktore wedle
praw elektrycznosei biezy po najoddalenszych swe-
go kola krancach,isamo moze z wszelka pewnosSeia
byé zabezpieczone od tego ognia, ktory na nas rzuca,
a przeto jest zdolne by¢ zamieszkanem, jakoZ i za-

mnieszkale, jak mniemal Herschel. Plamy, ktdre widzi-
my w sloficu, i ktére tak czesto sig zmiemaja, hy-
Iyby tylko w takim razie sladem rozpadlin i prze-
mian miejsca, badz Swiecacego jego loza, badz nii-
szej jego slery.

36. Ie la cosmogonie de Moise compareé aux
fails géologiques, par M. Marcel de Serres, profes-
seur de mineralogie et de geologie a la faculté des
seiences de Montpellier, t. 1. p. 41, 2° edit.

37. 2 Cor. 4. 6.

38. Elements de géologie.

39. Tom 1. p. 42. et 99.

40. Job. chap. XXXL v. 19, 24.

41. P. Arago, przystepujae do odpowiedzenia na za-
pytanie: Jaka jest przyroda Swiatla? mowi, ze uklad
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drganwa lub kolysania si¢ cial zgodnemi i powsze-
chnemi zdaniami popartym zostal, nadewszystko oil-
kad Swieze spostrzezenia wykryly naseislejsze stosun-
ki pomigdzy przyczyna, ktora wyradza zjawiska elek-
tryczne, i ta, co daje zycie Swiatlu. (Legons d’Astro-
nomie professées a I’Observatoire royal, p. 93, 94,)
Juz ksiadz Nollet uczyl, Ze elektryeznosé byla og-
niem pierwiastkowym, ktorej przyznaja dwojaka
wlasnosé: oSwiecania i zapalania. Podobienstwo
w skutkach, mowitten peten rozsadku fizyk, jest nie-
mylnym dowodem toZsamosci przyezyn, i wszyst-
ko nas sklania do coraz silniejszego przekonania, Ze
ogien, Swiatlo i elektryeznosé sa tylko trzema od-
nogami tegoz samego przedmiotu. (Lerons de phy-
sique, t. VL. p. 252,253.) To zdanie ks. Nollet w zu-

pelnoscistwierdzone zostalo odkryciami tegoezesnyel
fizykow.

42, Tom 1, p. 42, 43. Wyznaje szczerze, Zze moj ro-
zum wzdryga si¢ widzie¢ w opowiadaniach Mojze-
sza tego tworczego rzutu oka, 0 ktorym mowiuezo-
ny Serres, i Ze rowniez nie dopuszcza, aby ta twor-
cz08¢ stanowila prawdziwe nalchnienie. Tworezy
rozum wprawdzie zgaduje szyki porzadekrzeczy, ale
nie zgaduje czyndw; tworezy rozum nieraz sig myli
i nigdy sig tak nie odznacza, aby nie miat uledz pew-
nym zboezeniom; tworezy rozum wreszcie daje wi-
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dzie¢, nadewszystko w naukach §cistyeh, slady swo-
ich krokdw, kiedy tymezasem w Mojzeszu, jak sig
o tem coraz bardziej przekonamy, ma miejsce praw-
da, prostota, dokladnos¢ i pewnosé, ktdre to przy-
mioty wszystkie pomienione slabosci wykluezaja,
i przedstawiaja go nam raczej jako wiernego dziejo-
pisa, anizeli jako badacza.

43. Niecheetu dotykactego zwigzku, jakima miej-
sce pomigdzy ukladem swiata Mojzesza, a nauka
w przedmiocie stworzenia niebios i pojawienia sig
ziemi, bo w nim nie widzg pewnosei Zadnemu za-
przeczeniu nieuleglej. Wreszeie przyjalem za pra-
wo przywigzywaé sig¢ tylko do dowodéw prawdzi-
wych i ukladowemi spostrzezeniami ich nie osla-
bia¢. Gdy jednak pragne nie bra¢ na siebie od-
powiedzialnosei za to, eo moze byé skutkiem nie-
dokladnosci szczegélm{fych wiadomosei moich, od-
sylam czytelnika do uezonego dziela p. de Godefroy
pod tytutem: la Cosmogonie de la revélation, ou les
qualres prémiéres jours de la Genése en présence de
la sciénce modérne, glzie te dwa przedmioty, nade-
wszystko pierwszy, z wielka wyzszoSeia sa rozbie-
rane. MojZesz nic nie straci na tem zbadaniu rzeczy.

44. Zobacz Cuviera, Discours sur les révolutions
du globe, 8° edit. p. 290.
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45. Cuvier, Discours sur les révolulions du globe,
8° edit. p. 292, 293.

46. Bertrand, Lettres sur les révolutions du globe,

p- 316. et Revue des deux mondes, 1. juillet 1833.
p. 104, 105.

47. Marcel de Serres, t. L p. 421 et t. IL. p. 403.

48. Tekst lacinski niedosyé jeszcze wyraznie od-
znaczy! roznicg polozona w jezyku hebrafskim tych
trzech krolestw roslinnyeh, Anajprzid deschech(ger-
men) nazwane przez nas wspolnie zp. Cahen, w braku
lepszego wyraZenia, wszelkim rodzajem roslin, zdaje
sig raczej oznacza¢é krzewy komdrkowate] tkank;
najprostsze w krélestwie roslinnem. Powtére wyra-
zenie hescheb (herba) wedle powszechnego uznania
znaczy ziela, przez co sig rozumieja wszystkie rosliny
niedrzewiaste. Nakoniec wyrazem hets (arbor) Moj-
zesz oznaczyl same w Scislem znaczeniu drzewa. Ta-

kie stopniowanie zupelnie sig zgadza z tem, czego

nas nastepstwa pokladéw ziemnych o nastepstwie
roslin pouczyly. Rozmaici ttémacze, ktérym te réz-
nice nie byly znane, niepojeli dosyé waznosei owych
wyrazow deschech, heschebi hets. One jednakze
oznaczajg trzy stopnie organizmu roslinnego, tojest:
krzewy komérkowatej tkanki, ziela, nareszcie drzewa.
(Marcel de Serres, t. I. p. 380; zobacz takie tenze
sam tom p. 54i 128.)
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49. Zobaezymy dalej, co wolno rozumie¢ przez wy-
raz dzieje, uzyty w ukladzie stworzenia Swiata Moj-
zesza,

50. Discours sur les révolutions du globe, 8. edit.
p. 115. .

51. Discours sus les revolutions du globe, 8. edit.
p: 297,

52. Ibid. p. 305. 306.

53. M. Nerée-Boubée, Manuel elementaire de géo-
logie, 3. edit. p. 61.

54, Zobacz le Dictionnaire géologique pod slo-
wem ptaki (ciseaux) i le Memoire de M. Blainville
lu a U Académie de sciences le 11. Decembre 1831.

55. Nie potrzeba migszaé plazow, o ktérych tu mo-
wa, ztemi, ktdre juz zostaly stworzone dnia piatego.
Ostatnie byty plazami morskiemi: producant AQUAE
reptile, a te, oktéryeh tu mowa, sa plazamiziemnemi,
produeat TERRA 7eplilia.

56, Czlowiek wreszcie byl stworzonym daleko do-
skonalszym, anizeli nim jest teraz. Te prawde, jak
zobaezymy, wszystkie podania stwierdzaja, a tak
obraz cztowieka w Mojzeszu musinosi¢ nasobie eeche
tego. podobienstwa, ktdrej klgski jego upadku nie do-
zwalaja nam juz dzisiaj ocenia¢.
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57. Zobaez Discours sur larévolution chrélienne
considerée en harmonie avec l'astronomie moderne,
przez Tomasza Chalmer. Autor usituje dowiesé, Ze zba-
wienie Jezusa Chrystusa jest niezawisly wszyst-
kich $wiatéw powszechnoscig, wedle tych slow 8. Pa-
wla: Instaurare omnia in Christo, quae in coelis, et
quae in terra sunt.—In ipso et per eum, reconcilia-
re omnia in ipsum, pacificans per sanguinem cru-
cis ejus, sive quae in terrisy sive quae in coelis sunt.

58. Zaraz naprzyklad i po tychprzedwstepnych
stowach: Na poczagthku Bog stworzyl niebo i zie-
mie, Mojzesz zniza sig w swoim polocie do ziemi,
méwiae: I ziemia byla pusta i proina, i tak dale]
opowiada, zajmujae sie jedynie zjawiskami ziemskie-
mi w ich stosunkach z czlowiekiem, ktorego samego
dzieje w Rozdziale 1. nanowo opisuje.

59. Pensées de Descartes, chap. XVIll: Dans quel
sens est-il vrai, que tout U'univers a élé [ail pour
Uhomme?

60. Deus scientiarum Dominus est. Reg. 1. cap.
i v. 3.

61. Discours sur les rovolutions du giobe. »Ale
»ja nie eheg wnioskowac, dodaje p. Cuvier, jakoby czto-
«wiek przed ta epoka (potopem) nie mial weale ist-

snieé; mogl on zamieszkiwaé w mniej obszernych
Nicolas, Tom II- 15
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»okolicach, zkad napowrdt po tych strasznych wy-
»padkach zaludnit ziemig; moZe tez miejsca, w ktéryel
»zamieszkal, zupelnie zostaly spustoszone, a jego ko-
»Sci zatopione na dnie dzisiejszego morza, z wyjat-
»kiem malej liczby istot, ktoryeh rodzaj pozniej sie
srozplemil.« (p. 144.)

Swieze odkrycie, przez p. Lartet, malp skamienia-
lyeh w pokladach trzeciego rzedu w Sansan, bliske
Auch (Gers), przez p. Lund w Ameryce, i przez pp.
Cautley i Faleonner w Azyi, zapelnia jed yna przerwe.
ktora miala miejsce w postepowym rozwoju istot or-
ganieznych.

62. W swojej rozprawie niedawno  czyt anej
w instytucie franecuzkim, p. Euzebi de Salles, mo-
wiae o stanie nauki, o ile ta dotycze poczatku ezlo-
wieka, objawia sad, ktéry sig wiaze 2z tem eo poprze:
dza, i ktéry potwierdza nasze wnioski o Mojzeszu
i-nasze zdanie o p. Cuvier. :

» Badaeze przyrody i antropologi, mowi ten slaw-
»ny akademik, przedluZajac umyslnie lub mimowolnie
»przesady XVHI. wieku, podazielili sig na dwa rodzaje
»dwoeh ukladow zwolennikdw, ale te oba ich uklady
»(méwi dalej po wyjasnieniu takowyeh) jeden drugi
»zbija, albo raczej jeden drugi poprawia. A co wie-
» cej, eze8¢ prawdziwie naukowa, ktdra sie ukrywa pod
»zaslong tych dwoch ukladdw, jest dosy¢ jasno wy-
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»tozona wpodaniach zebranych przez tego Mojzesza,
»ktéremuniemozna zaprzeczac natchnienia boskae-
»g0, chybaprzyznajge mu cudownej przenikluwosc
»maqdrosé. Wedle Ksiegi rodzaju, ezlowiek stworzo-
»ny zostal ostatniego dnia, czyli'w ostatnim ezasu
»okresie; wszystkie inne zwierzgta juz go na ziemi
»poprzedzily: istoty zyjace byly stworzone naprzdd,
»proste potemzlozone. Ziemioznawstwo kazdego dnia
»dowodzi rzeczywistosé i wieeznotrwalose tego orga-

»nicznego postepu. Wiek kazdego ziemi poktadu
»objawia sig niewatpliwie, to szezatkami krzewéw,
»to wyrytemi na nich zwierzecemi slady. Sa to
»owe stare iposzanowania godne pomniki pierwotne-

»20 Swiata.

»Cuvier, jeden z tych, ktorzy najswietniej do-
»wiedli, za pomoca ziemioznawstwa, prawa poste-
»powego organizmu, rowniez wielkim byt kryiy-
»kiem, tam, gdzie rozbieral przedmiot przyznawa-
»nia straszliwej starozytnoseci pierwotnym narodom.
»/ tej to nauki ziemioznawezej wyprowadza on stano-
»wezy dowéd, Ze ustanowienie spoleczenstw bylo
»wydarzeniem daleko wezesniejszem od potopu, kté-
»remu nie przyznaje wiekszej dawnosei nad pigé¢ lub
»szesé tysiecy Jat. Pewnosé tyeh wniosko w i ta
»szezerose, ktora im towarzyszy, sa, porgezone i tem
»giliej jeszeze wzmocnione samemi nawet watpliwo-
»$ciami, ktoremi je ten wiezony maz popiera. Przezor-

15*
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»108¢ jednak powatpiewajacego ducha, bedaca szeze-
»golnem znamieniem fizykow i badaczéw przyrody,
»nie dozwolila Cuvierowi wyrzec otwarcie o istotnym
»poczatku rodzaju ludzkiego».

(Linéaments de Philosophie ethnographique, par
M. Eusebe de Salles lus a I'institut dans la séance du
15—19. Novembre 1845. et reproduits dans le Mo-
niteur du 3. Mars 1846.)

63. Buffon, Epoques de la nature, t. II. p. 429.

64. Te s3, mowi w rzeczy samej p. Cuvier, w je-
dng calosé zebrane czyny; ten jest ¢iag epok poprze-
dzajacych czas terazniejszy, ktorych nastgpujace po
sobie koleje moga by¢ sprawdzone z wielka pewno-
seia, chociaz czas przerwy migdzy jedng a drugqg
epokq, nie da si¢ z dokladnoscig wyjasnic; ile bylo
tyeh epok, tyle prawidel i tyle kierownikéw w tej
starozytnej lat rachubie. (Discours sur les revolutions
du globe, 8. edit. p. 31, 32.

65. De la Cité de Dieu, liv. XX. chap. II.

66. Histoire de l*astronomie indiénne, p. 103.

67. Deuzieme Epz'tre, c. llI. v. 87.

68. UT NON EOS ILLIS SIMILES SED MULTUM IMPARES,
MINIME DUBITEMUS, de (renesi ad litteram, lib 1V. n. 44.
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69. Orat. contra Arian.,N. 60,

10. Deprincipiis,1ib.1V. N.16; contra Celsum lib.
VL. N. 50, 51.

71. Takie jest takze zdanie pierwszych ziemioznaw -
e6w i archeologow naszego wieku. »Nie ma sgdze,
»mowi slawny Buckland, zadnego gruntownego za-
»rzutu przeciwko temu tlémaezeniu, ie stowo dzies
»znaczy okres czasu.» P. Champolion, tak dalece
biegty w znajomosei jezykow i obyczajow Wschodu,
nie wzdrygnal sie réwniez utrzymywac, ze takie tlo-
maczenie jest jedynem jakie przyjaé moina, a lIzra-
elita P. Cahen, w swym przekladzie Biblii z hebraj-
skiego, toZsamo przyjal znaczenie, i bronilgo wswo-
ich uwagach.

72. Confess., liv. XIll, chap. XXXV.

13. De la Cosmogonie de Moise comparée aux
faits géologigues, t. 1. p. 16.

14. Genesis, cap. VIL. v. 24.

13. Voltaire, Essai sur les moeurs du védam.
76. Voltaire, Mélanges:—des Coquilles.

11. Cours d’archéologie.

18. Marcel de Serres, de la Cosmogonie de Moise
comparée aux fails géologiques, p. 260, 261,
1° edit.
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. 19. Manuel géologique de M. de la Beche, membre
de la Societé royal de Londres et de Paris.

80. Voyage dans la haute Asie.

81. Nerée-Boubée, Manuel de géologie, p. 39—44
Rzeczona uwaga wywolana temi ogromnemi i nie-
foremnemi glazami kamiennemi, i wniosek, ktory ztad
wyprowadza p. Nerée Boubée, jest owocem niezmor-
dowanych i uajsumienniejszych prac powszechnego
ziemioznawstwa (zobacz Wisman 6° Discours).

82, Journal de physique, 1792.

83. Antiquité dévoilée.—Oznaczylismy odmien-
nym drukiem te dwa ustepy, ktdre zapisujemy w pa-
mieci, aby je Boulangerowi w swoim czasie 1 miej-
scu przypomnieé. Zreszta otdZ i imny ustep o poto-
pie, tegoz samego autora, ktory jeszcze jaéniej‘rzecz
ttomaezy. »Ten czyn niepojety (potop), ktdremu. lud
»wierzy tylko przez zwyczaj, a ktoremu ludzie ro-
»zumni zaprzeczaja, takze przez zwyezaj, jest ezy-
»nem. powszechuie wiadomym i najmniejszemu za-
»przeezeniu nieulegajgcym. Tak jest, juz fizyk-by
»wierzyl, ze potop istnial, chocby podania ludzkie
»nigdy nie byly o nim mowity, a czlowiek zdrowego
»rozsadku, ktéryby sig tylko wylacznie byl uezyt
»podan, jeszczeby temu uwierzyl. Trzeba by¢ naj-
»barlziej ograniczonym i najbardziej upartym, aby
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»watpi¢ o potopie, kiedy sie zwrdei uwage na zbli-
»zone do siebie w tej mierze Swiadectwa fizyki
»i dziejow, ina glos powszechny rodzaju ludzkiego.
(Zobacz Uantiquité justifiée, ou réfutation d’un livre
intitulé: Pantiquité devoilée par ses usages, chap. 1
p. 3 et 4.)

84. Discours sur les révolutions du globe, p. 280
et 145.

83. Discours sur les révolutions du globe, p. 220,
86. Meémoires rélatifs a la marine, t. 1V, p. 253.
871. Marcel de Serres, t. 1, p. 191, 192.

88, Histoire de Russie sous Pierrele Grand, chap. 1.
89. Buffon, Histoire de U ime.

90. Marcel de Serres, t. 11, p. 20.

91. Discours sur les variélés de U'espéce humaine.
992. Manuel dhistoire naturelle.

93. Dissertation physique sur les différences réel-
les, que présentent les trails du visage chez les hom-
mes des différents pays.

04. 3° Discours.
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95. Histoire du genre humain.

06. Tableau élementaire de Uhistoire des ani-
mauz. Zobacz takze Portalis, De l'usage et de Uabus
de lesprit philosophique, t. 1, p. 60.

97. Dwie pierwsze rodziny licza Malaitéw, a rod
Kaukazki i Mongoldw miesei w sobie Amerykandsw.

08. Zobacz: Forster, Lacépéde, Cuvier, Hollart,
de Humboldt, Sprawozdanie w akademii nauk o po-
drézy fregaty Uranii z 1. 8 ezerwea 1840 r., p. Frey-
cinet tak sie konezy: »Wszystkie moje uwagidaza
»do okazania wielkiej jednosei rodzaju ludzkiego.«

99. Discours sur Uetude fondamentale des lan-
gues, Paris 1822, p. 31.

100. Conclusion de U'academie de Saint-Peters
bourg. Bulletin universel, vol. 1. p. 380.

101. Vienne 1822, p. 585.
102. 4sia polyglotta, Préface, S. 1X.
103. Alexandre de Humboldt, Vue de Cordilléres.

104. Malte-Brun, p. 217, Comp. p. 213.
105. Ap. Klaproth, Asia polyglotta, p, 6.

106. Atlas étnographique du globe, p. 1.—Wy-
plywa takie zuczonych poszukiwan p. Balbi, Zze
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prawie wszystkie jezyki maja wigkszy lub moiejszy
zwiazek z jezykiem hebrajskim, ze u ludéw, im wig-
cej vdosobnionyeh i dzikich, tem bardziej uderzaja-
cy jest ten zwiazek, i Ze przeciwnie, im sg lepie]
wyksztaleone, tem bardziej ten zwiazek slabnie i ni-
knie. Uezony, $wiety, i nigdy nieodzalowany arcy-
biskup w Bordeaux, kardynal Cheverus, przytoczyl
mi dnia jednego w rozmowie naszej o plemionach
indyjskich, ktérym przez tak dlugi ezas ewangeli
opowiadal, Ze najwiecej go uderzyly grammatykalne
stosunki jezyka tych dzikich lndéw z jezykiem he-
brajskim. Te uwage zrobili i inni uczeni, jako to:
kapitan Wedel, p. Fryderyk Schlegel i nauczyciel
Barton.

Kiedy zakonezylem juz niniejszy przypisek, uwa-
ga moja zwrdcong jeszeze zostala na ow ustep zy-
cia kardynala Cheverus, ktéry stwierdza to, co mia-
lem szezescie uslyszeé z jego wlasnych ust:  »Pra-
»gnae on nauczaé mieszkaheow lesnych, rozmawial
»wprz6d z dzika kobieta, ktora posiadala nieco an-
»gielskiego jezyka: a kiedy jej kazal czasowaé slo-
»wa, uwazal, ze te same przyrostki do zaimkow
»dodawala, jakie sa uzywane w jezyku hebrajskim,
»i we wszystkich odtad jezykach Ameryki, ktdre od
»wspolnego pochodzi¢ musialy szezepu.» (Vie de
Mgr. le cardinal de Cheverus.)
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107. Essai sur Uorigine unique et hiéroglyphi-
que des chiffrés et des lettres de tous les peuples.

108. Mémorial encyclopédique, 1832., p. 76 et
suiv.

109. Histoire de la filiation ef de la migration
des peuples.

110. Notions générales. »Jest dzi§ dowiedzio-
snem, mowi Ajasson, wypadkami pracowityeh ba-
»dany, ze wszystkie jezyki ol wspélnego szczepu
spochodza, ktérych stolica byl Wschéd.  Dawniej
srozrozniano niektore jezyki matki, dzig znane sa
»tylko siostry, jedne starsze, drugie mlodsze, ale
»wszystkie zardwno wyplywaja z jezyka pierwotne-
»20 juz wygaslego.»

111. Recherches sur les langues tartares, vol. 1
P79,

112. Mémoire de U'académie de Berlin, 1781,
p. 141, 143

113, Niebulir’s Roemische Geschichte, 3. wyda-
niey €zes¢ 1, p. 60, Konezac te czesé mojej pracy,
winienem przyzna¢ uezonemu i czeigodnemu bisku-
powi Melipotamos, najprzewielebniejszemu Mikoza-
sowr Wismanw, caly zaszezyt i zasluge wszystkich
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prawie tyeh poszukiwair, a ezestokrot i wyrazen
moich, ktore gdybym sobie przywlaszezal, tem sa-
membym je osfabil.

114, Discours sur les revolutions du globe, 8°
edit. p. 203.

115. Pokolenie obce, pochodzace zapewne od Sey-
téw, ktére opanowalo kraj.

116. Ztad wyptywa wyjasnienie tych ustepow
ksiegi Rodzaju: »Jozel rzekl do swoich braci i do ea-
»lego domu swojego ojca: powiem Faraonowi, Ze moi
»bracia do muie przybyli, Zetosa pasterze owiec, za-
»jeci paszeniem bydla, i Ze ich z soba przywiedii.
»A, gly Faraon przywola wasdo sicbie izapyta, ezem
»sig zatrudniacie; odpowieeie mu: - Twoi sludzy sg
»pasterzami od dziecinstwa, a nasi ojeowie takze ni-
»mi byli tak jak my. Powiecie to, abyscie moglipe-
»zosta¢ na ziemi Gessen, bo wszysey Egipeyanie nie
»cierpig, wszystkich pasterzy owiec. Ta nienawisé
»ludu Egipskiego do pasterzy byla w rzeezy samej
»zaleta w oczach Gessenczykow, ktorzy sami pa-
»sterzamibyli; to postgpowanie podobne do postepo-
»wania Normandezykow z Sasami w czasie podbicia

» Anglii.»

117. List p. Champollion do- biskupa Wismanna,
ezytany przez ostatniego przy jego osmej mowie
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mianej w Rzymie, a pizniej drukiem ogloszonej, ta-
eznie z taZz mowa,

118. »Nie ma miasta greckiego, ani prawie zadne-
»go barbarzynskiego, mowit Jozef, gdzieby nie prze-
»stawano pracowaé dnia siddmego, gdzieby Swiaty-
»nie nie gorzaly Swiatlem, i gdzieby nie zachowywa-
»10 postow.» (Cont. App., liv. Il chap. IX.)

119. Systeme du monde, p. 18 et 19.

120. List swiezo ogloszony w Univers dowiddt,

ze p. Laplace, jak wielu innych wielkich ludzi, na-
wrécony zostal na wiarg przed $miercia.

121. U wszystkich ludéw Ameryki widziano Zwy-
czaj spoezynku w dniu siédmym kazdego tygodnia,

tudziei zwyezaj obrzezania. (Marcel de Serres, 2,
425.)

122. Sanchoniaton.

123. Annales de philosophie.

124. Les védas.

125. Mémoire de M. Pauthier sur la doctrine de

ao.
126. De Humboldt, Vue de Cordilléres.
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127. Wiadomo, Ze Greey w dwojakim sposobie
tlomaczyli zjawisko potopu: jedno tlémaczenie za-
stosowano do mitologii, ktdra, sobie przywlaszezyli
wieszeze; drugie bylo wiecej filozoficzne i bardziej
zgodne z podaniami Wschodu. Ostatnie przechowa-
ne nam zostalo przezLuciana (de Dea Syria),iprzez
Plutarka  (Utrum animalia terrestria an aquatica
magis sint solertia). Tam przedstawiony jest Deu-
kalion, jako budujacy arke lub skrzynig, w ktorej
si¢ ukryl, zabierajac z soba jedne pare z kazdego
rodzaju zivierza‘t, niemniej Zone i dzieci; taka jest,
mowi Lucian, osnowa dzéejow. Plutark dodaje, iz
naprzod powrdt golebia zwiastowal Deukalionowi,
ze wody ustapity. Tenze sam Lucian troche dalej
opowiada, iZ na pamiatke potopu mial miejsce pe-
wien obchod, dwa razy do roku, w jednem z miast
Syryi,nad brzegami morza, na ktory zbierala si¢ ca-
ta Syrya, Arabia i ludy zza Eufratu, i ze wprzybyt-
ku Swiatyni byly trzy posagi: jeden Jowisza, drugi
Junony, »a posag srodkowy mial tylko wylaczne
»nazwisko Posagu, i jedno godlo, to jest zlotego
»golebia na glowie; jest to ten sam golab, ktérego
»dwa razy wrok nosza ku stronie morza. Wielu
»utrzymuje, Zze on ma wyobraza¢ Deukaliona.» Béro-
se i Mikolaj de Damas, opowiadajae toz samo poda-
nie, mowia, Ze arka zatrzymala si¢ na gorze Kor-
dyjskiej w Armenii, Ze jej szczatki przez dlugie pa-
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smolat tam si¢ przechowaly, i Ze w swoilm czasic,
cale ludnosei do tej arki sie udawaly, dla zbierania
smoly ziemnej, ktora byla powleczona, i ktora sig
w niej jeszcze wtedy znajdowaé miala. Tegoczesna
archeologia cheiala takza oplaci¢ swoj haracz Mojze-
szowi. Medale ze spizu znalezione zostaly w miescie
Apamii we Frygii, po jednej stronie ktérych byla
wycisnigta glowa roznych cesarzow, jak Severa Ma-
ksima iFilipa staroZytnego. Wszystkich zas tychme-
dalow odwrotna strona byla wszedzie jednakowa.
Lekel tak ja opisuje: »Jest tam skrzynia plywajaca
»po wodzie, a w niej miesci sig mezezyzna i niewia-
»sta, ktora po jej przepasce rozpoznaé mozna; ze-
»wnatrz i wtyle skrzyni zdaje sie stapac niewiasta
»w dluga szate przybrana, i mezezyzna w krétkim
»stroju, ich prawa reka w gore wyciagnigta;na wie-
»ku skrzyni ptak, drugi unoszaey sig w powietrzu
»trzyma w swych lapach rozezke oliwna.» (Doetri-
na nummorum veterum, Vienne 1793, 1° partie, t.
HI. p. 180.) Z drugiej znowu strony p. Aleksander
de Humbeldt wykryl u narodéw amerykanskich nie-
zliezone malowidla, ktore wyobrazaja, pierwotne dzie-
je czlowieka, wedle starego testamentu. W posrid
tych hieroglifieznych obrazow, jest takze przedsta-
wiony potop:  »Tezpi, albo Cexcox, jak nazywaja
»Noego amerykanskiego, jest odrysowany w plyna-
»eej po wodach aree, a z nim Zona, dzieci, niektore

DO ROZDZIALEU IL 239

»zwierzeta i rozmaite rodzaje ziarna. Jaktylko wody
»ustapily, Tezpi wyslal sepa, ktory majae dostate-
»ezng Zywnosé w cialach zwierzat zatopionyeh, nie
»powrocit weale. Kiedy zas to postannietwo kilkakroé
»7 innemi ptakami powtarzane, nieodniosto skutku,
»hajmniejszy zrodzaju ptaszkow powrdeil wreszeie,
»niosac w swoim dziobie galazke zielong.» (De
Humboldt, Vue des Cordilléres, t. 11, p. 65, 66.)

128. Volney, Recherches sur Uhistoire ancienne,
(t. 1, p. 127, 146, 179.)

129, Joséphe, Histoire des Juifs, liv. 1, chap. HL.
130. Cité par Lactance, liv. 11,

131. Liv. VII. chap. XLVIIL

132. Val. Max. lib. VIIL cap. de Senectute.

133. Buffon, Deluk, Wallerius, Buruet, Ray
i Sturm, sadzili, iz diugosé zycia pierwszyeh patryar-
chow da sig ta przyczyna wyttomaezy¢, ze gly y-
watne wlasnosei roslin i rozwaj sit zwierzgcych, za-
leza, od stanu powietiza, ie wige i te wlasnosci i te
sily wielkiej zmianie uledz musialy z powodu poto-
pu. Wielkie odmiany, przez ktore w skutku tego
zjawiska przeszlo prayrodzenie, mogly, wedle ich zda-

nia, nietylko ukroeié zycie, ale i zatraci¢ niektore




e e —

e e ——

o

e

\

i

240 PRZYPISKI

rodzaje roslin i zwierzat. Buffon robi takze uwage,
ktéra bardzo jeszeze wspiera wierno$é opowiadania
Mojzesza, to jest, Ze trwalosé zycia ludzi jest okolo
siedm razy tak dluga, jak czas ich dojrzewania, i Ze
ten wlasnie stosunek mial miejsce w zyeiu patryar-
chéw przedpotopowych. Adam doszedlszy sto trzy-

dziestu lat, splodzil syna, a przezywszy dziewieéset

trzydziesci, umarl. Ten stosunek nie zostal Seisle
zachowanym co do kaidego z dziewigciu innych pa-
tryarchow, ale (chociaz nie jeden z nich moglt byé
ozenionym tak pézno, jak Noe) tensam znowu sto-
sunek znajdzie sig w Sredniem przecigeiu, tak wszy-
stkichlatich zyecia, jakoi wszystkichich dojrzewania.

134. Joséphe, Histoire des Juifs, liv. 1.

135. Ezplic. de la Genése, 1732, t. 1l, p. 300.

136. Volney, Recherches sur I'histoire ancienne, t.
I;p. 146.Niektorzy medrey, pomiedzy innemi p. de Pa-
ravey, sadza, zetapleé czarna, o jakiej méwi Volney,
jest znakiem, jaki Bog potozyt naKaimie, jako i na ro-
whie jak on przeklgtym Chamie, a kidryeh murzyni sa
potomkami. «Zreszta latwo sig przekonaé méwi Rollin,
»na czem polegaja gorszace dzieje Saturna, zelZone-
»g0 ol jednego z swyeh syndw. Fatwo takze pojaé,
»Ze rozpusty na jego ezesé¢ mialy zrddlo w szpetnej
»pamigei opilstwa Saturna, albo Noego. Srogie uka-
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»ranie tego, ktory widzial nagosé Noego, zostawila
»wpoganach pamie¢ oburzenia Saturna, ktory, wedle
»Kallimaka, wydal nieodwolalne prawo, zZe ktoby po-
»dobnego zuchwalstwa dopuscil sig wzglgdnie Bogow,
»natychmiast wzrok utraci. «( Traité des études, 4° par-
tie.) Toisamosé Saturna, JanusaiNoego, latwoby
stwierdzi¢ moznawielu starozytnemi pomnikami; a tak
dwojaka postaé Janusa oznaczala w podobienstwie
dwojakie Zycie przed- i po-potopowe Noego, ktory
wrzeezy samej, sam tylko jeden widzial dwa swiaty
odrebne. Dlatego tezmedal wybity na pamiatke po-
topu, a ktory mial swdj obieg w najwyzszej staro-
zytnosei poganskiej, przedstawial z jednej strony
dwojaka postac Janusa, a z drugiej arke lub okret
plynaey po wodach, w ktérym to przedmiocie Owi-
dyusz w swych rocznikach, zapytujac sam siebie
o wytldmaczenie tych znakéw, mowi.

Multa quidem didici: sed cur navalis in aére

Altera signata est, altera forma biceps?

At bona posteritas puppim signavit in aére,

Hospitis adventum testificata Dei.

137. Cours d’archéologie, 2° et 3° annee.
138. 1hid.
139. Théorie de la terre, art. 2.

140. Curios.naturae, §:V1. Amoen. Acad., dis. XVII.
Nicolas, Tom II 16
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141. Zobacz Puniversilé catholique, avril 1830.

142. M. Ampere, Théorie de la terre; Revue des
deux mondes, 1 juillet 1833.

143. La géologie enseignée en vingt deux lecons,
ou Histoire naturelle du globe terrestre; Paris 1829,
p. 408—471.

144. Atlas ethnographique du globe; Paris 1826,
1¢ mappemonde ethnogr.

145. Bulletin universel des sciences, sect. des
sciences naturelles, t. X. p. 137.

146. Voyage minéralogique et géologique en
Hongrie, chap. 15.

147. M. Cauchy, Quelques mots adressées aux
hommes de bons sens, 1833.

148. Tom L p. 222 et 223, t. IL p. 408, 2° edit.

149. Neré Boubée, Manuel de géologie, 3° edit.
p. 62.

150. Extraitde la 1° Carte historique de Lesage.
151. Joan. C. 5. r. 56.

152. Te prawde bardziej jeszeze stwierdzaja, inne
czeSei ksiag Swigtyeh, ktore sa dalszym ciagiem
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Piecioksiggu i z nim razem jedny skladaja ca-
losé. Ten pigeioksiag, a nadewszystko ustgpy ksie-
gi Rodzajudopiero przez nas powolane, tworzg pier-
wsze ogniwa tego podania, co si¢ utrwala w ludzie
zydowskim i coraz bardziej rozkorzenia w lonie
wszystkich innych narodéw. Dlatego tez i Samaryta-
nie, ktorzy sami tylko Pigcioksiag przy sobie zosta-
wili, zawsze oczekiwali Messyasza jak i reszta Zy-
dow.

153. Owoz jeden ztysiaea przykladow, dowodza-
ey lekkosei tlomaczen Swiatowyeh ksiegiswigtej. Ani
razu jednego nie wspomniano w Biblii wyrazu jabi-
ko, nie ma tam nawet mowy o Zadnym owocu zna-
nym w przyrodzeniu. Powiedziano tylko o dwdch
drzewach i ich owoeaeh, ktore wystowiono temi wy-
razy: drzewo #Zywola i drzewo wiadomosci zlego
i dobrego. W tym przedmiocie jeden z Swiatlych
tlémaczy taka czyni uwage: Zadne z tych dwdeh
drzew nie jest (inaczej) nazwane. lch owoe pozostal
nieznanym, a cala ciekawosé, jaka uzycie drugiego
drzewa wzniecilo w dzieciach Adama, nie dopomoze
nigdy do wykrycia tajemnicy, ktora sig podobato
Bogu ukryé¢ w naszych oczach(Cibum cujusdam al-
tioris significationis) mowi S. Augustyn.

154. Zachowujemy sobie pdzniej okazac, ze ow-
szem prawdomownosé¢ Mojzesza bezposrednio do
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naszego przekonania przemawia. Jest to wige tylko
tymezasowe z naszej strony przyzwolenie.

155. Przytoczymy pod tym wzgledem nastepujace
pigkne poréwnanie $. Augustyna: »Adam, ktérego nie
»nie zmuszalo, aby sig dal uwiesé do zlego, dla kto-
»rego przeciwnie ochronnym walem przeciwko jego
»upadkowibylo straszne przykazanie Boze, ten Adam,
»pan swojej wolnej woli, tak niezmierna majacy
»latwos¢ uniknienia grzechu, nie umie sig utrzymaé
»na lonie wielkiej szezesliwosei swojej; a ‘mgezen-
»nicy, ktorych Swiat przestrasza, ktérych raczej
»jest megezarnia, pozostaja niezachwianemi w wie-
»rze, 1 to wtedy, kiedy dla wytrwania w do-
»brem maja tylko niewidoma nadzieje tychze sa-
»myeh dobr, z ktoryeh nieograniczone korzystanie
»nie wstrzymuje Adama.« (De Corect. et grat.)

PRZYPISKI DO ROZDZIALU HI.

1. Discours sur les révolutions du globe, p. 145,
220, 281.

2. Euripide, tragédie @’ Hippolite, actell, scéne 11.

3. Kaizdy z nasmoze powiedzie¢, jak Ludwik XIV.,,
kiedy mu Rassyn ten wiersz ezytal: »0wdz dwéch
»ludzi, ktérych znam dobrze....»

4. Boileau, Sat. VIIL.

5. Broussais, Ve Uirritation de la folie, edition
de 1828, p. 100.

6. St. Augustin, Cité de Dieu.

1. Paradis perdu, chant. XI.—Znana jest powsze-
chnie ta smetna prawda, jaka przedstawia obraz
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cztowieka, przez Pliniusza skreslony. »Czlowiek
»jest jednym tylko pomigdzy zwierzetami, ktorego
»przyroda rzuea golego na gola ziemig,iod tej ehwi-
»li zaraz na placz i krzyk jest wystawionym. Z tylu
»istot Zyjaeych, Zadna nie przeznaczona na wylanie
»tylu lez, a te lzy poczynaja si¢ wraz z zyciem;
»$miech za$, o wielkie Bogi! chociazby si¢ przed-
»wezesnie ukazal, nigdy jednak nie postal na ustach
»dziecigcia przed czterdziestu dniami jego Zycia.

»Czlowiek, pod swietna urodzony wrozba, lezy jak

»dlugi z skrepowanemi rekami i nogami. Placz
»pierwsza, jest przyroda tej istoty, ktora ma kiedys
»dawaéprawa innym zwierzgtom. Czlowiek w mgkach
»iycie poczyna, a cala, jego zbrodnia, ze si¢ urodzil,
»unam tantum ob culpam, quia natum est...etc.»

8. Bossuet, 1¢ Sermon pour le jour de la Pente-
cite.

9. Bossuet, Sermon sur la mort, 2° point.
10. Aeneid., libr. 111.

11. Madame de Staél, De I'Allemagne, chap. du
Catholicisme.

12. Pensées.

13. Bayle, article Manicheens.

DO ROZDZIALU I11L

14. Volt., Poéme sur le desastre de Lishonne, et
préface. Cyceron wszakze, w miarg jak sig zanurzal
w naszej przyrodzie, skonczyl na tem, Ze znalazt
kluez do jej podwojow, ale z niego nie korzystal,
bo nie przewidywal, e sie moze nim wydobyé z tych
podziemnych pieczar, w ktoryeh byl zamknigtym.
Przyrodzenie, mowi, zdaje si¢ by¢ macocha, ale nie
matka czlowieka: rzucito go na Swiat nagim, wa-
tlym, stabym, opatrzonym dusza, ktora trwoga uci-
ska, dusza leniwa do obowiazkow, skorg do bez-
rzadu, ale w ktorej jednak miesei sie jakas nieznana
iskierka boska, jak gdyby w gruzach zagrzebana.
Homo non ut a matre, sed ut a noverca natura
editus in vitam, corpore nudo, el fragili et infir-
mo; animo autem auxio ad molestias, humili ad
timores, molli ad labores, prono ad libidines, in
quo tamen inesset tanquam abrutus qnidam divi-
nus ignis ingenii et mentis. (De republica 1ib. I1.)

W nastgpnych badaniach naszych spotkamy sie
znowu z Cyceronem, za pomoca, podania wy7§m
umyslem wzbogaconym i dotykajacym Sig przyozyn
ztego, ktérego znamiona tak dobrze Oplsal
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KONIEC TOMU DRUGIEGO.




Sprestowanie Omytlek.

Str. zamiast: czytay:

3 w.4 od dotu — przedstawia, przedstawia.
10 » 13 z gory — bylo, byé.
135 » 10 od dolu — tokallisow, teokallisow.
139 » 5 » » — konhezyt, konezy.
143 » 6 z gory — Beudant, Beudaut.
203 » 3 n  — jakby. jak.




	Badania filozoficzne_0001
	Badania filozoficzne_0002
	Badania filozoficzne_0003
	Badania filozoficzne_0004
	Badania filozoficzne_0005
	Badania filozoficzne_0006
	Badania filozoficzne_0007
	Badania filozoficzne_0008
	Badania filozoficzne_0009
	Badania filozoficzne_00010
	Badania filozoficzne_00012
	Badania filozoficzne_00014
	Badania filozoficzne_00015
	Badania filozoficzne_00016
	Badania filozoficzne_00017
	Badania filozoficzne_00018
	Badania filozoficzne_00019
	Badania filozoficzne_00020
	Badania filozoficzne_00021
	Badania filozoficzne_00022
	Badania filozoficzne_00023
	Badania filozoficzne_00024
	Badania filozoficzne_00025
	Badania filozoficzne_00026
	Badania filozoficzne_00027
	Badania filozoficzne_00028
	Badania filozoficzne_00029
	Badania filozoficzne_00030
	Badania filozoficzne_00031
	Badania filozoficzne_00032
	Badania filozoficzne_00033
	Badania filozoficzne_00034
	Badania filozoficzne_00035
	Badania filozoficzne_00036
	Badania filozoficzne_00037
	Badania filozoficzne_00038
	Badania filozoficzne_00039
	Badania filozoficzne_00040
	Badania filozoficzne_00041
	Badania filozoficzne_00042
	Badania filozoficzne_00043
	Badania filozoficzne_00044
	Badania filozoficzne_00045
	Badania filozoficzne_00046
	Badania filozoficzne_00047
	Badania filozoficzne_00048
	Badania filozoficzne_00049
	Badania filozoficzne_00050
	Badania filozoficzne_00051
	Badania filozoficzne_00052
	Badania filozoficzne_00053
	Badania filozoficzne_00054
	Badania filozoficzne_00055
	Badania filozoficzne_00056
	Badania filozoficzne_00057
	Badania filozoficzne_00058
	Badania filozoficzne_00059
	Badania filozoficzne_00060
	Badania filozoficzne_00061
	Badania filozoficzne_00062
	Badania filozoficzne_00063
	Badania filozoficzne_00064
	Badania filozoficzne_00065
	Badania filozoficzne_00066
	Badania filozoficzne_00067
	Badania filozoficzne_00068
	Badania filozoficzne_00069
	Badania filozoficzne_00070
	Badania filozoficzne_00071
	Badania filozoficzne_00072
	Badania filozoficzne_00073
	Badania filozoficzne_00074
	Badania filozoficzne_00075
	Badania filozoficzne_00076
	Badania filozoficzne_00077
	Badania filozoficzne_00078
	Badania filozoficzne_00079
	Badania filozoficzne_00080
	Badania filozoficzne_00081
	Badania filozoficzne_00082
	Badania filozoficzne_00083
	Badania filozoficzne_00084
	Badania filozoficzne_00085
	Badania filozoficzne_00086
	Badania filozoficzne_00087
	Badania filozoficzne_00088
	Badania filozoficzne_00089
	Badania filozoficzne_00090
	Badania filozoficzne_00091
	Badania filozoficzne_00092
	Badania filozoficzne_00093
	Badania filozoficzne_00094
	Badania filozoficzne_00095
	Badania filozoficzne_00096
	Badania filozoficzne_00097
	Badania filozoficzne_00098
	Badania filozoficzne_00099
	Badania filozoficzne_000100
	Badania filozoficzne_000101
	Badania filozoficzne_000102
	Badania filozoficzne_000103
	Badania filozoficzne_000104
	Badania filozoficzne_000105
	Badania filozoficzne_000106
	Badania filozoficzne_000107
	Badania filozoficzne_000108
	Badania filozoficzne_000109
	Badania filozoficzne_000110
	Badania filozoficzne_000111
	Badania filozoficzne_000112
	Badania filozoficzne_000113
	Badania filozoficzne_000114
	Badania filozoficzne_000115
	Badania filozoficzne_000116
	Badania filozoficzne_000117
	Badania filozoficzne_000118
	Badania filozoficzne_000119
	Badania filozoficzne_000120
	Badania filozoficzne_000121
	Badania filozoficzne_000122
	Badania filozoficzne_000123
	Badania filozoficzne_000124
	Badania filozoficzne_000125
	Badania filozoficzne_000126
	Badania filozoficzne_000127
	Badania filozoficzne_000128
	Badania filozoficzne_000129
	Badania filozoficzne_000130

